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PRIME GRATUITE
Ley réponscs aux correspondants de notre graphologue, Madame T.
d’Astour, sont insérées & ln page 30 de ce naméro.
Nota.—1TI ne sera pas répondu aux lettres ne contenant pas un coupon
du SamEDI de la semaine.

BOUQUET DE PENSEES

Aucun débiteur n’aime & parler de son eréancier.
X

.o monde n'aimo pas les caractéres tout d'une pisce.
X

L’howmme u la curiosité inquitte des choses qu'on lui cache.
x

Quand on ¢st atteint d'une maladie incurable on mortelle, il vaut mieux
n’avoir pas étudié la médeoine.

X

Chaque pays a ses esprits malades, comme cha-
que nature de terrain a ses mauvaises herbes.

x

La réflexion n’est pas une hirondelle, elle se fixe
sur un sujet, et la pensée ne se repose que dans
I'ordre.

X

On dewande ordinairement des conseils pour sa.-
voir g'ils sont conformes & notre mani¢re de voir,
auquel cas on les suit.

X

Il y o dey dames en toilette qui sont comme un
champ de bataille ott les couleurs les plus violen-
tes se livrent des combats acharnés.

X

Il y a des gens qui arrivent vite sans aller loin,
d’autres qui vont loin sans aller haut ; ils entrent
dans le Temple de la Fortune, ils ne montent pas
au Capitole.

X

Dans Pordre physique comme dans l'ordre mo-
ral, la réaction est égale & Vaction. C'est en vertu
do cette loi que les nuteurs comiques sont enclina
3 la mélancolir, et que les autours tragiques n'ont
pas I'bumour morose,

X

Rien ne va tout seul ; dans les affaires de ce
monde, il y a toujours une chose imprévue, un
grain de sable sous la roue, un peu de fatalité,
qui dérange’ les calculs et les combinaisons de la

prudence humaine. " Uy PuiLosorus

PLUS CHIC QU’'AU PARC SOHMEL.

Bidou et Pitou, stationnant au coin de la rue St-
Jacques et de la Cote 8t-Lambert, écoutent atten-
tivement une fanfare allemande qui remplit I'air
de ses accords... discordants. Tout & coup, Bidou,
qui vient d'apercevoir le joueur de trombone,
g'écrie tout excité :

—-Eh ! Pitou, regarde-moi donc ce gas 1A !

—Qu’est-ce qu'il y a?

—Tiens, regarde vite, il le fait encore !

— ["ait quoi ?

— 1l enfonce la moitié de son instrument daus
sa gorge ct le retire ensuite. II fait ¢a tout le
temps. Ma parole, c'est pire que l'avaleur de
sabres du Parc Sohmer.

IL EN A EU ASSEZ

Durant un voyage en chemin de fer, un jeune fat n'avait cessé d'impor-
tuner les autres passagers par toutes sortes de remarques intempestives.
A un mement donné, le convei pagse devant un asile d’aliénés, et le jeune
fat de s’écrier :

—Ce qu'il est gentil! cet asile, vu du convoi !

Un vieux monsieur qui liseit le SAMEDI dans un coin du wagon, grom-

. mela assez fort pour étre entendu des autres passagers :

—11 est probable que vous irez constater, un jour, combien est gentil
le convoi, vu de lasile.

UNE TACHE DIFFICILE

—Je désire avoir justice, dit un citoyen en entrant, Vaatre jour, dans
le bureau du surintendant des tramways, IHier, comme ma femme mon-
tait dans l'un de vos chars, le conducteur a marché sur sa robe et l'a
déchirée.

—Monsieur, répondit tranquillement le surintendant, nous ne pouvons
dtre tenus responsables de cet accident. Qu’attendez vous de nous? Que
nous achetions une nouvelle toilette pour votre femme ?

—Oh ! non, dit le citoyen.

Tt prenant dans sa poche un petit morcean d’étoffs, il continua :

—Je voudrais tout simplemert que vous m’aidiez 4 en trouver de la
semblable.

MAUVAISE RECOMMANDATION
Fugéne.—Veux-tu me présenter ta scur, mon cher
Albert —Jnutile. Je ne crois pas qu’elle venille te connattre.
Eugéne (indigné ). —Pourquoi pas ?
Albert.—Parce qu'elle t'a vu en ma compagnie.

UN HOMME CHARITADLE

Le¢ commis.—Je suis & votre emploi depuis cinq ans, et je regois encore
le méme salaire qu’au commencement.

Le patron.—Mon ami, j'ai eu plusieurs fois Pintention de diminuer
votre salaire on de vous renvoyer, mais chaque fois j’ai pensé 4 votre
femme et & vos petits enfants. Voild pourquoi vous &tes encore 3 mon
emploi. Vous voyez que je vous veux du bien, aprés tout.

ELLE EN AVAIT SUFFISAMMENT

Lui (& la petite saur de sa fiancée ). — Marguerite, seraia-tu’bien contente de"m’avoir’pour ton frire?
Marguerite (virement ),—Ah bien, je ne pense pas_; j'en ai d¢jh sept, des fréres,
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CLASSIFICATION

ERREUR DE

Le savant.—Ah !.voild ma chance! La tempdte d'hier soir a
transporté sur le rivage des coqaillages de valeur. Celui-ci, je
crois, est de la famiile des mollusques. ..

Emaux et Camées

PETITS CHEFS-D'GUYRE LITTERAIRES DE TOUS LES PAVS ET BE TOUTES LES £POQUES
DDVIIL

UN REMORDS

Un jour, j'¢tais couché sur mon lit de repos,

Jeo lisaia au hasard, et jetant 1A 'ouvrage,

J’aurais pu, comme Hamles, dire: ** Des mots ! des mots !”
L'enfant vint : sur le mien il posa son visage.

11 voulut, c'‘tait 14 gentillesse de l'ige,

Kaire semblant de lire, et moi d’'un dur propos,
Je rudoyai enfaut, et lui tournant le doa,

De I’tloigner de moi j'eus le triste courage.

Pauvre enfant que m’s pris le destin inconnu,
Cet amer souvenir m’est, depuis, reveou :
Je vois ta grosse larme et ta petite moue.

Et j'éprouve un remords : Comme je donnerais
Mon futile savoir, tous mes livres aprés,
Pour scntir de nouvesu ton souflle sur ma joue !

Hireonxta Lucas,

PLAINTE D’AUTOMNE

Depuis gao Maria m’a quitté pour aller dans une

. autre étoile — laquelle, Orion, Altair, et toi, verte
¥ Vénus? —j’ai toujours chéri la solitude. Que de
longues journées j'ai passées seul avec mon chat.
Par seul, jentends sans un étre matériel, et mon
chat est un compagnon mystique, un esprit. Jo puis
donc dire que j'ai passé de longues jonrnées zeul avec
mon chat et seul, avec un des derniers auteurs de la
décadence latine ; car depuis que la blanche créature
n’est plus, étrangement et singuliérement j'ai aimé
tout ce qui se résumait en ce mot: chate. Ainsi,
dans l'année, ma saison favorite, ce sont les derniers
jours alanguis de I'été qui précédent immédiatement
Pautomne, et daus la journée I'heure ou je me pro-
méne est quand le soleil se repose avant de s'éva.
nouir, avec des ravons de cuivre jaune sur les murs
gris et de cuivre rouge sur les carreaux, De méme
la littérature 3 laquells mon esprit demande la vo
lupté sera la poésie agonisante des derniers moments
de Rome, tant, cependant, qu’elle ne respire aucune-
ment 'approche rajeunissante des barbares et ne
bégais point le latin’enfantin des premiéres proses
chrétiennes.

Je lisais donc un de ces chers podmes (dont les pla-
ques de fard ont plus de charme sur moi que Viuca-
rnat de la jeunesse) et plongeais une main dans Ja
fourrare du pur animeal, quand un orgue de Barbarie
chanta languissamment et mélancoliqgnement sous
mafendtre. Il jouait dans la grande allée des pen-
pliers dont les feuilles me paraissent mornes mémeo
au printemps, depuis que Maria a passé 13, avec des
cierges, uno dernitre fois. I.instrument des tristesses,
oui, vraiment ; le piano sciutille, le violon ouvre &
I'ame déchirée la lumidre, mais 'orgue de Barbarie,
dans le crépuscule du soevenir, m’a fait désespéré-
ment réver. Maintenant qu'il murmurait an air

Mais, un imstant plus tard, @ a constaté que sa frouraille était de la
famille des earnirores.

AR
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Mme O Flaherty (avec wn sourire de dédain).—Je ne fréquente personne dans co village.
je tienne mon rang : mes ancéitres sont nés sur les marches d’un trone, c'dtait des rois.
Mlle Bouledenciy:.—Moi, 'y vais un de mieux ! Li miens <tuicnt dos as.

joyeusement vul-
gaire et qui mit
ta gaiotd au cour
des funbourgs, un
air suranné, ba-
nul: d’ont vient
que su ritournello
wnllnit & Plmo
ot me taisait plew.
rer comme uue
ballade romoanti-
quo? Je la sa-
vourai lentement
ot je no langni
pas un sou par la
fenétro de peur
do mo déranger
et de wm’aperco-
voir que l'instru.
ment no chantait
pas seul.
STEPIANE
Marrarmi

EN REGLE

Le chef de b
rea,—-fincore en
retard, Camar-
din. I est main-
tenant neuf heures et demie, (uelles oxcusea avoz-vous & me donner?
Avez-vous dormi tout ce temps-1a ?

Camardin.—Ouli, jo suis peiné do le dire, mais je n'ai révé o rien autre
chose qu'aux affuires du hurean,

PAS DE 81 TOT
Elle.—Croyez vous qu'on parvicnne jamais & découvrir lo polo Nord ?

Lui.—Non, tant qu'on payera pour allor entendro des hommes dire
quels moycns ils ont pris pour ne pas le trouvor.

AVAIT-BLLE COMP'RIES
Madame.—Bridgitte, jo vous ai déjh dit cinq fois de fairo des mufling
pour le déjeaner ! N'avez-vous donc pas de cervelle ?
Bridgitte.—Non, madame. il 0’y en avait pas chez le bouchor.

IL Y A DES GASCONS PARTOUT
Aun débuc des diflicultés hispano-américaines, un oflicier sapagnol, entis-
rement convaincu que les Litats-Unis en sg'attayuant & I'Hspague, agis.
saient avec témérité, disnit & un vieux yankee :
—Que feriez vous si 25,000 soldats espr gnols envahissaient New-York |
—Co que nous ferions ! répondit lo vieux loustic, ch! bion, nous lcs
ferions arréter par la police.

AS DE PIQUE
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Alors, pour ne plus
repartir, il avait sup-
plié qu'on le gardit,
lui aussi, promettant
de tenir peu de place
ot do montrer besu-
coup de courage.

Le régirasnt 'avait
adopté. Il était bien-
tét devenu éldve-
tambour, et dans les
bivouacs, le soir, on
ne parlsit que da pe-
tit tapin.

A la bataille da
'Ourthe, il avait re-
¢u le baptéme du feu,
hércique devant les
balles et les boulets.

A cause de son

Lt VENT

Mon souill» a passd sur les hauts donjons
3t ride te front docile des joncs, Bt les réves blancs des tout petits unges,
Il & civeansé Lo coupole altidro Moa souill s a bered le nid des corbenux,
K fait grincer Uhuis de'h imble chaumidre; Kt la gluce é-ernelle des tombeaux,

Brisé les vicux trones et les frais bourgeons. 1t ma voix est faite de ces mélanges. . .

Mon soullla o bered le nid des mésanges,

Ma voix porte ca Pinfini do I3space,
Le futile ¢cho de Lout ce qui passe.
ISle jette nux cieux le sable monvant
De nos destins, le disperse et Pefface.
Or, le Sage dit en marquant sa trace :
Autant en emporte lo vent !. ..

COQ-HARDI

On était anx plus mauvais jours de la Révolation. Les troubles qui
¢clataiont & lintérieur de la Irance rendaient plus redoutables encore
pour notrs pays les nations de 'Europe dont les armées coalisées ten-
taient do forcor nos frontiéres e d’envahir le territoire.

I/arméo autrichienno menagait le nord-est. Commandée par le célébre
générad Clorfayt, clle occupait la rive gauche du Rhin et était en posses-
sion des fortercsses belges do Diiren, Jaliers et Linnich.

Lo général frangais Jourdan fut envoyé & sa rencontre et tomba sar
les avant-postes ennemis le ler octobre 1794,

Jusqu'd une heure avancée de la nuit, dans la grange ol le comman-
dant en chef avait placé son quartier général, ses ofliciers, courbés sur les
cartes, examintrent, & In lueur des torches, les positions qu'ile devaient
occuper dis lo lever du soleil.

Lo plan do Ja bataillo fat rapidement congu. .

Quand tout fut préva, combiné, arrété, les ofliciers se retirérent sous
leurs tentes pour prendro un repos de quelgues heures avant le combat,
Lcs feux s'éteiganirent partout et le silence tomba—ce silence effrayant

qui préctde les batnilles—envahissant la plaine ol seules veillaient les
sentinelles.

Luciex Cuaze,

¥**

Au point du jour, les régiments g'ébranlrent.

Les colonnes d’infanterie so déroulérent d’abord le long de la rividre,
derricres des saules gris ct des ormeanx, tremblants sous 1'apre vent de
co matin d’nutomne. Lesurs pas pesants soulevaient la poussiére des
routes.

In této marchaient les tamboors, des hommes vigoureux et bronzés,
avee do grandes lammes dans leurs yeux,

Parmi oux, toul potit, pilo et mince, s'avangait an premier rang un
garconnet do quatorze ans au plus, '

Tris criine sous le bonnet rouge rejeté sur loreille, il joaait fitrement
la’marche joyeuso sur la peau tendue do son instrament.

C'était un fils do soldat dont la mére était morte au dernier printemps.
Tout_soul et perdu dans un village des Cévennes, il avait voulu revoir

T e e e —— A Wt e .

Ce quo le dessinatenr spéeial du Sanent a vu samedi dans la rue Saint-Laurent.

bonnet, rouge comme
une créte, et de son
audace, les soldats
du régiment 'avaient
surnommé Coq-Har-
di.

Or, ce matin- 13,
tout en marchant,
sans cesser de battre
sa caisse, 'enfant se
faisait expliquer le
mouvement des trou-
| pes, s'embrouillant
un peu dans les ex-
plicationsque luidon-
nait le tambour-ma-
jor, un géant qui fai-
sait tourner entre ses doigts une immense canne & pomme d’or.

Voild que, sur lo flanc des colonnes d'infanterie, soudain, se dé-
ployéreat comme un évontail les escadrons énormes des cavaliers. Les
crinitres noires des casques flottaient, les cuirasses et les casques bril-
laiant sous le soleil levant.

Puis au galop, disparurent le long des collines voisines les caisaons
sonores d'artilleris et les canons qui tournérent vers Phorizon leurs
gueules sombres.

Tout & coup, le drapeau parut sous le ciel blen. Sur les shakos, les
casques, les bonnets, dans le triomphe des fusils et des sabres, I'étendard
aux trois couleurs (lotta au soleil et, devant lui, les troupes détilérent.

Les soldats muets baissérent la téte comme si quelqu’an de trés grand
ot de trds noble ¢tait venn & passer.

Le petit tapin ouvrait de grands yenx. Tl regardait cette fonie res-
pectucuse inclinée au passage du drapeau. Il savait que c’était 1A 'image
de la patrie, de cette patrie qu’il avait voolu défendre, lui, Penfant mince
et faible, et que défendraient aussi ces hommes vigoureux.

“Tambours !... ” cria le sergent-major... Coq-Hardi baissa les yeux,
attentif au commandement, ses baguettes noires prétes & frapper.

“ Tambours ! battez... Au drapeau!...”

A QUOI BON?

Briyitte (en colire ).—I'u ne veux donc pas grandir et devenir un homme, que tu
es si michant que ¢a?
Pommy.—Hi... A quoi ¢a me servira? Tous les autres gargons vont grandir en

;r{{:me ltt':mps (jue moi, et j’aurai autant de misire de les battre que maintenant,
i, hi...
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PHILOSOPHIE CONJUGALE

M. Vieuaxboue.—On a bien raison de dire qu'il n’y a pus de pire fon qu’un vieux fou !
Mine Vieuxboue (vingt ans).—Ah 1 que je suis peinée d’avoir amené vos cheveux blancs

jusqu’au pied des autels,

Plan! Pian ! Rrran Pian ! Les baguettes s'abattirent. Un brand bruit
g’éleva, pareil & celui que produisent les vagues de la mer.

Des voix critrent des commandements. Les bataillons s’ébranlérent,
exécutérent les mouvements ordonnés et le drapean passa dans la
lumidre...

%

* Le soir tombait. On g'étail battu toute la journés avec acharnement.
Les ofticiers attendaient des ordres qui n’arrivaient pas et les homuwes
mouraient sar leurs positions.

La grosse voix du canon grondait tonjonrs sur les collines et les bou-
lets passaient dans un grand vent d’épouvante. Les fusils crachaient la
mort de toutes parta. Sous le fou plongeant des canons, des compagnies
d'infanterie fuyaient derritre la ri-
vidre, essayant de se reformer. D'au.
tres plus nombreuses, jonchaient de
worts, de mourants-et de blessés ce
platean d'Aldenhoven, si frais et si
riant le matin avec ses sanles et ses
ormes, que les obus déchiquetaient
maintenant,

Coq-Hardi se tenait sur un caisson
renversé aupres d'onepoignée d’hom-
mes massés autour du drapeau du
régiment, Ses longs cheveux blonds
ge collaient sur son visage baigné de
sueur et noirci de pondre. Quelques
larmes roulaient dans ses yeux qu'il
g'efforgait de cacher, de crainte qu’on
ne I'accusit d’avoir peur. Peur? lui...
Jamais! Seulement une balle l'a-
vait blessé au poignet gauche et le
pauvre enfant soulfrait bien. De sa
main droite, cependant, il battait
toujours le rappel sur son petit tam-
bour. Cela faisait plaisir aux quel-
ques vieux soldats qui restaient en-
core & défendre '’étendard, d'enten-
dre ce roulement précipité.

C’était comme une voix qui leur
donnait 4 tous 'exemple de cet en-
fant ne reculant pas d'une semelle
et voulant mourir face & 'ennemi.

Des rafales de mitraille labou-
raient maintenant les pentes ol cing
hommes, cherchant A s’assurer la
retraite, luttaient encore autour de
Penseigne.

—Hé ! petit... sauve-toi!l... cria
Polticier & Cog-l{ardi. Il ajouta plus
bas et comme #'il avait eu honte:
“Si tu le peux !”

St vous toussez prener le . - -

Coq-TTardi ne répondit pas, le regarda do scs grands youx
bleus farouches et continua & battre sa caisso furicuscment.

Un éclat do mitraillo brisa In pipe d'un grenadier, une pipo
de terre tids vieille quo son propridtaire avait {ixée A la bou-
tonnitre de son habit.

—Diable, dit-il, mauvait présagn! Et il so mit A riro on
déchargeant son fusil.

La place n'était plus tenable’; les derniers survivants tombe-
rent les uns apris les autrea.

Protégé par son caisson, Cog-Hardi ne requt aucuno hlessure
nouvolle, 1sais, autour de lui, ¢’était uno pluie de fer.

Une volée do mitraille g'abattit encoro. Le drapean so ven-
versa. CGritvement blessé, Uenseigne, sentant venie ln mort, so
releva sur les genoux, déchira do sn hawmpe la soic du pavillon,
et pour l'empécher do tomber entro les maing do lennemi, vou-
fut a cacher dans son habit.

Alorg Je petit tambour s'avanga vers lui,

—Non ! dit-il.  Donnes le-moi, mon *“ollicier.” 18 ne penso-
rent pas & venir lo prendre 13!

Il montrait son ceeur,

—Je jure, continua-t-il, de ne me le laisser prendre que mort !

Lloflicier hésita quelques sccondes.  Puis il eut un geste d'ad-
ésion et, sentant faiblir ses forces, il tendit V'stofly sacrén A
" l'enfant.

— Va ! dit-i), rejoins Varmde... par 13... ot sawvele /

Il montrait la direction probable du gros des troupes fran-
¢niges ragsemblées prés do Diiven, vers I'Occidint. 1 était temps,

Les trompettes ennemics sonndrent Vordre do cesser le feu.
Les Autrichiena prenaient possession du plateau.

Coq-lTardi avait caché dang sa poitrine la précicuso étoflv,
et, saisissant sa caisse, Ja maintenant contre lui de son hras
blessé, il reprit sa baguette et battit... la charge !

Alors il se passa une choso inoublinblo. Lo général Clerfayt
apergut cet enfant, ce petit tambour francais qui, les yeux fiero-
ment levés, g'avaneait vers lui.

Respectueux pour ce héros de quatorze ans, il donua lordre
de ne pas l'inquiéter.

Une curiosité bouscula les rangs des Autrichiens qui se pres-

strent pour voir passer devant eux, sans faibliv, sans retourner ln téte,
'intrépide enfant qui traversa le plateau pour retouruer av camp frangais,

Alors, émus plus qu'ils p’oussent voulu le paraitre, les officiers auntri-

chiens saluérent de I'épéo ce survivant du formidable régiment des Ar-
dennes qui se retirait, battant toujours la charge et portant sur sa poi-
trine ls drapean sauvé,

Et longtemps encore, quand ennemi eut pris ses positions do campo-
> ’

ment, il entendit battre la charge au loin, dans I nuit.

C’était Coq.llardi qui chantait sa chunson de gucrro.
Pierne Vikres,

Le hasard est 'incognito de la Providence.— My SwrrciiNeg,

AU CIIAMP DE COURNES
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M. Turfman.—Pourquoi ne voulez-vous pas monter ** Mapsie”? ) o o _
Le jocley ( novellenent merid ) —Co motin, )i ai mangé du puin qu's fabiyqué ma femme ct je dépasse le poidy dglementaie,
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UNIVERSELLE

ILLUSTREE

LE MONUMENT DE MILLET, A GREVILLE,

Unv statue vient d’étre élevée & la mémoire de Jean Franqois Millet,
le céleébre nuteur de ** I’Angelus”, & Gedville, petit village de Normandie,
ou naquit le peintre.

Cot hommage renda A l'incomparable artiste des humbles, & celui qui,
de gon vivant, ne connut que les pires mistres et dont on se dispute,
aujourd’hui, & coup de millions, les toiles qu'il vendit pour un morcean
do pain, nous fait remonter, dans l'existence de Millet, & ses premi¢res
années mémes.

Cos anndes oll, quoique simple garon de ferme, il s'egsayait déjd, par
lo crayon, sans modeles ct sans maitres, & la représentation des choses de
son entourage, Millet les passa dans ce coin perdu de la terre normande
dont il avait pris toute la rusticité, la spirituelle bonhommie, la simplicité
qu'il conserva toute sa vie, si obscure, si misérable méme.

A Cherbourg il existait un vieux peintre, Mouchol, qui, surpris un
jour & Varpect dos dessing du jeune paysan et enthousiasmé devant toul
ce qu’ils ronfermaiont de vérité, dit hrntalement & son péro: — Bien siir
que vous serez damné pour avoir gardé si longtemps prés de vous ce fils
1ui a toute I'tofte d'un grand peintre.

Chacun connait 1a gloire — posthume, hélas — qu’ont valu & Millet ses
chefs d’wuvre si longtemps méconnus et qu'il payit par toute une vie de
mistre noire presque entitrement passée & Barbizon, village situé prés
de la forét de Fontainebleau, laquelle était le véritable atelier de celui
«ui ne connut gu'un maitre et qu'un modele, la natare, qu'il a représen-

LES

BALLONS DANS LES MAN(RUVEES ANGLAISES.

tée, prise sur le vif, dans tant de toiles immortelles que &e disputent les
musdées de tous les pays.

Le cadre de “ I’Angelus ”, ¢co fut un chawp de pommes do terre situé
en bordure de la route de Chailley-en-Ditre.

Ce fut Adele Moshner, femme Marier, qui eut ’honneur d’inspirer lis
pinceaux du maitre quand il peignit ce chef d’ceuvre; elle vit encore, &
Barbizon, dass une maison voisine de celle qu’habitat Millet.

L’homme debout aupres d’elie, sur la toile inspirée, ce fut un paysan
nommé Mignot, mort il y a quelquos années.

Cétait donc véritablement le peintre des humblas celui qui, de par son
génie, transmit & la postérité les traits de ces obscurs modéles tout éton-
nés de se retrouver, aprés avoir été couverts d'or, du moins en efligie, dans
les palais luxueux des millionnaires d'Europe et d’Awérigue !

Cherbourg, & trois lieues duquel se trouve Gréville, lieu de naissance
de Frangois Millet, possédait déja un buste de Villustre peirtre di an
ciseau du sculpteur Chapu.

Le monument érigé 4 Grévllle et dont nous donnons ci-contre l'aspect,
est l'cuvre, absolument hors de pair, do Marcel Jacques. Il est 13, le
pauvre et cher artiste, dans toute la simplicité de sa pose et de scn cos-
tume qui était celui des paysans au milieu desquels il vivait.

Vétu du gilet de laino 4 grosses cotes et du paletot rapé qui était sa
robe de chambre, chaussé de sabots, il repose sur un fragment de roc
semblable & ceux dont est parseméo la forét, sa chére forét, dout chacun
des arbres l'abritit, dont tous les rochers lui
gervirent de sidge, dont chaque point ds vue, A
toutes les heures du jour, fut étudié par lui ot
forme une des pages de l'euvre immense qu'il
nous a légués,

* ok ok

L'emploi des ballons, dans les mancenvres mili-
taires de foutes les nations d’Europe, d’Amérique
et méme d’Asie, se généralive de plus en pluset
nulle armée qui se respecte n’est démunie de 161é-
gant globe de soie 4 I'aide duquel un observateur
peut, si facilement, étre renseigné sur tous les
mouvements de l'ennewi.

L'emploi des ballons pour le service des armées
remonte & plus de cent ans. A la France qui
les inventit appartenait honuneur de les faire
tigarer, la premiére,sur les champs de bataille, et
le billon de Coutelle, qui aidat au gain de la
bataille de Fleurue, en 1792, est demeuré légen-
daive.

Le matériel a pen progressé depuis cette épo-
que, 8i ce mn'est qu'd l'incommode obligation
qu’avait les aérostiers de la premitre Républi-
que, de trainer tout gonflé, malgré vent et tem-
pétes, leur ballon d’observations, a succédé le
transport plus facile sur charriots du ballon et
de ses accessoires, du treuil A vapeur remplagant
la main humaine, de V'appareil productcar du
gaz permettant, en quelques heares, d’en opérer
le gonflement.

Cest ce mode do gonflement qui offre le plus
do divergence dans les difiérentes armées ou le
ballon de guerre est employé. En France ol I'on
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crét le premier niatériel des ballons militaires; en Russie, en Italie, en
Espagne, en Gréce, en Roumanie, en Chine et au Japon, ol ce matériel
fut installé par des ingénieurs-aéronautes francais, il se compose d'un
charriot portant le matériel soulevé : ballon, filet, nacelle et cibles. D'un
second charriot ou figure la machine & vapeur et le treuil qui doit servir
A élever ou rawener le ballon. D'un troisitrae enfin sur lequel est snp-
porté un appareil de production automatique de I'bhydrogdne d’une puis-
sance d'environ 200 métres cubes & 'heure, ce qui permet, la capacité des
ballons militaires étaut d’environ 50 metres, d’'en effectuer le gonflement
en 2 heures ot demie.

Dans Parmée anglaise on a préféré Vemploi de cylindres d'acier asses
facilement transportables & bras d’homme et remplis de gaz hydrogine
sous pression ; chacun de ces cylindres ne contenant au plus que | métres
cubes et le poids de l'enveloppe d'acier étant considérable, on voit qu'il
faut de 125 4 150 de ces cylindres pour opérer le gonflement d'on aérostat
de 500 meétres cubes soit, & raison de 10 cylindres par voiture, le charge-
ment de 15 voitures.

La préférence accordée aux cylindres dans Yarmée anglaise, en partie
justifide quand il gagissuit du teansport dans les déserts d’Egypte, ne
semble pas avoir sa raison d'étre dans les conditions ordinaires ou opérent
les armées,

Une voiture contenant V'acide sulfurique et la hmaille de fer, un
ruissean le long de la route, et Yatelier du systéme frangais se trouve
établi. Soit quatre voitazes en tout pour le train rdglementsire d'un bal-
lon de guerre, six & huit y compris les réserves pour 5 & ( gonilements.
Dans les mémes conditions il faudrait 92 voitures & un parc aérostatique
anglais,

Notre gravure roprésente un ballon wilitaire anglais, complétement
gonflé et prét & s'élancer dans les airs; les aérostiors procédent & l'atta-
chage de la nacelle ; les cordes de retenues sont sur le point d’étre aban-
dobnnées au commandement da *lichez tout ” et I'on voit les charriots
contenant quelques uns des cylindres 3 gaz hydrogene.

Tautile d’insister sur 'impartance du role joaé par les ballons dang ies
guerres modernes au point de vue spécial de la découverte, A distance, de
tous les mouvements accomplis par Pennemi.

Li2s Américains eux-mémes ont reconnu 'utilité des aérostats et, s'lls
ne s’en sont que peu gervi, le témps faisant défaut pour l'improvisation
d’un service aérostatique, nul doute que l'organisation d’un pareil service
n'entre dans les prévisions futures, lors de la réorganisation de leur armée.

* % %

Lo Palais de Blenheim, qu’habitent le duc et la duchesse de Marlbo-
rough, est bien le type de ces magnifiques chiteaux, fiefa des grands sei-
goeurs anglais, et dont la richesse d’architecture le dispute au superbe cadre
dans lequel ils sont sertis : parcs immenses, jardius frangais ot anglais,
eaux vives et jaillissantes. Blenheim, malgré quelques maladroites restau-
rations constitue une superbe résidence doat le fier profil se détache sur

le vert sombre des bois qui 'entourent ; les jarding en sont merveilleux
et Pensemble constitue un séjour enchantour, bion digne do V'immense
fortune que posséde son propridtaire.

Oa sait que la duchesse de Mariborough ost amdéricaine ot portait,
comme nom de jeuno fille, celui de Vanderbilt, illusted par toute uno ligndo
de milliardaires.

Le mariage de la richissime héritidre et du descendant des Churchills ot
des Marlborough, a été I'allianco, par excellence de la noblessc du nom ot
de celle de l'or.

Notre gravure représente, vu du cété des jardins, Paspect veaimont
princier de la résidence de Blenheim, le * home” favori des Churchills.

T.ouls Prruon.
UN VRAI SOURD

Un brave défenseur de Sa Mijesté DBritannique en garnison & Blank-
shine Bufls, dans les Indes, fat pris un jour d'un violent déair de retour-
ner dans sa patrie. Aprés avoir longtemps réiléchi, il en vint A la conclu-
sion que le meilleur moyen d'atteindre son but était de foindro une maladio
quelconque. Un beau matin il vint trouver le chirurgion ot lui déclura
qu'il était sourd & ne pas entendre uns déchargn d'artidlerie. Il fut envoyé
A 'hopital en attendant qu'on décida do son sort. La chirurgion qui entre-
tenait quelque doute sur les intentions du militaire, résolut do tenter uno
épreuve, ’

Un jour pendant que le prétendu sourd était engagé dans uno discussion
avec un compagoon, le chirurgien vint, sans bruit, se placer en arritre de
lui, et déchargea son revolver an-dessus de la téte do son patient. Mais
celui-ci avait saisi le mouvement de loilicier, grice & uno glaco qui so
trouvait en face de lui, et le bruit de la détonation ne le tit pas broncher,
11 dit tout simplement & son cowpaguon, quand il aper¢ut le petit flocon
de fumée blanche flottant su-dessus de sa téte:

—Serre done ta pipe, imhéeile! Lo chirurgien va venir dans quelques
minutes,

Un mois plus tard il revoyait le clocher de son village, st recovait une
pension du gouvernement.

ELLE NE FAISAIT PAS EXCEPTION A LA REGLE

Le chirurgicn (comme il pansait la joue de son client et posail un cate.
plasme sur L'ail endommagé ).—Comment cela est-il arrivé?

Le patient.—J’ai été atteint por wne pierre.

Le chirurgien.—Qui 'a envoyde }

Le patiend (n'osant vépondre) —C'est ma... ma femme,

Le charurgien.—1Tum ! C'est la premitre fois, A ma connaissanco, qu'une
femmo ait atteint le but qu’elle visait.

Le patient. —Ce n'est pas woi qu’elle visait, ¢'était les poules doe notro
voisin, mais, j’étais derritre elle.

Qui sait bien donner sait quand et 4 qui il faut refusor..—Cranisse.

RISIDENCE

LE CHATEAU DE BLENHEIM,

by DUC ET

DE LA DUCHESSE DE MARLBOROUGIL.
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AMENITES CONJUGALES
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—Quelle est donc espié-
gle. Ah, tu ne veux pas
m’embrasser § Tiens, voild
vingt sous.

La petite saute sur la
pitco et genfuit se cacher
sans dire merci.

— Elle est charmante,
cette enfant 14, Allons,
ptre Communsinge, on va
aller prendre une bouteille,
hein ¢

Ca n'est pas de refus, mon
député.

On boit une bouteille,
puis deux.

—TUn cigare, hein !

—J’veux ben, mon dépu-
té... En va un beau gros
cigare, ¢a vaut au moins
trois soue.

Tournauvent, avec une
grimace:

—Ce sont des havanes de
25 sous, vieux pere, de purs
havanes. Ah, vous savez
sans doute que je me repré-

sente anx élections,.. Une

& [
\\\\ );§
",

AN
W femme.

SOUPIR

Mon ame vers ton front ol réve, & calme sceur,
Un automne jonché de taches de rousseur,

156 vers le ciel crrant de ton «il angéligue,
Monte, comme duns vn jardin mélancolique,
I'idite, un blanc jet d’esu soupire vers Vazar !—
— Vers P'azur attendri d’octobre pile et pur

Qui miro aux grands bassing sa lavgueur infinie’
ISt luisse, sur Pean morte o la fauve agonie

Des feuilles erre au vent et creuse un froid sillon,
Se trainer le soleil juune d’un long rayon.

STEPHANE MALLARME.

CHOSES ELECTORALES

Il vient d’en arriver une honne, ou plutét une bien mauvaise 3 cet
cxcellont Tournauvent, un de mes hons amis, ex-épicier en gros de profes-
gsion, mais cn co moment candidat & la députation ol il a déja fait sa
marque, dang le temps, commeo député soliveau,

Or, ce bon "Tournauvent, qui g'est acquis sur les bénéfices malhonnétes
opérés jadis pur lui sur les mélasses ot les cafés falsitiés & la brique réfrac-
taire, un joli chiteau en 'Touraine, a commencé ses visites de propagande.

i rencontre ses futurs ¢lecteurs et cause paternellement avec chacun,
ginformant de leurs affaires, de la santé de leur famille et de leur hasse-
cour, bref, faisant de la popularité, peun eflicace, hélas, avec cesrustres nés
malins.

_ Lo semaine derniére, sur la roate de Simplenville, laquelle conduit & son
castel do In Jobardiére, Tournauvent rencontre le pére Communsinge et le
dinlogue suivant s'engago:

—I2h bien, mon vieux pire, comment va ?

—kuh L., eub!... M'siea 'député.

—Plus député, vieux pére, mais votre ami comme devant. Touchezla,
moi j'nimo les wains calleuses... les nobles mains revétues des cicatrices
du travail...

—Euh 1., M’sieu 'député !

—P’ius député, pere Communsinge, mais bon propriétaire comme vous.
Bt la famille

~ Eu causant ainsi les deox interlocuteurs sont arrivés 4 la ferme et deux
alfreux mioches, sules et déguenillés se précipitent vers eux.

— L famille... la v’l4, m’sieu I'député...

—Vous y tenez! Funfin, qu'importe. Comment s'appelle-til ce beau
garcon 13

— Arséne, m'sicu Vdéputé,

—Joli nom. Il a Vair intelligent, le gas. Il faudra en faire quelqu’un.
De nos jours avee do Vintelligenco un homme arrive 4 tout. A son fge
Jo no pensais pas A étre député. Kt la petite fille, cette admirable petite
pomme d’Api?f... Comment t'appelles-tu, ma jolio enfant 1

—(iénie, m'siou.

— Eugénie, te nom do ma fille aussi. Venx-tu m’embrasser, Eugénie?

~—V’zétes trop laid !

Llle.—Pauvre M. X. .., on dirait vraiment qu'il est
fatigué de la vie !
Lui.—Oh non. Il est simplement fatigué de sa

autre bouteille, heinf...

—Pour lors, & vot’ santé,
mon député...

~—Merci, & la vOtre, mon
vieil ami. Vous savez que
si je vous ai dit ¢a, je ne
prétends vous influencer en
rien. Ab non. Je ne mange
pas de ce pain 14 moi. Tou-
Jjours jai été pour la liber-
té du vote, moi... mais enfin, si vous voulez voter pour moi, je ne vous en
empéche pus... Jajoute méme que ce vote émanant d'un homme éclairé
comme vous, d'vn homme de votre fige et de votre considération, me ferait
plaisir et..,

—Ben oui... ben oui, m’sieu 'député, mais j'oubliais de vous dire... je
ne suis pas électeur dans la communs...

—Espéce de vieil abruti, hurla Tournauvent, furieux, vous ne pouviez
pas me dire ¢a. Me faire perdre deux heures de mon temps, quand les
minutes valent de 'or... vieux crétin, vieil idiot...

A a tindionation.
Et il g'en alla en ronronnant d’indignation PARISIEN.

PAUVRE HOMME'!

~
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Ce pauvre Freluquet est aflligh d’une belle-mére qui raflole de la bicyclette, Il
regrettern toute sa vie de P'avoir invitée 4 faire une promenade en tandem,
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UNE ERREUR JUDICIAIRE

ROMAN MILITAIRE INEDIT

XL

Ia Belie Alsaciemmmne
(Suwite)

Ces aventures courantes n'avaient pas assez d'imprévu pour elle,
Elle attendait U'arrivée d’un princz charmant ; elle Ie voulait beau,
riche et complétement épris,

Mais le prince révé ne se présentait pss, et I'ambitieuse Camille
redoutait de voir sa jeunesse et sa beauté se consumer dans le
labeur journalier, sans aucun espoir d’avenir.

Aprés Camille, la, plus jolie ouvriere de Mme Verdelet était sans
contredit Anna Charvet. Blonde et mignonne, les cheveux frisés,
le nez_légérement retroussé, la bouche attirante et le regard frip-
pon, elle avait toutes les grices de la Pavisiennc dans la fraicheur
de son printernps. )

* Les séductions éphémeres de ce qu'on est convenu d’appeler la
“beauté du diable” éclatent en ces gentils trottins que les mos-
sieurs 4gés se plaisent, de la terrasse d'un café, & voir passer, leur
carton & la main, du pas rapide d’une jeune fille qui fait ses courses
sans chercher aventure.

Anne n'était pas moins romanesque que Camille ; mais elle
n’avait personne pour la retenir sur le bon chemin. Sa mdre était
morte depuis longtewmps, et son pore, avec qui elle demeurnit, pas-
sait toutes ses soirdes au café, d’olt il revenait, lu plupart du temps,
en état d'ivresse.

Anna ¢t Camille habitaient la rue Montparnasse. Elles se rejoi-
gnaient, !e matin, pour partir & Patelier, et en partaient, le soir, de
compagnie,

Leur conversation roulait sur les feuilletons qu'elles avaient lus,
Elles s'indignaient contre le traltre de 'histoire pussionnante ; elles
déploraient les infortunes de 'enfant vold & sn mére et qui, avant
de retrouver sa famille éplorde, passe par toutes les miséres ; elles
croyaient pouvoir Jdéviner le dénovement, et si, arrivées 3 la fin du
réeit, elles ne s'étaient pns trocmpées, elles s'écriaient avee une joic
d’enfant : “ Hein ! je te I'avais bien dit, ¢a devait finir comme ¢a;
¢ n2 pouvait pas finir autrement ! ”

Mais & force de s’intéresser & des aventures imaginaires, on fait
un refour sur soi-mime et on regrette de coaler ln plate existence
des gens rivés au travail quotidien ; on voudrait bian, & son tour,
devenir une héroine, avee sa petite histoire, avee va beau dénowe-
ment. Du réve 2 la réalité, il n'y a guere que la distance de I’oc-
casion.

Or, Toceasion, ce n’est pas ce qui manque 3 Paris. Anna In
trouva, en la personne d'un jeune ouvrier tapissier, Arthur Bslinrd,
attaché & un grand magasin de nouveautés de la rive gauche. Trés
habile dans son métier, Béliard n'avait pas son pareil pour draper
une garniture de croisée dans les salons du noble faubourg. Il se
faisait de bonnes journdes, était mis comme un seigneur et posait
pour I'homme du monde.

Ce n’était pas le prince révé par Anna; mais Arthur avait pour
lui une jolie figure de bellitre, un regard chargs de fansse ten-
dresse et des cheveux noirs admirablement plantés. Awnna Pnima
tout de suite. Ou I'nvait-elle connu? Peu importe ! Il lui avait
plu & premiére vue et elle s'était sentie prise.

Néanmoins, comme elle connaissait le danger, elle tint Arthor 3
distance pendant deux mois, qui semblérent interminables A Pentre-
prenant tapissier. Il promit le maringe, mais sans en fixer la dute.
Il prétendit que sa mere, qui exer¢ait un petit commerce & Denain,
voulait le contraindre & dpouser une jemne fille dotée de vingt
mille franes et pourvue d'espérances, qu'elle s'opposerait A leur
union,

—FEh bien! lui dit Anna, vous savez ce qu'il vous reste & faire.

—Quoi done ? demanda Arthur sur un ton d’effroi,

—ZEnvoyez des sommations respectueuses & votre méve, ct je
vous accompagnerai 3 la mairie,

Ainsi mis au pied du mur, Arthur balbutin des objections sans
valeur. Puis, slir de la victoire, il £’¢loigna en digant :

—A mo mere, Jamais ! Elle me maudirait !

Cette grande phrase, qu’il avait entendue aun héitre Montpar-
nasse, dans un drame démodé¢, produisit ua grand effet sur Vesprit

(1) Commencé dans le numéro du 3 septembro 1898.

d'Anna. Et, tout en rentrant chez son pire, olt elle trouva Ia mai-
son plus vido et plus triste que jamais, clle se répdtait: * Clest
pourtant vrai, ¢ pauvre Arthur ne peut pas s'exposer i étre waundit
prr samere t” Elle prit une résolution héroi jue,

—Je ne le reverrai jamais ! s'éerin-t-clle.

Chaque soir, en revenant de Patelier, il Tai tallnit faire lo ménage
et préparer le diner. Lo pore, employé comptable dans une maison
de gros, rentrait sur les huit heures, et si, par hasard, il ne trou-
vait pas la maison en parfait état de propretd et lo diner cuit &
point, le couvert mis, il entrait dans des fureurs d’alcoolique.

Ce soir-1a, Anna perdit tant de minutes & réver d'Arthur et de In
mere d’ Arthur qu’etle en oublia son fricot. Tout était bralé dans ln
caaserole lorsque la pere arriva brusquement, suivant son habitude.

—Quelle odeur! s'écrin-t-il ; on cst empesté,

Il pénétra de suite dans la cuisine ¢t constata le désastre. 11 se
facha stupidement, accublant la pauvre fille de reproches exagérés,
d'insultes qu'elle ne méritait pas.

Habituée A ces scones, Anna lo laissa dire, enr clle avait déja
re¢u une demi-douzaine de gifles pour w'étre permis de répliquer
dans des cas semblables,

—Je suis désolée, papo, dit-elle. Aussi c’'est moi qui supporterai
le dégat. Je vais chercher de la charenterie et je In paverat sur ma
bourse particuliére.

Il o’en tallut pas dnvantage pour ealior Uiveogne, leguel ne don-
nait méme pas & sa fille de quoi le nourrir selon ses prétentions
In honne chere,

~—Pour ta punition, Nang, dit-il, tu paycras une bouteille de
cacheté. Le troquet d’en bag & requ du beanjolais, je n'te dis que
¢n; rien que d’en parler, ¢a me fait venir Teau ) Ia bouche. 'a
payeras une bouteille, Nanu ?

Elle était rouge de honte. Le seul soution qu'elle ent dans I vie,
c’était cet nbject ivrogne, qui lui mendiait une bouteille de vin, qui
lui absorbait les trois quarts de son misérable gain dotvrivre, ot
dépensait ses appointements aun café, iv jonrer cb & boire jusyu’a deux
heures du matin,

—Oui, papa, répondit-clle.

—Nana, tu est une chouette flle: tu feras le honhour de¢ ton
mari ¢t tu adoucirns les vieux jours de ton pove.

Ce n'était pas In premiere fois, depuis gnelque temps, que Char-
vet tenait & sa fille des propos de cttfe nature: avait-il done un
parti en vue pour clle ? Pendant 1o diner, il se montra plus aimable
que d’habitude.

—J¢ ne devrais boire que du beanjolais, dit-il en vidant la bou-
teille : ¢n me pousse & la gaietd, tandis que la bivre me disloque Pes-
tomac ct me rend humeur noire. Ii est vrai que jen bois beaucoup,
de biére, Devine, Nana, combien j’zi silllé de bocks, hier soir, de dix
heures & deux heures du watin ? Devine voir ?

~—Mais, paps, répondit-elle d'une voix mal assurde, tu ne devrais
pas me raconter ces choses-la. . ..

Une lueur de colére passa dans les yeux de Vivrogne, Il ne sen-
tait que trop, su fond de son reste de conscience, combien le repro-
che était mérité. Anna sattendait & une explosion de rage: mais le
pere se contenta de serrey les poings et do se pincer les lovres, 1l
était visible qu'il faisait un effoxt pour ne pas se Inisser dominer par
ses nerfs, Le repas étuit termind.

—Y a-t-il encore de In goutte ? deman:da Charvet.

—Non, papa; ta 2y vidé le enrnfon hier soir et tum'ns dib: “ Nen
rachtte pas avant lu semaine prochaine, je bois bien assez comne
¢a hors de la maison. ”

—(C'est vrai, c’est vrai, on dit ees ehoses-1v quand o les pense,
mais on ne les pense pas deux fois de suite.

Il tira péniblement de son gousset une pitce de dix sous, ct, ln

Jjotant sar Iu toble:

—Vu chereher un quart dean-de-vie, & denx cinironte ; tu ajou-
teras la différence ; je n'ai pus de monnnic. 16 puis, ce soiv, on fait
In poule au bouchon, ¢t ¢n tombe, Jas sous ! Llavire jewdi, Jen oi 646
de mes guatre ctugquante. Co soir, Jespire tout ratis<er; je mo sens
la mnin siiee ; gave an bouchon !V Nana, In charenterie s hesoin
d’étre arrosée nvec du raide. Bt puis, nons avons i enuser, ebraol jo
n‘sime pag & bavarder sans m’humeeter les Kvres,

Bk, pendant qu’Anna prenaib le enrafon duns le bullet, ilattaqun,
d’une voix enroude, un refrain qui se terminait ninsi:

Boiszonnons, bolesonnes,
Lt piquons-uous le nez

De quoi pouvait-it avoir & lui prarler 2 Anna se le demandait en
desceadant l'2sealier.

Il aurait bonne cnvie, pensait-clle, de se délmrrasser de moj,
pour se griser d son aise. An besoin, il me ferait éponser le premier
goujat venu ; car il ne eonnait que des pikiers de eafd, des propres &
rien.

Iit 1a conclusion naturelle fut :

—C'est-y malhourcux d’avoir un pore conune ¢n ! vawdrait bien
micux n'en avoir jamais cu !

Pour préserver et gudeir tons los Ihumes, Maux b E1 ) I AE et Produn Eranci conrann
de Gorge ¢ Altérations de la Voix, ele., ) S“BBZ lgs BﬁNBﬁNS ﬂE ?53@ ?ﬁg?ﬁj ﬁ g: : e n‘»'l”::‘;; .,l;.l'.':'.::.','..lfm‘“
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Ello sourit malgré elle, pour avoir fait cette mauvaise plaisante-
rie. Comme elle sortuit de chez le marchand de vin, son carafon a
la main, une voix qui lui était chére lui glissa ces mots & l'oreille :

—Out allez-vous comme ¢a ?

C'était Arthur, le beau tupissier, en tenue superbe, la moustache
frisée ct les yonux plus veloutés que jamais.

—Lnissez-moi, monsieur, fit-elle. Tout est fini entre nous, du
moment qu'il ne s’agit plus du bon motif.

Il In suivait de pres, au risque de la compromettre.

—Arthur, ¢ext mal ce que vous faites 3.

—Buh ! puisque ¢’est pour le bon motif.

—Vous ne dites pas la vérité, Allez-vous-en ; si mon pére vous
apercevait, de la fenétre, il en ferait une vie!....

—De Polichinelle. Pas commode, le vieux ; mais je le forcerai
bien & plier s'il $'avise jamais de se méler de mon ménage.

Anna précipita le pas,

-—Je vous défends de me suivre, monsieur Arthur.

—C'ast plus fort que woi, mam’zelle ; votre délicieuse personne
est un aimant irrésistible,

Il ne la quitta quoe sur le pas do la porte. Anna n’osait le regar-
der, clle se détinit do sa faiblesse pour ce beau conquérant. Avant de
franchir lo souil, la malicieuse lui déecocha ces mots :

—-Vous perdez votre temps, monsieur Arthur. D'abord papa veut
mo marier avec un homue beaucoup plus sérieux que vous.

—Si cet homme sérisux 3 vingt ang de plus que wmoi, répliqua le
tapissier, jo n'en suis pas jaloux. A tout & 'heure, Anan, je viendrai
cognor tout deucement & votre porte quand le vieux sera parti au
café.

—Ne faites pas cela. D’abord, je n’ouvrirai pas.

—Vous ouvrirez ; vous ne pourrez pas faire autrement! Kst-ce
que VEcriture sainte n'a pas dit: “ Frappez et I'on vous ouvrira .
Vous m'aimez, je vous aime ; ol est le mauvais motif ? I'on serait
trop béte de se la couler dure & cause des vieux.

Elle n’en écouta pas davantage. Le rire lai venait quand méme,
un rire bete do petite fille qui ne demands qu’a s'awmuser, Pour elle,
Arthur Béliard était plein d'esprit ; il n'y aursit jamais une minute
d’ennui nvec cet homme-la ; il avait toujours le mot plaisant; avec
cela si gentil, si caressant du regard, si cambrs, et toujours bien
mis, la main gantée, le plastron éblouissant de fraicheur, la cravate
de soie retenue par une épingle en diamant. Vrai, cet ouvrier devait
ge fuire de bons mois pour étre frusqué comme ¢a! Pour shr, ce
n’était pas un coureur de café, un de ces joueurs, un de ces ivro-
gnes qui n'ont jamais de quoi renouveler leur garde-robe et qu'on
voit, toute I'année trainer la savate dans des habits rapés jusqu’d
la corde et crasseux A lever le cosnr, Telles étaient les réflexions
quAnna =e faisait en remontant chez elle.

—J’esptre que tu as été longue ! dit le pere.

—Il y avait du monde & la boutique.

Charvet lui attrapa le carafon et en versa la moitié dans son
grand verre,

—C~ va mieux ! fit il aprés avoir vidé d’un trait le demi-quort.
Et aje done!

Il reprit sa pipe de terre, longue et culottée artistement, et envoya
@’énormes boutfées, droit devant lui, les yeux dilatés, le regard fixe.

—Assieds-toi, Nana, et causons. Prends une petite goutte ; ¢a ne
fait pas de mal.

—Morci, pupa, j'aime mieux I'eau rougie. Est-ce sérieux, ce que tu
a3 & me dire ?

—Si c'est sérieux ! Mais si ¢a n’était pas sérieux, il y a long-
temps que je sorais parti au cufé. Ta me fuis manquer la premidre
poule, un bouchon de trente sous peut-&tre. Pusse-moi le earafon,

—Non pups, tu n’en auras plus, ¢n te fera du mal. Et puis, il
faut bien en garder un peu pour le lendemsin,

—Le lendemain, conaais pas ¢'t’oiseau-IA, moi. Jo n'connais que
le présent et ¢n m'suflit. Passe-moi le earafon !

Elie obéit & contre coear. Elle avait hite qu'il s'en alldt; Arthur
pouvait venir cogner i ln, porte, et nlors, ce serait I'enfer & la mai-
son. Charvet s'envoya une nouvelle rasade d’eau-de-vie ; puis, pre-
nant un ton d’importanes, les sourcils froncés, les narines gonflées:

—Tu connais mon patron, M. Bonacieux ? demanda-t-il,

—Pas beaucoup, je I'ai vu deux fois, le dimanche, quand il nous
fuisait 'henneur de venir nouy voir.

—Ta blagues, ot tu as tort. La promiére fois, le patron esb venu
ici pour me demander le mot du coffce-fort. La seconde fois il
n’svait aucun motif.

—Alory, pourquoi se dérangeait-il ?

—M. Bonacieux ne fait jumais de démarches superflnes,

" Anna avait pili. Elle no le connaissait gaere, ¢’était vrai, lo pere
Bonacieux ; mais il y a do ces vilaines tigures qu'il suffit d’avoir
vues une fois pour v'en souvenir, de ces figures ridicales et grotes-
ques qu'on rotrouve, grimagantes, dans ses cauchemars,

—Tant micnx pour lai, dit-elle. Dua reste, il avait perdu son
temps. le pére Bonacicux, il ne serait pas devenu aussi riche.

—Est-ce qu'il te déplairait, mon patron ?

Gantre los Bhumes obstinds, la Cogucluche, V' Asthme, lo Croup, sfe.. efe..
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—Beaucoup.

—E¢t pourquoi ?

—L’antipathie ne sauraib s’expliquer.

—ZEn voila des raisons! C'est un homme tres bien, sais-tu, mon
patron :il y en a, du bon vin dans sa cave !

—1I forait bien de I’y laisser et de ne pas en boire autant.

—M. Bonacieux ! se griser ! Mais ¢a ne lui est pas possible! quel
tempérament ! & table ou sur le zine, il en nojerait dix comwe ton
pdre. Voild ee qui s'appelle un franc buveur! Et doux comme un
mouton. Tu V'appelle la pére Bonacieux, comme si ¢’était un vieillard,
Il a quarante ans tout au plus; il est dans la force de I'Age ! Il es
du bois dont on fait des centenaires,

Malgré la peur que lui inspiraib son pére, Anna, voulant brus-
quer la conclusion de cet étrange entretien, s'écria :

—ZEnfin, papa, ol veux-tu en venir?

—J’y suis: si M. Bonacieux est revenu une seconde fois ici, ¢’est
3 cause de toi.

—Je w'en doute, puisqu’il m'a manqué de respect.

—Ce n’est pas possible !

—N’empéche qu'il m’a presque embrassée de force, pendant que
tu étais duns la piéce voisine.

Au lieu de s'indigner, comme tout homme de bon sens n’y efit
pas manqué, le pdre éclata de rire et dit d’un air de triomphe:

—Hzein ! comme il t’aime, mon patron !

—Voyous, papa, ce n'est pas sérieux !

—Sérieux ! Un négociant qui g'est amassé plus de cing cent mille
franes par son savoir-faire, sa capacité, son intelligence supérieure, .

—I1 g’est amaseé aussi vingt-deux aus de plus que moi.

—J’te dis qu’il est dans la force de I'dge, qu’il vivra cent ans eb
plus. Tiens! pas plus tard que ce matin, je I'ai vu enlever, & bras
tendu, une haltére de quarante, oui, de quarante!

—Eh bien, moi, il ne m’enlévera jamais.

A ce moment, on cogna a la porte.

—Qu'est-ce qui vient nous embéter, & ¢’t’heure-ci ? g'éeria I'ivro-

ne.
8 Anua toute tremblante de peur, se leva pour prévenir e danger.
Mais Charvet s'était levé aussi.

—J’y vais ! Si c’est ton amoureux, gare !

Anna eut une de ces inspirations auxquelles les filles, en pareil
cas, se rattrapent tovjours,

—Parbleu! fit-elle & demi-veix, c’est encore ton tailleur, pour sa
note. Il est venu deux fois, la semaine dernidre ; je ne te 'ai pas dit,
de crainte de t'ennuyer. '

La ruse eul un suceds complet. Charvet se laissa retomber ser sa
chaise,

—Vas-y, dit-il, et surtout, ue le laisse pas entrer. Tiens! tu y
diras, au tailleur . *“ Papa y est ; mais son argent est parti!”

Anna sortit de la salle 2 manger en faisant un grand geste comi-
que pour inviter soL pére au silence et & I'immobilité. Elle referma
la, porte derriere elle et courut entr'ouvrir celle du carré, C'était lo
bel Arthur, Vair souriant, 'ceil allumé de tendresse. Il ouvrait déja
la bouche pour débiter une galanterie. Il n’en eut pasle temps.

—Papa est I3, lui dit-elle tout bas ; sauvez-vous !

Pais, d’'une voix forte :

—Papa est sorti et jo n'ai pas le temps de vous recevoir. Vous
dites 2. .. purdon, soyez poli, monsieur! Papa est bon pour vous
payer. Il passera chez vous a la fin du mois, Bonsoir, monsieur,

Et elle referms brusquement la porte.

—Ca y est ! fit-elle en rentrant dans la salle & manger. Je Vai
expédié.

—3Bravo ; j’ai tout entendu ; je ne suis pas sourd,

Aunna se détonrna pour cacher un sourire malicienx

—Maintenant, dit Charvet, reprends ta place, et poursuivons
notre entretien.

—Va, papa, ce n'est pas la peine,

—Pas la peine ! cinq cent mille balles & la clef ! Mais tu ne veux
done pas faire le bonheur de ma vieillesse ! Es-tu une fille de cceur,
oui ou non ? Aimes-tu ton pare ?

— Mais, papa, toat ¢a n’a aucun rapport avec le parti que tu me
proposes.

—Pardon ! Ca a beaucoup de rapport. J’te crois ! Cing cent mille
balles. D'nbord, le patron serait obligé d’augmenter mes appointe-
ments. Il ne voudrait pas avoir son beau-pére dans une situation
humiliante.

—Mais d’abord, qu'est-ce qui te prouve qu'il voudrait de moi?
T'en a-t-il seulement parlé ?

Charvet fit une grimace significative. Par le fait, il n’avait aucune
certitude.

Aprés un silence de plus d’'une minute, il lacha cette réponse stu-
péfinnte.

—II to gobe, j'en suis sfir; il me parle de toi tous les jours, et sur
quel ton d’admiration ! Je voudrais que tu soi+ 14 pour l'entendre ;
lui aussi voudrait gue tu sois 1a. Tiens, hier, il me disait encore :
“ Charvet, plus je vous regarde et plus je suis étonné que vous soyez

Demandez e BAUME RHUMAJ,
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le pere d'une créature sussi ravissante que votre Nana!” Il a
ajouté : “ Prenez votre temps avant de la sacrifier ; elle n’aura pas
besoin de dot pour trouver un bon mari.” Il a encore dit ceci : Mo,
Je lui en dénicherai un quand vous voudrez.” Ce n’est pas tout:
“ Amenez-la donc de temps en tomps, le dimanche ; nous déjeune-
nerons tous les trois, en famille. ” Hein ! c’est-y d')’amour ou c'est-y
pas d’’'amour! )

Anna haussa les épaules. Ce manque absolu de sens moral la
révoltait. Il fallaib pourtant discuter, en finir une fois pour toutes
avec ces prétentions ineptes.

—Je t'ai laissé dire, papa, fit-elle ; & mon tour maintenant, et sur-
tout ne va pas t'emballer,

—M’emballer ! moi ! avec ¢a que je m'emballe si souvent. Et puis,
tu sais bien que je n’ai pas de rancune. Si je me fiche, le soir, le
lendemain c'est fini, ot jamais je ne boude... surtout contre une
bouteille de vin de la cave du patron. Vas-y Nana.

Par prudence, elle repoussa sa chaise en arridre. Elle prévoyait
que ¢a allait chauffer, Certains sympt8mes avertisseurs des coleres
paternelles se montraient sur le visage de Charvet, particulidve-
ment aux yeux, dont le blanc se striait de rouge.

—Tout ce que tu viens de me conter, dit-elle, papa, ne me prouve
qu’une chose, c'est que ton patron voudrait bien encore me manquer
de respect et que tu ne t'en apergois pas, toi.

L'ivrogne sursauta, eb frappant du poing sur la table :

—Moi ! moi | répdte un peu, pour voir ? si tu l'oses !

Et il levait un bras menagant :

—Je ne t'accuse de rion, reprit-elle froidement, bien décidée a
recevoir la gifle, #'il le fallait. Seulement, tu t’es abusé sur les inten-
tions réelles de M. Bonacieux.,

Et par prudence, dans I'espoir d’éviter un argument par trop
frappant.

—Les gens honnétes sont tous comme ¢a; ils ne voient peas le

mel ; ils s'imaginent que tout le monde est comme eux. Le pare Bona..

cieux aime bien trop l'argent pour épouser ume pauvre ouvridre
comme moi.

—En voild des idées ! s'écria Charvet et I'ivrogne posa sa pipe
sur le bord de la tabls, se moucha bruyamment et reprit lair
d'importance qu'il avait eu au début de ’entretien.

—Moi, dit-il, je vais te parler en homme qui ne raisonne pas avec
ges préjugés et son imagination, en homme d’fige, qui la connait
dans les coins, Admettons que le patron ait des intentions sur toi,
qu’est-ce que cela prouve? qu’il est amoureux, et c’est le point
essentiel. . ..

Auna le laissait dire, malgré le flot d’interruptions indignées qui
lui montait aux Idvres et qu'elle avait peine & refouler dans son coour
meurtri par tant de bétise, Lui, continuait, imperturbable, igno-
ble d'égoisme,

—Pour sfir qu'il te gobe, le patron! A toi de le faire marcher
droit. Tu as tout ce qu'il faut pour ensorceler un homme dans la
force de I'ige. Laisse-le venir, le pere Bonacieux, laisse-le arriver
comme le papillon & la chandelle. Qu'il se brille un brin & tes feux
et il Yappartient ; tu en feras tout ce que tu voudras ; foi de Char-
vet, tu le meneras par le bout du nez & la mairie, puis & I'église, si
¢a te plait,

—Mais, papa, g'écria Anpa & bout de patience, pour jouer une
pareille comédie, il faudrait au moins que ie pdre Bonacieux ne me
soib pas aussi antipathique, Veux-tu que je te dise l'effet qu'il we
produit 2

—Dis voir un peu, fit I'ivrogne, dont les yeux s’étaient injectés
de sapng.

—I1 me fait Ueffet d’'un vieux crapaud. J'aimerais mieux aller me
jeter & Peau que d'épouser cet affreux parvenu, ce vilain per-
sonnage qui a faib mourir de chagrin sa premiére femme. ...

—Qui t'a conté ¢a ?

—Toi-méme, 'annde derniere,

—C'est possible, aprés tout; mais javais été mal renseigué.
Aunjourd'hui, on ne peut plus ramasser un peu d’asisance sans excitor
la jalousis de Pierre eb de Paul, La premidre fomme da patron n’est
pas morte de chagrin, mais d’'une chute qu'elle avait fuite dans son
escalier, Voild comment on écrit 'histoire ; ah ! g'il fallait écouter
tout le monde ” on ne verrait plus que de la fripouille autour de
50i ; on en arriverait & faire passer saint Frangois de Paule pour ua
voleur d’enfants et le Christ pour Barrabas, ou un verre de fine
champagne pour un verre de trois-six !

1l parlait de plus fort en plus fors, avec des gestes tremblants et
saceadés, comme en ont les alcooliques dés que Ia passion les aniwe.

—Eafin, papa, conclut Anaa, tu auras beau dire, je ne ferai rien
pour conduire le pére Bonacieux 3 la mairie. Il aurait cent millions
de fortune que sa vilaine pesu ne saurait me tenter.

—II te faut des beaux gargons, jeunes et rigolos, pas vrai! des
sans-le-sou qui te lachoront, pendant que ton vieux pére, 3 qui le
patron aarait pu faire des reates, s'en ira & I'hdpital.

S:atant que l'oraga allait crever sur su téte, Aana s'était réfugide
au bout de la pidce. Soudain I'horrible pere,pris d'un acces de fureur
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aleoolique, yempare du premier objet qui lui tombe sous la main, et
le jette & la téte de sa fille. Mais Anna s'est baissée & temps. Elle
g'élance dans sa chambre et s’y enferme & clef,

Honteux de I'acte dont il vient de se rendre coupnble, Charvet
demeure un instant silencieux, anéanti. Puis songeant tout & coup
4 la poule an bouchon qui se joue sans lui, dans son caté, il oublie
tout le reste, met sa pipe dans son étui, nttrape A la patdre son cha-
peau et sort précipitaminment sans avoir adressé un mot d’exense
eb de regret & sa victime,

Cinq minutes sprés le bel Arvthur frappait de nouveau & la porte.
Comment, aprés une pareille scéne, n’aurait-elle pus cherché des
consolations dans le fruit défendu aupres de lui

Arthur se tronuvait en possossion de quelques économices; il les
dépensait, le soir en compagnie d’Anna qu'il emmennit au théatre,
au café-concort, au bal, et qui s’arrangenit toujours pour &tre ren-
trée & la maison avant son pere. Ln malheurense s’habituait peu i
peu au plaisir, vivant au jour le jour, continnte en Arthur, (ui lui
avait promis de la présenter A sn mero et doforcer, s'il le [ullait, le
consentement de la bonne femme,

—La jeune fille qu’on me destine, prétendait-il, ne tardern pas
3 en épouser un autre, ce qui retirera tout espoir & ma familiec. Un
peu de patience et nous serons mariés,

Il mentait offrontément pour prolonger une situation dont il
ne voyait pas la fin. Anna le croyait. Camille son awie, se permet-
tait-elle d'émettre un doute sur la bonne foi du bean tapissier, elle
g'écriait :

—3i tu le voyais, si ta 'entendais, tu serais convaincue. I m'aime,
cest certain, et c'est tout ce qu'il faut. Le reste viendra aprés.

Cunmille n’osait plus rien dire ; mais elle n’avait pas confinnee. Et
puis, ce qu’'elle ne comprenait pas, c’était qu’Aunn aimit un homwe
d’aussi peu d'importance.

La belle Alsacienno, dont le cerveau avait été quelque peu dérangé
par des lectures malsaines, 'imaginait qu'a Paris une belle fille doit
toujours trouver & faire la conquéte d’un richard, Anna, pluy rai-
sonnable malgré sa folie d’'amour, lui démontrait en vain que ces
choses-13 n’arrivent jumais que dans les romans d'aventures.

—D’abord, disait-elle avec justesse, chacun doit rester & su place.
Nous vois-tu, I'une ou I'sutre, entrant dans uue fumille de richards.
Pour commencer, il nous fandrait apprendre la manitre de se tenir,
de s'habiller, de causer duns ce qu'on appelle le grand monde. . ..

—Oh ! moi, intorrompit Camille, cela ne m’embarrasserait pas du
tout !

Elle se croyait d’essence supérieure.

—Nous verrions ¢a ! fit Anna en souriant avee malice. Moi, je ne
demande qu’'une chose au bon Diea, et ce n'est pas la fortune.

—Qn’est-ce donc ?

—Qu'il me conserve mon Arthur. Lui et moi, moi et lui, nous no
manquerons jamais de rien, coar ce n'est pas Pouvrage qui nous
foit peur.

—Et si vous avez beaucoup d'enfants ? Avee quoi les éléverez-
vous ?

—Nos enfants feront comme nous; il travailloront de bonne
heure ; des qu'ils auront la force, ily s'arrangeront pour coiiter le
moins possible & leurs parents eb méme pour les aider cn caus de
besoin. Et ils n’en seront pas plus malheureux !

—Oh i moi, fit Camille, j’si horreur de la misdre!

Quelquos jours aprés cette conversation entre les deux amies,
Arthuc fit souper sn belle dung un restaurant de Billancourt ol ils
étaient allés passer la soirée.

Anna n'était pas gnie, ce jour-lh. Un sentiment d'angoisso arré-
tait le rive sur ses lovres. Plusieurs fois déjd, Arthur Ini avait
dit assez brusquement, avee le sang-fucon des égoistes dont o vie so
passe & la recherche du plaisir :

—Qu’est que tu as co soir ? tu n'as pas rigolo du tout, ma fille.

Ele répondit, nerveuse, irritée :

—On n’est pas toujours bien disposée,

Arthur sonna et demanda la note du souper. Commo il payait,
Anna g'avisa pour la premitre fois de calcaler combien il nvait
déjh dépensé inutilement avee elle. Le gnrgon sorti, elle déclara &
Arthur qu'elle no voulait plus le voir jeter ninst son argent par les
fendtres, qu'il fallait le conserver pour le ménage,

~Oh'! fit-il, nous sommes an grand sérieux, ce soir. Ty hite,
Nana, si je dépense ma bonne galctte, c’est quo jni su Unmasser.
Quand y en sura plus, eh bien ! on g'brossern le vontre, on restera
chez soi et on recommencera A mettrs de c6té pour le printemps
suivant. Moi, ¢n m'est égal de turbiner & Uouvrage quntorze heures
par jour, pendant la mauvaise saison. Alors, j'amisse comme un
vieux grigou. Jumais au enfé, je prends mes repny dans les bonil-
lons populaires : la soupe et le beeuf, ¢n me suflic ; mais des que le
printemps opéro sa rentrée, je sors ma braise ¢t 'enfant prodigue
n’est pus plus dépensier que Bibi. Tua connaiy Bibi 2 ¢'ost moi!

Sa fngon de dire ces viluines choses, Ia conviction avee lnquelle il
les disait, tout en lui fuisait sentic & Anna combien il était 1égor,
superticiel.

rour tes FEMMES PALES ET FAIBLES
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—Cependant, hasarda-t-clle, s’il nous arrivait, 'hiver, d’avoir
besoin d’argent pour des obligations imprévues et sérietses, nous
regretterions d'avoir si follement gaspillé nos économies.

C'était parler en femme sensce et & qui une promesse solennelle
n donné tous les droits. Arthur Penveloppa d’un regard froid
comme la glace.

—Vraj, fit-il la levre dédaigneuse, tu n'es pas drdle, ce soir, pas
drdle du tout, Nana,

Elle faillit s¢ ficher, Elle so contint, par peur de lui donner des
motifs de mécontentement. Et dans son désir de le garder quand
méme, de lui plaire jusqu’au bout, elle retrouva de la gaieté, une
gaieté superficielle qui aurait sonné faux pour des oreilles plus
délicates que celles du bel Arthur

Ce soir-1d clle resta au bal jusqud deux heures du matin, Elle
avait oubli¢ de regarder I'horloge.

A la pensée que le pore, en rentrant, pouvait s'apercevoir de son
sbsence, une véritable terrcur s'empara d’elle, et, sur ses instances,
Arthur consentit & Paccompagner jusque sur son carré et & attendre
le résultat de cctie rentrée furtive.

Anna avait une double clef du logement. Elle réussit & regagner
sa chambre A coucher sans faire le moindre bruit. Un ronflement
sonore, dans la picee voisine, Ini indiqua que son pére était au lit
et que, comme d’habitude, il y cuvait ses quarante bocks. Rien
n’était dérangé dans sa chawmbre, ce qui prouvait que ivrogne,
pressé de prendre un repos si bien gagné, n'y avait pas pénétré.
Elle courut retronver Arthur, qui déjd s'impatientait de monter la
gorde.

—Rien a craindre.  Merci, mon chéri, A demain.

Au matin, Aona, qui s'était levée & six heures pour préparer le
déjeuner, allait prendre Comille & lo boutique de la maman Jorda-
net. Toutes deux, bras dessus, bras dessous, se rendirent ensemble
A Patelier de Mme Verdelet.

Comme d’habitude, elles jastrent tout le long du chemin. Anna
raconta ses aventures de la nuit et traduisit fidélement les impres-
sions pénibles que lui avait faites Vattitude d’Avthur.

—Enfin, Anng, lui dit Camille, vous ne vous &tes pas chamaillés
tout le tewps. Tu as passée une bonne soirée.

—Exéerable, ma ehére, J'ai si peur qu’il me liche ? Oh! s'il
fuisait jamais eeln, je le tueraiy et je me détruirais ensuite,

Cette perspective jeta une douche de glace sur esprit de Camille
¢t y ramena le hon sens.

—Ce n'est pas moi, pensnit-elle, qui me mettrais dans un
purail tat. .. surtout pour un créve-la-faim !

Le mauvais exemple, méme avec res revers de médaille, est per-
nicieux. Camille se Inissait glisser sur la pente des songes d’amour,
Un sang généreux circuinit dans ses veines, et tout son &tre frémis-
snit & lidée que, peut-&tre, le prince Charmant qui hantait ses
réves du jour et de In nuit ne tarderait pas A se montrer & elle.
Quand viendrait-il, cot gdoré de toutes les belles au bois qui ne
dort que Jdun il

A défuut de ce grand scigneur, Camille dut se contenter de la
visite dn sergent Howdaille. que Jean, avantagé d’un congé de
quatre jours, nvait amené avec loi & Paris, pour lui faire voir les
curiosités de la capitnle.

Houdaille était le type du sous-off enchanté de sa personne et
qui se croit sitr de ne jnmais manquer son effet auprés des femmes.
Bien qwappartenant & une famille aigée, il n'avait pas eu le cou-
rage d’nchever sey études et s'était engagé & dix-huit ans. Ii en était
4 son troisitine congd, et on prévoyait qn'il ne dépasserait jamais
son grade, faute d'instruction, et surtout faute de tact. C'était
toutefois, & part sn dureté pour les hommes placés sous ses ordres,
un excellent sous-officier, & cheval sur la consigne, et d’une pone-
tualité de rounge.

Jean se serait bien passé de 'amener chez sa meére et de le cor-
naqaer dans Paris, alors qu'il surait voulu passer tout son temps
suprds de Ilorentine, dont le sucets au Palais des Merveilles était
un véritable triomphe, .

Mais le moyen de vefuser son expérience au sergent, au gradé
(ui vous tient sous sa coupe eb peut, selon son bon plaisir, vous
rendre le plas malheureux on le plus heureux des troupiers !

Mdédérie luiandme npprouvait son frére. C'était lui qui avait eu
Vinitintive d'inviter le sergent & diner, sans méms demander avis 2
Ih mére. LNt maturcllement, pour ce repas de circonstance, on avait
fait des frais exeeptionneis, O re s'était pas contenté du pot-au-
feu quotidien. Un poulet doré et coit & point trdnait sur la table
hoiteuse, disant & Vinvitd: © Sergent, il n'y a rien de trop bon pour
vous, ¢t jeapire (ve vous allez me trouver tendre A souhait.”

Mais & e repas familisl ot on se fuisait gloire d’honorer I'armée
frangaise en In personne d'Arséas [oudaille, ce dernier se montra
plus trinad de beautd que (s bonng chire. Camille Péblouissait an
point de lui couper Pappétit.

—Ah ! e bean brin do fille, pensait-il. Sielle voulait sculement
w’adorer,

Au point i vue dos mauvaises meeurs et de Uinconstance, Hou-

Panr Cure ¢ Préservidion complicte de tontes Tesy
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daille aurait rendu des points au bel Arthur. Camille n’elit pas de
peine & S'apercevoir de I'impression qu’elle faisait sur le brillant
sous-off. Au fond, elle en était trés flattée, bien qu'elle efit préférs
les ceillades enflammées d'un général A celles de ce tout petit gradé.

Houdaille ne mangeait guére; mais il buvait comme quatre.
Encore retenait-il sa soif inextinguible, par crainte de déplaire &
Camille. Lounise lui semblait charmante nussi, wais su premier
coup d’ceil, il 'avait jugée inexpugnable.

~—Avec celle-]3, pensait-il, pas moyen de moyenner.

—Quelle belle famille vous avez! dit-il & la maman Jordanet,
seulement, je ne le cacherai pas, vos filles sont supérieures & vos
gargons.

Médéric fronga les sourcils. Non pas qu'il fitt blessé par ces
phrases creuses ; mais il voyait bien ou tendait son invité, dont les
regards chercheient a tout moment ceux de Camille,

Gétait cela qui lui déplaisait si fort, et &'il n'avait pas craint de
porter préjudice & Jean, il aursit saisi la premitre occasion pour
remettre & sa place le beau parleur. Houdaille exagérait aussile
ton protecteur vis-d-vis de son subordonné,

—J’en ferai un bon soldat, disait-il, pourva qu'il veuille bien
m’écouter. Lt d’abord, la premidre réforme qu'il aura & opérer en
rentranb avec moi au régiment, ce sera de remiser le pantin. Il a
tort, grand tort de se laisser monter sur le dos par la compagnie ;
cest & qui se payera sa poire, et. . ..

—Pardon, sergent, interrompit Jean, vous exagérez. Si les cawa-
rades manquaient de franchise & mon épard, jec ne serais pas si
complaisant.

—Comme vous voudrez, fit Houdaille en se pincant les levres;
mois c’est pas la rigolade qui vous fera pousser des galons, Tenez!
pas plus tard que la semaine derniere, le capitaine me disait: “ Va-
rait que vous avez un polichinelle dans ln compagnie I” Je ne savais
que lui répondre, quand heureusement il a chongd d'idée et m'a
tourné le dos pour rentrer précipitamment chez lui, o la eapitaine
ne l'attendait pas sitét.

Houdaille se mit & rire en envoyant des regards en coulisse A
Camille. '

Avait-il inventé la question du capitaine ? Jeon, se le demandait
avec angoisse. Médéric se hita de détourner la conversation sur un
autre sujet. La physionomie du sergent. prétentieuse ct dure, Uagu-
¢ait, Il commengaitd trouver le temps long. Au dessert, ce fut bien
pis: Houdaille ne s'avisa-t-il pas de réclamer une chanson an fusi-
lier Jordanet! Ce manque absolu de logique xévolta Jean, qui
géeria:

—Non ! pour ¢a non! mon sergent! Je ne chanterai plus pour
personne, pas méme pour vous !

Houdaille, interloqué, se garda d'insister. Médéric arrangen la
chose en fin diplomate,

—Excusez mon frére, dit-il, il est comme moi, un peu vif ; mais
il a bon cceur et il n'oubliera jamais vos hons offices. Vous avesz
fort bien fait de lui donner cet avertissement ; il en profitera.

Le sergent se gonfla d'importance.

—Tout ce que j'en ai dit, fit-il, c’est dans son intérét. Au régi-
ment il faut garder le décorum pour &tre pris au sérieux. Ces las-
cars-14, si on ne les remisait pas, et sec ! ils auraient bientds fait de
vous faire tourner en bourrique.

Jean gardait le silence. II pensait & Florentine qw'il avait failli
inviter & ce diner malencontreux. Combien i! se fdlicitait de 1Wavoir
pas eu & rougir devent elle & cause des muladresses dn sergent,

Houdaille ne s'occupait plus de Iui. Il faisait bavarder la maman
Jordanet sur son petit comwmerce ; il interrogeait les filles, sexta-
siant de voir une famille si bien unie, si laboriense. Malged ses
inconséquences, il et le tact de ne faire aucune allusion au pére
absent,

Tout ce bavardage n’avait qu'an but: savoir ou Camille teavail-
lait. Houdaille arriva, de fil en aiguille, & obtenir ce renseignement
sans exciter la défiance de la mere. Seul, Midérie, qui veillait,
devina la pensée secréto de ce vulgaire tartuffe ; mais il n'en concut
sucune alarme. Ses sceurs ¢taient placées si hont dans son estive
qu’il les croyait, 'une comme Y'autre, incopables de Iz moindre fai-
blesse. Le repas était & peine terminé qae Hondaille 8'4erinit:

—C'est pas tout ¢a, mes enfants, je ne suis pas veun 3 Paris pour
visiter le quartier du Montparnasse. Si vous le permettez, jo vous
emméne tous en voiture au Palais des Merveilles, tous y compris la
mamen, qui fermera sa boutique.

Loin d’exciter la joic, cette proposition reambrunit lss fronts de ces
braves gens. Est-ce qu'ils pouvaient songer an pluisic tant que le
pére serait I\-bas, avee les criminels, les voleurs retranchés de la
société dont ils se sont rendus indignes ! Une larme perls aux yeax
de la pauvre mére.

—DMerci, M. Houdaille, dit-elle ; mais nous ne sorions gudre que
pour aller faire un tour aux fortifications, prerdre Pair, le dimanche
goir, Songez qu'il me faut étre sur pied dds six hevres du matin.
]?u.ns notre petit commeree, on est esclave, d'un bout de Uannde 3
'autre.
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~—de vous admire, madame, fit Houdaille, C'est beau, & votre
age, de conserver tant d’énergie au travail, Ma mére est active
aussi ; mais clle ne ferait pas la moitié de ce que vous faites, Heu-
reusement que mon pére, en moursnt, lui a laiss€ du pain tout cuit
pour le restant de ses jours,

Il ne renoncait pas A son idée d'aller passer la soirde au café-
concert,

—Ces messieurs et ces demoiselles, dit-il, consentiront & m’accom-
pagner.

Médéric refusa tout d'abord, en prétextant quil avait de Vou-
vrage & terminer, le matin, & la pointe du jour, avant de partir
pour Patelier. Muis le sergent n'admettait pas qu'un jeune homme
efit besoin de tant de sommeil.

—A votre dge, assura-t-il, je passais fort bien trois nuits de suite
au bal. Ca ne m’empéchait pus d’aller d mes affuires et d’avoir
toute ma, téte & moi.

Médéric interrogea du regard son frére,

Jean, remis en train par 'idée de revoir le soir méme sa fiancée
ou Pulais des Merveilles, lui fit signe d’accepter. Il y avait encore
lu question des frais; la dépense semblait exorbitante & Médéric,
et, de plus, i! lvi répugnuit de gaspiller un argent si utile & la mai-
son, Mais Jean avait en poche de quoi arranger les choses & la
satisfaction générale.

—Un ami, dit-il, w's favorisé de quatre entrées valables pour
toute la semaine au Pulais des Merveilles, Allons-y, nous n’aurons
qu'une place & payer.

—Ce que cest, fit Houdaille, que d'avoir de belles relations! A
Paris, dit-on, il sullit de connaitre du monde chic pour avoir tous
les plaisivs & l'eeil.

Et se levant de table:

—Allons, mesdemoiselles, mettes vos chapeaux, et en route ! On
m’s assuré quil y avait su Palais des Merveilles une chanteuse
patriotique épatante. Comment diable qu’on Pappelle ?2... Atten-
dez. .. c'est une Titine. .. Albertine, non pas ¢a... il y en a tant
de ces Titines; on s’y perd !

Jean soarinit avee malice ; il ne connaissait, lui, qu’'une Floren-
tine ; mais il n'avait pas encore le droit de lui diminuer son nom.
Quand pourrait-il prendre cette innocente liberté ? En se le deman-
dant, le pauvre Carillon redevint tout songeur.

Couille eus tot fait de mettre son chapeau ; elle avait vu le cli-
gnement d’yeux de Jean & son frére, ct, certaine qu'on sortirait,
qu'on irait a ce fumeux Palais des Merveilles dont Anna lui parlait
sl souvent, elle n’uvait pas attendu la permission de se préparer,

Louise était vraiment corieuse aussi de connaltre ces plaisirs
auxquels, en fille pénéirée de son devoir, elle ne songeait presque
jamais, Lu jeunesse a beau passer par les plus affreuses épreuves,
elle ne perd jamais ses droits. Elle $'étiole et $'énerve dans le tra-
vail exagéré ; ells souhaiterait de franchir l'enceinte o la retient
une inexorable futalité ; agrandir son horizon, voir du nouveau, tel
est son réve — chimere pour les malheureux! La bonne maman
Jordanet leva d’'un mot les derniers scrupules de Médéric :

—Allez vous amuser, mes enfants; c’'est bien votre tour, pour
une fois. Allez! Seulement, revenez le plus tot possible et prenez
bien garde aux voitures. .

Les cing jeunes gens partirent en fiacre. Jean et Camille sem-
blaient étre heureux ; mais Médéric et Louise conservaient cette
gravité qui assombrit en toutes circonstances la physionomie des
inconsolables,

Quavnt au sergent Houdaille, il soignait ses discours, s’appliquant
d ne rien risquer qui plt froisser les oreilles de la bclle Alsacienne.

—Diable ! se disait-il ; est-ce que je serais tombé amoureux,
comme ¢a, tout d'un coup ? La superbe créature ! Mais ce n'est pas
pour moi qu'elle est si belle; & moins... peut-étre... Non! Ah!
non! Me marier, moi ! Mesclavager ! Il me faudrait quitter le régi-
ment ol je suis si heurcux, prendre un emploi, noircir du papier
duns quelque bureau encombré de cartons verts! Mille fois non!
Plutét renoncer & mon amour ! Car, il n’y a pas & dire, je suis pincé
et pour tout de bon!

Cumille le voyait bien qu’il était tombé dans ses filets, le sergent !
Cela ne Pétonnait pus le moins du monde ! Les divinités n’ont-elles
pas le priviloge d'étre adorées par tous ceux qui ont le malheur de
les comprendre ? 1it, pour lui fuire tourner la téte, au sergent, elle
adoucissait encore le velonté de son regard.

Ils arrivérent au Palais des Merveilles au moment o Florentine
entrait en scene. Lo chanteuse patriotique n’avait pas son air
inspiré du temps ou clle émerveillait la Brie et 1a Champagne, sous
la direction du peére Chungal.,

Jean s'en apecgut de suite. Evidemment, une préoccupation tres

vive agituit Vartiste, courbant sa houte taille et imprimant & sa -

physionomic unc crainte insarmontable.

Jeon, inquict, voulut en avoir le cceur net. A peine installé aux
deuxi®mes loges, presque & hauteur du lustre, il faussa la compa-
gnie & la société,

Déja, 1o veille, il s'était faufilé an foyer des artistes, on Floren-
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tine 'avait présenté & ses camarades commne un do ces unciens com-
pagnons de tournée qu’on a toujours plaisiv & revoir, 1l connaissait
donc les chemins,

Il arrivait au moment ot Florentine entrait en seone, applandio
quand méme par ses fideles, gui no comprenait rien & ses allures
découragées

—Qu’y a-t-il donc ? demanda Jeun,

Elle I'entraina dans un coin du foyer ct lui dit tout bas, los larmes
BUX yeux:

—Il y a que mon pére est dans la salle et ('il va venir me faire
une scéne.

—Du courage, Florentine ! Vous ¢tes majeure, et personne, pas
méme votre peve, n'a le droit de vous entraver dans votre voeation,

—On es-tu placé ? lni demanda-t-clle.

—Aux deuxicmes loges. Nous soummes arrivés un peu tard : ln
la salle est comble. Je suis avee mon sergent, Méddrie ebmes saeurs,

—Et ta mére ?

—Elle est restée & la maison. Elle nc pense pas au plaisir, ma
pauvre mamon ; elle a bien trop de chagrin,

Florentine se raidit contre J¢ sentiment de crainte que lui faisnit
éprouver la présence de son pore dans lu salle,

—Eh bien, dit-elle d'une voix ferme, je chanterai pour vous, rien
(ue pour vous,

—C'est ¢n, et soyez-en certaine que tout le monde en profitera,
tout le monde vous applaudira, excepté les sourds ot les aveugles,

—Va, mon Jean, et w'oublie pus que je tuttends & déjeuner dany
ma chambre.

Enchanté de la voir ragaillardic, heureux & ln pensde de passor
quelques heures avee elle, dans cette intimite dont il avait tant
besoin lui-méme pour reprendre courage, Jean remonta & su place,

Le sergent Houdaille avait trouvé Lon de s'nsseoir entre les deux
sosurs ; mais il penchait de préférence vers Camille, & qui 1l disait
de ces riens qui font toujours plaisiv aux filles.

Médéric, toujours sombre, les sourcils [roncds, semblait &tro
étonné de se trouver er pureil liew. Les tlonflons de la chansonnette
n’excitaient en lui aucune gaieté. De ce cecur uledré, rien ne vibrait
plus pour le plaisir, '

Si, parfois, il lui arrivait de sourire, ¢'éinit au souvenir de la
douce et fréle eréature qui I'uvait charmé & Crézancy ; mais ce sou-
rire durait & peine, dissipé par Uaffrease vision de ce mystéricux
Mascarot, si étrungement mélé un drame de lw rae Daunoy,
énigme vivante et impénétrable.

Soudain, Houdaille fait un geste de suvprise. Il se penche der-
ridre Camille, dont les cheveux lui cteurent le visage, et frappant
sur Pépaule de Jean :

—Llle est bonne, celle-1! Oh!elle est bicn bonne ! Le capitnine
Gallois est ici. Tenez ! 13, aux fauteuils de baleon. Le voyez-vous 2

—Parfaitement.

—I1 est venu tout seul. Il n’a pas Vair de s'noser du tout. Il est
rouge comme une tomuate ! Il 2ura bu un fort coup a son diner. Lo
capitsine ne regarde personnce... A quoi pense-t-il 7 Il a s téte
des mauvais jours, des jours oti, pour un rien, il enverrait toute la
compagnie i la boite.

A ce moment, un chanteur comiyue, co trumé cn ligunrd, entonnait
une scie intitulée: Ma premi¢re punition,

\ Dés le premier couplet, il était question d'un erpitaine Ramollot

qui, ne comprenant jamais rien agx réponses de ses homwmey, ter-
mine toutes ses phrases par ces mots. “ Vous anrez deus jours: ca
vous apprendra 3 vous expliquer cn franqgais,”

Louise et Camille riaient aux moindres contorsiony du pitre, Heu-
reuses de passer un bon moment en dehurs des pedoccupations de
leur triste maisonnée, elles s'en donnaicat & ca:ur-joie. Elles res-
semblaient & des oiscaux dehappds de leur enge et gotitant en paix
les plaisirs de la liberts. Leurs visages épanouis faisaient plaisics 3
voir et leur rire argentin sonnait agréableruent & oreille.

Houdaille et Jean ne quittaient pas des yenx le capitaine qui se
trouvait placé en pleine lumicre et doab ils distinguaient..cttement
le protil martial,

Profitunt de la circonstance, le sergent se penchait & tout instant
sur Camille pour purler & Jean. I s'enivrait de Vodeur des eheveux
de la belle fille, Sang Médéric, qui Ini inspirait unc erninte sulutaire,
il n’elit pas manqué de commettre ueljuce sottise,

—Hein ! faisait-il & Jean, le capiston st dins tous ses dhats.. .
Ces blagues sur Ramollot Pexusperent ! L 0’y comprend rien! il
croit qu'on insulte Farmée. Il y n de quoi se tordre ! Poar siwr, ¢'est
nous qui payerons la emsso ; il nous en collera, du clow, pour venger
Yarmée.

Le fait est que lo capitaine n’était pas content du tout, qu'if hinus-
sait les épaules & toutes les calembredaines de cette ehanson-bur-
lesque et qu'il aurait fait volonticrs passer en conscii e gaerre le
misérable bouffon qui se perictttait ¢ ndosser Vaniforme pour
tourner en ridicule les ofliciers supéricurs,

Qu'était-il venu fuire au Paluis des merveities 2 Quel motil lavait
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déterminé & quitter sa jeune femme et son régiment pour passer
une soirée nusyi désagréable ?
T'rois jours aupuravunt, la lettre suivante lui était parvenue au

woment ol il pensait & lingrate Fiorentine, qui avait déserté la
maison pateraelle,

“ Cher pere,

“Rien ne y'oppose plus maintenant & ce que je te donne de mes
nouvelles. D'ubord, sois assuré que je ne t'ai pas oublié un seul ins-
tant et quo )'nvais pris mes précuutions pour étre renseignée sur ta
santé. 31 je tal quitté, c’est qu’une vocation impérieuse m'appelait
dans la curriere ol j'étais certaine de ne pus avoir ton approbation,

“J’ni Lait les dtudes néeessaires pour aborder la scéae. Bref, jo
suis artiste dramatique. Surtout, que le mot ne t'cffruie pas. Dans
toutes les professions, méme duns ln mienne, on trouve des hobnétes
gens. Ta me diras que les oceasions de se perdre ne manquent pas
3 une jeune artiste qui s’expose aux feux de la rampe. Je te répon-
drui & cels que plus le danger est grand, plus il y a de mérite & y
¢chupper. Mais qu'ai-je besoin de e défendre, n'es-tu pas sr de ta
Florentine ? Les sentinents d’honueur dans lesquels elle o 6t élovée,
au régiment, 3 Pombre du drapeau frangais, ont été et seront tou-
jours son égide.

“ Dong, je chante pour gagner ma vie selon les facultés que la
nature m'n accordées, fuculiés dont tu étwis si fier, rappelle-toi,
quand j'éwnis petite et que, le soir, tu me demandais de te chanter
quelque chose & ton goiit. C'est au Palais des merveilles que j'ai été
engagée en dernier lieu, J'y ai des appointements dont se contente-
raient bien des artistes d'un talent de beaucoup supérieur au wmien,
Done, tu n’us & t'inquiéter i de mon présent, ni de mon avenir. Je
ne ten dis pas davantege pour aujourd’hui; mais dans quelque
tewps j'irai te voir et je te ruconterai, par le détail, toute mon exis-

tence, depuis mon depart de la maison. Ta fille qui t'embrasse
tendrement. — Florentine. ”

En terminant la Jecture de cette lettre, le capitaine Gallois avait
pouss¢ un forwidable juron. Cecile se trouvait dans la pidee voisine,
occupee A essuyer une nouvelle robe gu’elle avait fait venir de chez
un grand couturier de lu capitale. Intriguée par les éclats de voix
de son wari, elle accourut sur la pointe des pieds.

Le capitaine, rouge comme une pivoine, l'sir furibond, brandis-
sait, la lettre de Florentine, disant ;* C'est trop fort ! tonnerre j ¢'est
por trop fort ! La voild cabotine, maintenant, cabotine, la tille d’'un
cupitaine !”

Cécile s'upprocha de lui et, se faisant ciline :

—Ne vous emportez pas, mon cher ami ! De quoi s'agit-il ?

Muis le cupitaine Gallois n’était pas d’humeur, pour 'instant, 3 se
laisser prendre nux inflexions doucereuses e la siréne,

~—II s'ugit, répondit-il, d’'une affaire qui ne regarde que moi. ...
d’une affuice scandaleuse . e

~—LPurdon, mon awi, il me semble que tout ce qui peut vous causer
du chagrin ne saurait w’'étre indifférent. J'allais vous appeler poar
vous faire voir comwe ma robe me va bien. .. elle est tout A fait
réussic, ma roboe. .. et voild que je vous entends jurer comwme lors-
qu'un do vos hommes vous exaspére par quelque sotte réponse.

Le capitaine regarda sa femnme. Il auraiv eu mauvais gofis de ne
pas la trouver charmante dans sa nouvelle toilette, chef d’ceavre de
la dernicre mode, Eile approcha son front sur lequel il appuya un
long buiser de visux guerrier qui n'a pas encore désarmé,

~'—’l‘u tiens, ma chere CUecile, & savoir ce qui me met hors de
moi?. ...

—Oui, mon petit mari.

Elle se fuisaiv de plus em plus tendre. Déj, sa main se tendait
vers la lttre que le capitaine cachais derriere son dos,

—Je parie, dit-elle, que c'eat do Fiorentine ?

—Vous avez bien doving... de Fiorensine ! C'est & n’y pas croire !
Tonnerre de. ...

Eile lui mit une main sur la bouche, et de I'autre mair s'empara
du biilet g-elle lut nvec une curiosite fébrile.

—Jo savais bien, 'écria-t-clle triomphalement, que cette fille
tournerait mal,

Dans sa walveillance, elle avait dépassé le bub, Le capitaine sur-
SAULL AUX WMoty :  cette Llle ”,

—Purdon, mudauwe, fit-il, rien ne vous autorise encore 3 dire que
Florentine o mul tournd. Elle est dans une mauvaise voie, c'est cer-
tuin ; mais je suis & pour la ramener dany lo bon chemin !

Cecile, profondément vexée et humilide, se pingult les ldvres,

—OUh ! dit-elle, je sais bien qu'entre slle et woi, vous n’hésiterez
jomais. A clie, toute votre atfection; 3 moi, le reste, Je vous plais,
parce (ue je suis jounc et pas trop mal tournée ; mais jen'ai jamais
posséde votre cavur,

—Cécile ! voyous! ma petite Cécile ! jamais je ne parle d’elle et...

—Vous n¢ m'en parivz jumais, ais voas y pensez constamment,

—C’est ma fille, et il et bien naturel. ...

son, Quant & moi, elle ne w'en impose pas avee son patriotisme de
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beuglant. En voild des histoires! Laissez-la done ol elle est, et,.sur:
tout, qu'elle ne remette jamais les pieds ici! Sinon, c'est moi qui
m’en irais ! . .

A la pensée que Cécile pouvait le quitter, le capitaine Gallois fut
pris d'une sorte de vertige. Mais il n’était pas homme 4 laisser at-
taquer sa fille devant lui, méme par la créature perfide qu’il adorait
avee ardeur. -

—Nous reparlerons de cels, dit-il, quand nous serons plus calmes
tous les deux. Pour l'instant, je vais & mon service ; j'y devrais étre
depuis une heure. .

11 prit son képi et sortit précipitamment sans écouter les réeri-
minations de Cécile. Rien ne I'appelait & la caserne. Il alla faire
un tour sur les bords de la Loire. Ce qu'il regrettait surtout, ¢'était
de ne pas avoir caché ia lettre de Florentine,

Cette discussion ne faisait que retarder l'accomplissement de son
réve le plus cher. N'espérait-il pas encore, le pauvre brave homme,
que Florentine, lasse de vivre seule, rentrerait au bercail et finirait
par 8’entendre avee sa belle-mére !

Quant 3 la laisser se comprowmettre sur les planches d’un café-
concert, cela était au-dessus de sa patience. Pétri de tous les pré-
jugés de 'homme parvenu A une haute situation i force de travail,
de patience et surtout d’béroisme, le capitaine Gallois professait un
profond mépris pour les gens de thédire.

Des raisons sérieuses contre cette profession, il n’en aurait pu
articuler aucune ; ¢'était chez lui pur instinct d’homme d'épée qui
ne comprend d’'antre carriere que celle de la gloire. Ce dur soldat
n’avait méme pas €té touché par le ton de sincérité de Florentine.

—Des chansons ! murmurait-il en arpentant la jetée de la Loire
sang accorder un coup d’oeil aux sites merveilleux qui se déroulaient
devant lui, ce n’est pas avec des chansons qu'on nous rendra ce
qu’on nous a volé. Des chansons! il n’y en & qu’une de bonne : ¢’est
celle des canons! Je t'en flanquerai, moi, des ritournelles !

5, 11 gesticulait comme un fou.

Trois jours apres, il partait pour Paris avec l'idée bien arrétée
d’aller chercher Florentine et de la ramener, de gré ou de force, & la
maison, Il lui importait peu qu'elle ft majeure ; n'était-ce pas sa
fitle ! est-ce qu’une fille ne doit pas obéir & son pére ? Et puis, n'était-
il pas le capitaine Gallois ? ¢’était tout dire! Il le ferait bien voir,
tonnerre !

Cécile ne 9'était nullement opposée & ce voyage.

Elle y trouvait quarante-huit heures de liberté. Certaine, au
fond, que Florentine profiterait de sa majorité pour vivre & sa
guise, elle avait feint d’entrer dans les idées de son mari, et poussé
la dissimulation jusqu’s lui promettre d’oublier toutes ses rancunes
et de faire bon visage a sa belle-fille.

Arrivé & Paris, le capitaine s'était fait conduire en fiacre au
Polais des merveiiles. Il était onze heures du matin,
tiz.—Mndemoiselle Florentine ? demanda-t-il au concierge qui, & la
vue de l'uniforme, avait esquissé vaguement le salut militaire.

1. I’employé, stupéfait, demeurait coi.

—Est-ce que vous &tes sourd ? s'écria le capitaine. Mlle Floren-
tine est-elle 1ci ?

—Oni, eapitaine, fit le concierge en prenant un air narquois;
mais le soir seulement, ou, quelquefois, I'aprés-midi, quand il y a
répétition,

—Ou habite-t-elle ?

—Oh ! ¢a, capitaine, je n’en sais rien. 8i je le savais, jo ne vous
le dirais pas. Ces daxaes sont biem assez grandes pour donner leur
adresse elles-mémes. .. & qui bon leur semble !

Ces dames ! Ainsi donc, Florentine se srouvait confondue dans la
tourbe de ces créatures dont un concierge de beuglans peut parler
avec un tel sans-fagon. Le capitaine Gallois se mordit la moustache.
:n—1Y a-t-il répétition, aujourd’hui ?

—Oh ! ¢a, je n'en sais rien ; c'est I'affaire du régisseur, et le ré-
gisseur n'est jamais I2 le matin.

—A quelle heure répdte-t-on ?

—A trois heures... seulement, le publie n'a pas le droit d'entrer
dans la salle pendant la répétition.

..—Qui vous parle d'entrer ? Jo forai demander Mile Florentine,
et je vous réponds, sacrebleun ! que Mlle Florentine me recevra.

—Ca, c'est possible, car elle adore l'armée frangsise; elle la
chante tous les soirs. ., faut 'entendre ! elle est superbe! L'avez-
vous entendue, capitaine ?

2, —Avant vous, monsieur le bavard !

= E¢ le capitaine Gallois tourna le dos au concierge du Palais des
merveilles, sans en demander davantage. Malgré ses préoccupations,
le voyage I'avait mis en appétit. Il s’en fut déjeuner au restaurant
le plus prache.

11 sentait le besoin de reprendre des forces, pour dicter & Floren-
tine ses volontés paternelles. Tout justement, et par un curieux

. hasard, il avait, comme voising de table, deux artistes du fameux
/i concert ol s fille faisait flords, L’cn était un chanteur comique ;

—Qu'’elle soit, wéwme disparue, toujours présente dans cette mui~21’autre un de ces ténors qui distillent la romance sentimentale au

refrain langoureux ot valseur.
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Les deux cabotins raffolaient de Florentine et ne tarissaient pas
d’éloges sur son compte.

—Cest égal, dit le comique, je ne la crois pas si vertueuse qu'elle
en a Vair.

—Tant mieux ! fit le ténor. Sur quoi bases-tu ces soupgons qui
éveillent en moi un espoir insensé ?

—Elle a regu hier la visito d’'un petit lignard qui m’a tout l'air
d’étre du dernier tres bien avec elle. J'étais 1a quand cet heureux
fantassin s’eat présenté au foyer. Ils se sont presque embrassés de-
vant moi.

—Presque... ce n'est pas assez !

Le capitaine Gallois ouvrait toutes grandes ses oreilles velues.
Entendre parler ainsi de sa fille, d’'une enfant élevée A la Légion
d’honneur, révoltait en lui tous les sentiments, Peu s'en fallut que,
cédant A sa nature emportée, il ne rappeldt & I'ordre ces denx cabo-
tins, Le désir d’en savoir davantage le rappela A la prudence. Il
déplie un journal et fit semblant de le lire.

—Ce tantassin, dit le ténor, est peut-&tre un de ses parents. ..
son frére ou. ...

—Son cousin, ajouta le ténor avec un sourire plein de malice.
Mais non! ils n'ont aucune tessemblance: autant Florentine est
belle & fuire damner tous les saints du paradis, autant ce fantassin
est privé de toutes les grices d» la nature,

—Tha parles comme une romance. Sais-bu que tu as du style,
mon bonhomme. Ist-ce que ¢a te réussit souvent aupres des
femmes, le style ?

—Au prologue, quelquefois ; mais, vois-tu, les femmes préferent
toujours V'action aux paroles.

—Et tu es un homme d’action. Seulement, tu peux te fouiller,
mon joli ténor: ton grimpant n’est pas d'ordonnance.

—Comprends pas !

—Je veux dire que Florentine a un faible pour le pantalon rouge.

—3Si j'en étais sfir, je m’engagerais. .. dans son régiment.

Le capitaine Gullois ne put s'empécher de hausser les épaules. Ce
mot : imbéciles ! s’échappa de ses 12vres et fut suivi d’un jurement.

Les deux artistes se turent, réprimant un accés de rire A la vue
de ce grognard qui semblait prendre au sérieux son journal.

—Dis done, tot, demanda & mi-voix le comique & son camarade,
est-co que tu lis quelquefois la politique des canards ?

—Moi, jamais ! v

Et le ténor ajouta d’un air suffisant :

—Je chante pour gagner ma vie ; mais on ne me fait pas chanter.

—T'es un malin, toi, et tu en pinces pour la chanteuse patrio-
tique. ‘
q—Pas plus que toi. Surveillons-la et tachons de lui prouver qu'il
y o des braves dans le civil tout comme dans 'armée. ..,

—Frrrancaise!

Le capitaine Gallois grogna de nouveau, le nez dans son journal,
le visage cramoisi. Fort heureusement pour sa patience, les deux
artistes avaient fini de déjeuner. Ils se levérent de table, alldrent
payer au comptoir et sortirent en pouftant de rire, aprés avoir jeté
un dernier coup d’ceil au vieil officier.

—C'est du propre ! se disait le capitaine ; voild ma fille exposée
aux entreprises de ces polichinelles! Quelle honte! Et c'est pour
en arriver 14 que jo lui ai fait donner une si belle instraction! Oa
vous en donnera, tas de Jocrisses, des filles de la Légion d’honneur!

Il songeait aussi & ce fantassin qui était venu voiz Fiorentine, la
veille.

—TFaudra bien, conclut-il, quelle me fagse connaitre le mutricule
de ce pierrot-1a.

Et, se croyant toujours le maitre, comme autrefois, ne tenant
aucun couwpte de la majorité de Florentine, il murmurait :

—~Je la mettrai au pas! En deux temps, deux mouavements, eb
plus vite que ¢a !

L’appétit satisfait, le capitaine (tallois alla prendre son caté dans
un de ces établissements sérieux oll la clientdle est aussi rare que
sobre, ot le silence se met au niveau de 'eonui le plus profond. Il
fuyait les visages glubres des cabots et leur conversation fawmiliere.

Assis & une table isolee, & 'ombre d’une colonne séculaire et gla-
cée, le capitaine Gallois essays de se plonger dans la lecture des
gazettes gouvernementales qui alimentaient V'esprit du lieu ; mais
rien, pas méme les nouveaux réglements du ministére de la guerre,
ne parvenaient & I'in éresser. Aprés avoir parcouru les faits divers,
sa vue se porta sur le courrier des theéatres, qu'il ne lisait pas d’or-
dinaire, professunt la plus parfuite indiférence pour ces “bille-
vesées .,

Le capitaine Gallois étaib de ces spécialistes qui ne comprendroat
jomais '1mportance attachée par le public aux fictions dramatiques.
Il ne mettait jamais les pieds au théitre, et n’admettait, en fuit de
littérature, que les manuels de connaissances pratiques.

Pas podte pour deux sous, le capituine Gallois, mais soldat necom-
pli, surtout en temps de guerre ! 1l aimait la musique, mais la wu-
sique militaire. Pour lui, les plus beaux instruments étuient le tam-
bour, le clairon et le saxophone,
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A trois heures, le capitaine Gallois se rendait de nouveau au
Palais des merveilles. Le concierge out peine i tenir son sérieux en
Papercevant, tellement le vieux bravo était rouge, bien qu'il n'eQit
pris & son déjeuner que de I'enu rouyie.

—Lu répétition est-elle commencee ? demunda Gallois,

—Oui, monsieur.

—Allez dire & mademoiselle Florentine que je Pattends dovant
In porte et qu'elle vienno tout de suite.

Il parlait sec, comme 'il donnait un ordro & un de ses subor-
donués.

—Qui faudra-t-il annoncer ? demanda le coneierye.

—Le capitaine, et ¢a suikit.

—Le capitaine comment ?

—Je vous dis que ¢a sulffit.

—Bien, le capitaine Cu-Soflit; on y va, capitaine.

La botte démangeait au capitaine lorsque le concierge du Palais
des merveilles detila devant lui ponr so rendro au foyer des artistes
11 se maaltrisa cependant, tout prét & pusser sa manvaise humeunr
sur lu tugitive dout il venait reprendre possession. De charmantes
petites fenmes, & la frimousve délurde ct sémillante, débouchuient
du couloir.

Elles dévisagerent le capitaine en chuchotant,

Gullois ¢n entendit ane qui disait & l'oreille de sa camarado:
“ Pour qui vient-i, le vieux ?”

Elles dispsrurent en riant aux éclats. Et c’stait avee ces filles
13 que vivait la malheureuse I'lorentine !

—Tonnerre ! gécria le capitaine Gallois. Et elle appelle ¢n une
vocation !

Le concierge lo fit attendre au moins dix minutes, durant les-
quelles Gallols frappait du pied sur la dalle, comme un cheval qui
pilatfe d'impatience. Il revint enfin, les yeux brillants de malice.

—Madewmoiselle Florentine ne viendra puas & ln répétition.

-—Alors, sacrebleu, donnez moi son adresse ?

—Cu m’est défendu par le réglement du Palais des merveilles.

Ces gens-13 osaient invoquer le mot solennel de réglement, cotte
arche sninte de 'ndministration !

—Vous me la fichez belle avee votre réglement !

Uue fois rentré dans sa loge et instalié dans son fauteuil, le con-
cierge, sir de son droit et topjours prét A en ubuser, riposta du
haut do sa calotte:

—J’en suis fiaché ; mais vous seriez le président de la République
en personne, que je n'eafreindrais pas le réglement.

Quoique trés économe et méme intéres:é, le capitaine Gnllois crut
devoir recourir aux grands moyens, Il tira de sn pocho son porte-
monnaie, y prit une belle piéce de vingt sous, et la jetant sur la
table de l'employ$ :

—Tenez! voila pour hoire une chopine & ma santé !

Le concierge se leva, et d'une voix tonnante :

—Je m’appelle Oscar Pichenet, capitaine, et je suis ('une famille
ol, de pere en fils, aucun dey Pichenet ne gest laisser graisser in
putte pur personne. Reprenez vos vingt sous, b si vous tenez abso-
lument & voir bllle Florentine, vauillez reveair ce soir pendant ln
représenbation, Elle vous recevra ou ne vous receven pas; g, c'est
son affuire.

Lo capitaine Gallois, stupéfait de rencontrer tant de dignité chez
un concierge de café-concert, accepta la legon san3s mot dire, rentra
en possession de son frane eb se retira, en proiv & une furcur indi-
cible.

Lo soir, il avait réfléchi. Au lieu de se représenter tout droit 3
Ia logo de cet étonnant gardien, il prit, au contrdle, un billet de
fautenil de balcon et pénéten, 'un des prewiers, dans la sulle,

Ln curiosité I'nwenait 13, et aussi le désir de voir quelie figure
ferait Florentiue en I'apercevant. Il tenait & snasurer si veaiment
s tille ne chantait que le genre patriotique, et quel ellet olle pro-
duisait dans le public. Quant & lui, ces sortes de chants, qui lui
avaient plu autrefoiy dans ln bouche de Florentine, avaicnt le don
de I'exaspérer,

Aux appsls & In revanchs, anx réeits héroiqnes, sux décinmationy
dey pottes, il préférait des nctes. Toutes ses sympnthies, il les réser-
vuit pour les sociétéy de tir et de gymnastique. Il estimait que le
drupesu n'a nul besoin d’'étre mis en musique.

Cu Pagacnit dentendre tant de Inscars chanter 1n guerre eb de les
vorr rester P'arme au pied et le paraplaic sous le bras.

Raide sur son faateuil, les sourcils contractés, tn bouche serrée, il
n'entendit pas un wot des chansons plus ou moing ineptes que
des ftilles fardées débiterent, d'une voix aigrelette, au début du
coneert,

Entre chaque ritournclle, contre le ridenu de seene apparaissait
un écritean annongant le nom do Pactiste. A In voe de ee nom:
Fiorentine, le capitaine sursauta. Florentine! Illorentine! Flo-
reutine tout court! L'artiste précédente s'nppeluit Casendotte!
c’était en pareille société que la fille d’un capitaine, décoré sur lo
chump do bataille, se commettait !
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—Sacrebleu ! wurmura Gullois, jo lui ferai mon compliment tout
a Theure !

Cependant une sonnerie do clairon se fait entendre A Porchestre
ct est suivie d’un roulement de tumbour,

Lo capitaine Galiois wurait tressaillit d’aise en tout autre licu.
C'est la premicre fois qu'il ne vibre pas aa retentissement des cui-
vres,

Florentine apparuit sur la scene. Toute la salle applaudit son
artiste préférde, 1dolatsée. Bt pourtant Florentine, au contraire de
ses camarades ne livre rica de sa beautd aux regarids des curieux.

Llle ¢t revétue d'un costume sévire olt le noir domine, Bile
semble porter le deuil de ln pateic. Dans ses mains, un drapeau
tricolore, qu'elie ticnt Herement et qu'eile chantera de méme,

Le capitaine Gallois luttait contre I'émotion, qui, déja, le gagnait.

—Qucile comddic ! murmura-t-il,

Cette comddic, signée : Villewmor ob Delormel, avait pour titre:
“ Notre Drapeau,”

IFlorentine, qui n’avait pas encore aperyu son pere, entonna d’une
voix vibrante le premier couplet,

Le refisin, Ilorentine s jete avee la conviction d’une grande
artiste (ul 8¢ senb en connnunion intime avec son public. Et tandis
qu'd la reprise de lu ritourselle, clairons et tawbours vibrent sans
pouvoir dominer le tonnerre des applaudissemcnts, le cspitaine
furicasx d'dprouver une sorte d'orgueil du triomphe de sa tille, ron-
choune entre ses dents .

—Est-ce possible de se donner ainsi en spectacle !

Florentine entonne le second couplet. Mais souduin, elle pAlit et
chancelle. Sa voix s'éteint au fond de la gorge. On la croit en proie
b quelyus indisposition subite, et le silence regne dans Ja salle,

Florentine a nperqu son pere, qui la fixe et dont le visage sévere
exprime lindignation. Sous ce regard ol elle o va le mépris,
devant ce visage vénéré oi, au lien de lamour paternel, éclate le
reproche, Iurtiste perd toute son inspirution,

Une crainte instinctive la paralysait, et ¢'est & grand’peine quelle
parvint & entonner le dernier refrain, su moment méine ou son
tiancé prenait place aux dernibres loges, avee Médéric, ses sceurs et
le fringant Houduille,

Elle quittn a scéne, téte busse, comme si elle se sentait réalle-
ment coupable, elle, Varsiste convaineue, V'interprete de la putrie en
détresse ! Bt les appluudissements de ses fidéles la rappelerent
quand méme. ‘Tous semblajent lui dire : “ Tiens ferme ton drapeau,
Floventine ! luisse passer Porage !”

Clest ainsi qu'elle interprétuit leur indulgence ; car elle avait été
au-dessous d’elle-méme, et tel qui venait de entendre pour la pre-
miere fois, ne comprenait pas la raison de ses succls,

L ritournclle guerriere w'étuit tue, remplacée par de vulgsires
llonllons. A la chanteuse patriotique avait succédé le pitre costumé
en lignard et dont les énormes plaisauteries sur Ramollot mettaient
la gulle en gaicté ¢t le capitaine Gallois en fureur.

—Ah Tah! se disait le vieux héros, elle » baissé le nez, la folle !
Elle no s'attenduit pas & me voir b, Jen ferai ce que je vou-
drai; je la ramndoerai & la maison comme un petit toutou. Je lui
ferai comprendre Vénormité de sa conduite, Bt elle restera chez
moi jusqu’d ce que je la marie avee un oflicier assez amoureux d’elle
pour oublicr son passage au Palais des Merveilles.

Mais il importuit, avant tout, de ne fuire aucun scendale dans un
parcil établissement. Le capitaine Gallois se résigna i attendre la
tin de la représentation pour aller chercher su fille.

Il avait consulté le programme et savait quelle devait chanter
une seconde ¢t derniére fois de la soirde, vers dix heures, Il se pro-
mettait de descendre avant la fin de cette “ machinette ”, résolu &
se poster & Yentrée des artistes et & barrer toute retraite & I'loren-
tine. Il croyait triompher, le capitaine Gallois ; il était loin de se
douter qu'il aurait dans un instunt affaire & plus fort que lui.

Clest le tour de Florentine, dont le nom est acclamé, Le violon-
celle gémit, le hautbois exhale une longue plainte, et les trilles de la
petite (lite, succédant & des rouludes, imitent le chant d’un oiseau.

Lartiste entre en scéne. Llle ne semble pas se ressentir de sa
défaillance. Ln résolation est peinte sur son visage. Elle ne baisse
plus les ycux, comme tout & I'heure, en quittant la scéne, Elle a
prowmené son ftier regard sur ses tidéley,

Durant un quart de seconde, ses yeux se sont arrétés sur ceux de
son pere. Ist le pere qui y voyalb encore trés clair, avait senti, dans
ce regard, comume un défi, Florentine semblait lni dive :

—dJe suls majeure, et si ¢n ne te plais pas que je chante pour le
peuple, tant pis! rien ne tobligeait a venir wu Palais des Merveilles.

Lie capitaine Gallois eroisa les bras et tixn Uenfunt qui avait la
prétention de lul résister,

—dJe te briserni ! se disaie-il; j'en ai brisé des plus durs que tot ;

tu ne w'en imposeras pas avec tes grands sirs de eabotine! Fau- A

dra bien quo tu rentres nu givon !

Florentine commenga avec un sentiment exquis de la nuance la
Fumeuse chianson @ les * lirendelley frangnises *, des mémes auteurs
que celle de * Notre Drapean ” ¢t non moins populaire.
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Dés le premier couplet, le capitaine Gallois éprouva un je ne sais
quoi qui le mettait en rage et qui, pourtant, lui pin¢ait avec vigueur
la corde patriotique. Elle vibrait, cette corde, elle vibrait quand
méme ! Le héros avait beau regimber contre son émotion, il étaib
pris et bien pris, Florentine le voyait clairement, et cette décou-
verte était le plus beau triomphe de sa carridre artistique.

Dans ce palais il 'y avait d’sutre merveille que la fiancée de
Jean, vous n'auriez pas entendu chuchoter pendant qu'elle chan-
tait. Les gargons de service s'arrétaient dans les couloirs, platean
en main, les yeux tournds vers I'étoile. Des fameurs laissaient
éteindre leur cigare sur le rebord de la tablette aux consommations,

Personne n’en perdait une bouchée, pas méme le capitaine Gal-
lois. Une larme d’attendrissement perlait avx yeux da hiros. Il
lessuya d’un geste sec du revers de sa main. Il wvait peur du ridi-
culo; mais, & cet égard, il se rassura bien vife en coastatant que
tous, femmes, filles, enfants, vieillards, gargons limonadiers et jus-
qusu marchand de programunes, avaient, comme lui, la larme &
I'eeil.  Pleuver pour une chanson, c’est un peu fort tout de méme !
Unpe chanson de café-concert !

—Elle me le puyera tout & I'heure, se disait ls terrible capitaine
Gallois,

C'est égal, il ne songeait plus & s'en aller avant la fin de cette
satanée chanson. D’abord, comment quitter sa place au milieu de
ce silence solennel! On était serré comme sardine en boites, au
Palais des Blerveilles! On n’y avait méme pas la permission de
tousser.

Si quelque malheureux enrhumé se mouchait bruyamment, on
le rappelait & Yordre par des chuts énergiques. Mais co n’étaient
pas seulement ces raisons toutes matérielles qui retenaient & son
fauteuil le capitaine Gallois: il voulait entendre la chose jusqu’au
bout.

—Patience ! prétendait-il encore, ¢’est la derniére fois que je me
laisserai pincer chez les cabots ; car elle ne chantera plus—. Je lui
interdiral de chanter.

Pauvre homme ! Cormne si l'on pouvait empécher la cigale de
donner ses sérénades & la nuit, le rossignol de peupler de roulades
la solitude du fourzé,

Chante, Florentine, ¢’est ton droit, ¢’est ton devoir, puisque I'on
t'écoute avec ivresse, puizque 'on t'applaudit avee frénésie.

Toute la salle, debout, frémissante, acclamait Vartiste. Croyez-
vous que le capitaine Gallois soit resté assis ¢ Non, non, vous ne le
croyez pas. Il ¢'était levé comme les autres, et sa haute taille
dépassait de beaucoup celle de ses voisins,

Mais ce qui vous étonnera peut-étre, cest quil applaudissait, &
lai tout seul, plus fort qu’une troupe de claqueurs. Oui, il applau-
dissait, et de bon cceur. Tant et si bien que, quelques instants
apres, posté devant lu sortie des acteurs, et voyant arriver Floren-
tine, il lui ouvrait ses bras dans lesquels elle se précipita.

—Tua as été superbe, lui dit-il; sculement... tu vas venir avec
moi & la maison.

—Aupres de Cécile ?

—Oui, de Cécile, qui est toute disposée & faire la paix avee toi,
de Cécile; qui est une bonne petite femme, Nous serons heureux
tous les trois, et tu n'auras & te précccuper de rien. Je n'irai plus
jamais an café, le soir, et tu nous chanteras de terps en temps tes
« Hirondelles ”.

Un rassemblement commengnit & se former autour du grognard
et de sa fille. Florentine héla un fiacre et tous deux y monterent,

—Ou vas-tu, papa ?

—A la gare d’Orléans, parbleu! Nous prendrons le dernier train,

-—Tu tiens & rentrer cette nuit ?

—Je te crois ! Il faut que je sois debout a cing heures du matin ;
nous attendons le général pour I'inspection. Tu sais que ¢a ne plai-
sante pas, I'inspection.

—Eh bien, paps, je vais t'accompagner a la gare et je te met-
trai dans le train ; mais ne compte pas m’emmener.

Elle donna P'oxdre au cocher, et le fiacre se mit en route,

—Tu partiras, ma fille! s’écria le capitaine, ou sinon. ...

Elle Pentoura de ses bras, et, 'embrassant avee tendresse :

—Mon Dieu! quil y a longtewps que je n’zi eu le bonheur
d’avoir mon petit paps, & moi toute seale. Bt voild qu'il me fait les
gros yeux, la grosse voix. T'a ne vas pas me battre, au moing 2

Lo cceur 1a héros se réchnutfait & cet amour filial si simple, si
sincdre. Il adoucit le ton de su voix;

5 ~—Voyons, 'l'itine, tu ne voudrais pas me laisser m’en aller tout
: seul & la muison ? Cécile t'attend, et. . ..

s+ —Cécile me m'attend pas du tout. Elle est bien trop avisée pour
,ne pas Gtre certaine qu'd mon dge on ne revient pas, comme cela

¢ tout d’'ua coup, sans un motif impérieux, sur sa décision,

—Alors, le bonheur de ton pire n’est donc pas pour toi un motif

orde

% pasges impérieux ?

{

I

—Mon pére ne sorait pas heureux entre sa femme et sa fille.
—Toujours tes idées ! Je t'assure que Cécile y mettra du sien.

‘43.’l‘u peux bien, de ton cote, lui fuire quelques concessions. Si, en
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famille, on ne se faisait jamais de concessions, n vie deviendrait
impossible.

—Tu remercieras Cécile pour moi. Du reste, je viendrai la remer-
cier moi-méme, & Blois,

—Cette nuit ?

—Oh ! pon! D'abord, j’ai un engagemant avec le directeur du
Palais des Merveilles, un engagement séricux. Si je le rompais suns
son adhésion, il m’en coiiterait un dédit de vingt mille francs.

—Vingt mille francs! Ta as signé celu ?

~Sur papier timbré,

—Mauis tu es victime d’une escroquerie ! Voild ce que cest que de
vivre seule, sans conseillers !

—Pardon, papa, je suis payée en conséquence. J’ai cent francs,
par soirée,

—Cent francs ! Tant que ¢a? Tu ne cherches pas & me monter
le coup, & me dorer la pilule ?

—Pas le moins du monde.

Le capitaine Gallois se gratta le bout de l'oreille. Cent francs
par soirée, c’est un joli denier tout de méme! Il en était bleu, le
capitaine Gallois, dont les petits appointements faisaient si maigre
figure & cOté des cing louis quotidiens, Mais comine, chez lui, 'hon-
neur parlait plus haut que 'argent, il eut bientdt pris son parti.

—Tu n’as pas besoin de faire fortune, dit-il. Ta wmére va laissé
une somme suffisante pour vivre simplement. Plus tard, Céeile et
toi, vous partagerez mes économies.

—E#t mon dédit, interrompit Florentine, qui le payera ?

~—Vingt mille francs!

—Eh oui, ni plus ni moins, sur papier timbré.

— Quand finit ton engagement ?

—Dans six wois.

—Et pendant six mois il te faudra vivre en commun avee toute
cette racaille, ces filles, ces cabots préteatieux!

—Je ne vis pas avec eux. Dailleurs, je n’ai de mépris que pour
ceux d’entre eux qui se condaisent mal. J'arrive, je serre la main &
mes bons camarades. . ..

—Il 0’y en a pas!

—Pardon! il y a de braves et dignes gens dans tous les mé-
tiers... je vais ensuite dans ma loge, je me costume, j'entre en
scéne, j'en sors, je rentre dans ma loge, jattends won tour, je
rechante une fois ou deux. Oh! je ne risque pas de casser ma
voix. .. et, ma soirée finie, jo file chez moi.

—Et la solitude ne te pése pas ?

—En aucune fagon. Je m'instruis toujours, je lis, j’éeris, j'étudie
mon piano, je fais des vocalises et japprends les chausons nouvelles
que mon directeur me donne & choisir parmi les centuines de ma-
nuscrits qu'il regoit. Car je suis trés connue, mon cher papa; tous
les podtes, tous les musiciens voudraient m’avoir comme interpréte.

—ft I'on t'envoie des billets doux ?

—Des tas! Je n'en lis aucan. Cju me sert 3 allumer mon feu.

—A la maison, au moins, on te respecterait.

—Mais ¢a ne m’offusque pas, les billets doux! Parmi mes amou-
reux, j'en ai peut-étre qui vaudraient la peine d’Cire écoutés. Seu-
lement, ils arrivent trop tard.

—Bah !

—Oui, mon choix est déjd fait. Je te conterai cela 2 ma premiére
visite. N'en parle pas d’avance 3 Cécile. (u ne la regarde pas.

Ils étaient arrivés & la gare d’Orléans. Le capitaine Cuallois cal-
cula que, &'l fallait partir seul, il pourrait prendre I'nvant-dernier
train. En ce cas, il n’avait plus que dix minutes & lui.

Ce maudit chiffre de vingt mille francs de dédit dépassait de
beaucoup le sacrifice qu'il aurait pu s’imposer pour arracher Flo-
rentine du Palais des Merveilles, C'était une fatalité devant
laquelle il s'inclinait, par force.

—Alors, fit-il en soupirant, c'est done vrai, tu ne t'en reviens pas
avec moi 3 la maijson ?

—Je ne le puis ni le voudrais, T'a m’as entendu chanter, ce soir;
est-ce que j’ai dit quelque chose qui ait offensé tes oreilles, blessé
tes sentiments ?

—Non, au contraire ; mais ce n’est pas ta place.

—Est-ce que je chante mal ?

~—Tu chantes & ravir, petite folle ?

—Eh tien, pourquoi céderais-je ma place & quelqu’un qui chante-
rait moins bien que moi et qui remplacerait mes chants patrioti-
ques par des inepties comme celles (u'on t'a scrvies, ce soir, ant
Palais des Merveilles !

Le capitaine Gallois n’avait plus que le temps de prendre son
ticket. Il courut au guichet, puis revenant auprés de Florentine.

—J’allais oublier de te poser une question.

—Vas-y, pére ; mais prends garde de manquer le train.

—J’ai encore quatre minutes. Dis-moi, quel est ce jeune soldat
qui est venu te voir, au foyer de ta boite, et que tu as si bien regu.

Elle palit un peu. Certes, elle ne s'attendait pas & une sembluble
question. Mais elle se remit aussitot, et, sang hésitation :

—C’est mon fiancé, répondit-elle.
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—Un simple soldat !

—Comme tu I'étais quand tu t'es engagéd, Il n's pas moins d’am-
bition que tu n'en avais,

—Ou I'ns-tu connu ?

Pour toute réponse, elle lui montra 'horloge de la gare, et I'em-
brassant sur les deux joues:

—Papa, tu vas manquer le train. Je te dirai tout i ma premiére
visite.

—Quand ?

—Le plus 6t possible. Je viendrai & la surprise, dés que je pour-
rai obtenir de mon directeur uae soirée de congé.

Le capitaine Gallois pressa surson cweur sa tille et courut au train
ou il eut tout juste le temps de monter en wagon.

Florentine rentra & sa chainbrette de I'nétel du Petit Caporal,
qu’elie n’avait pas voulu quitter en souvenir des bonnes heures pas-
sées 1d avec son fiancé,

Jean, qu'était-il devenu pendant cctte soiréo orageuse? Do sa
place, il avait agsisté ainsi que le sergent Lloudaille, & la comédio
intime qui se déroulait duns le cerveaun du capitaine Uallois, et dont,
seul, il pouvait suivre et comprendre toutes les phases sur la phy-
sionomie congestionnée du vieux brave,

Houdaille, beaucoup plus intéressé pur cet incident que par le
talent merveilleux de Florentine, se tordsit de rire. Passant la
main par-dessus les épaules de Coamille, il envoyait forces tapes
amicales & Jean.

—Parole, disait-il, le capiston est empoigné! Il pleure comme un
veau, le cupiston. Voyez...il applaudit! il y va de ses battoirs!
Bon! le voila qui s'esbigne. Ah! j’y suis, il va reprendre le train
de onze heures vingt-cing, & cause de l'inspection de demnin matin,
L’inspection ! ce que nous nous en battons I'eil ! C'est tout de wéme
bon de se la couler donee uu Palais des Merveilles quand les cama-
rades sont tout & l'astique ! N’est-ce pas, Mile Camille ?

La belle Alsacienne répondit oui, de confiance. Elle riait folle-
ment de tout ce que disait le sergent. Ce soir, elle tait tout A la
joie. Houdaille se serrait contre elle. Quant & Jean. il n'était pas
suns inquidtude sur les résultats de l'entrevue de I'lorentine avec
son pére. Il restait convaincu que lartiste ne se laisserait, sous
aucun prétexte, ramener & Blois; wais il avait la plus grande hite
de savoir ce qui s’était dit entre ces deux étrey sépnrés depuis si
longtemps et cependunt unis par une étroite aftection.

Avsit-il été question de lui-méwme ? Il le redoutait; car il se
trouvait bien mince personnage devant le capitaine Gallois, lequel,
d'aprés les dires de Houdaiile, le traitait de polichinelle pour avoir
distrait la chumbrée, le soir, par ses chansons.

Le temps lui semblerait long jusqu’au matin ; deés dix heures, il
irait feapper & la porte de sa Hancée, et ses prewiers mots seraient
pour {ui demander des nouvelles de l'entrevue.

Perdu dans ses rétlexions, Jean n’entenduit plas un mot de co qui
se débitait en scéne. Les plaisanteries et interpellations de son ser-
gent ne lui arrivaient que comme un bruit confus. Bien qu'ussis &
¢6té de Caumille, il ne voyait méwme pas que Houdaille la serrait de
pres et qu'il avait poussé l'audace jusgu'a prendre et garder dans la
sienne la main de I belle tille d’Alsace.

Comment la fitre Camille, si dédaigneuse d'ordinaire des entre-
prises du sexe fort, accaptait-elle, sans protester, des avances aussi
caractéristiques ? Ce sont choses qu’il serait dillicile d’expliquer
sutrement que pur leffet de la jeunesse, de l'entrainement, des
circonstances, de la lumiére urtificiclle, de I'uniforme militaire,

Louise était bien trop attentionnée wux jeux de Ia scéene pour
s'apercevoir de I'nmourctte qui commenqait & ses cotés.

Médéric, que rien ne pouvait distraire de ses sombres pensées,
suivait d'un @il distrait le va eb vient de tous ces eaboting et cabo-
tines dont aucun, malgré sey efforts pour pluire nu public, n'avait le
quart de succés de la chanteuse patriotigue.

Un serrement de wain, ¢est peu de chose, et cependunt cola auto-
rise bien des audaces subséquentes. Comment les cceurs pourraient-
ils manifester leur union si les mainy ne s¢ mettu’ent pas do ln
partie ? Fallait-il en conclure que Cumille se sentuit réellement priso
aux pointes triomphantes des woustaches du serg:nt Houdaille !

Pincée, elle, par un simple sergent 2 Elle I'était si pea que, ren-
trant a la maison, elle n’y songenit déjd plus. Mais sa petite impru-
dence, purement matérielle et suns ramitication avec le chemin qui
mene au ceear, avait allumé toutes les flamwes dont un sous-ofli-
cier de I'armée frangaise est capable de britler pour sa belle.

XLI
Le Primce Charzmmant

Peu. de jours aprés les événements que nous venons de rapporter,
le jeune et sémillant tapissier, Arthur Béliard, travaillait & la pose
d’une tenturo de fenétre dans la bibliothéque du prince Nicolns Alva-
rotf, en I'hotel que le grand seigneur possede, avenue de Villiers,
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¥ Le prince qui, parait-il, avait autant de millions que d’'années
(environ vingt-neuf), venait tous les ans, depuis la mort de son pere,
passer Uhiver & Puris,

Telles étuient pour lui les séductions de la capitale frangaise qu'il
8’y attardait su printemps jusqu'd 'acrivée des prewiéres chaleurs
serieuses,

De haute taille, bien proportionné, a la fois robuste et élégant, le
prince Nicolag Avaroff etait le type accompli du Slave blond aux
yeux bleus d'une extréme douceur. Riche comme il 1’était et si sym-
patique, les succes ne lui auraient pas wmanqué aupres des fem-
mes ; muis son ceear semblait étre pour jamais fermé a 'amour sin-
cere. Il avait pour principe de ne juwais s'embatler. Il fuyait comme
In peste les aventures sérienses et se tenait toujours sur la réserve.

Nicolas Alvaroft payait princierement et se considérait comme
étant quitte de toute nutre obligation. Mais, malgré sa fortune, sa
santé et les amitiés sincéres de quelques compatriotes, il ne connais-
suit que les éphemeéres ivresses du platsir matériel, et son cceur, avide
de hautes aspirations, se desséchait dans le désenchantement de cette
existence factice. Or, le wmatin o Arthur Bélinrd achevait de déco-
rer le cabinet du prince Alvaroth, ce grand seigneur, renversé dans
un fauteuil, son livre sur les genoux, suivait les wouvements de
I'habile tapissier, en envoyant au plafond les bouffées d’un cigare
de la Huvane, A onze heures, Arthur avait achevé son travail et
descendait de I'échelle.

Le prince, qui s'était assoupi et dont le livre ouvert avait glissé
b terre, se réveilla, Il se redressa, bailla, et rallumant un cigare :

—C'est parfuit, dit-il, vous étes un ouvrier de premier ordre.
Sans trop de curiosité, combien gagnez-vous & votre wagasin ?

—Neuf frunes par jour, suns cowpter les gratitications des clients.

Il rappeluit sinsi adroitement an prince que quand on est satis-
fait d’un travail, on est libre de récompenser 'ouvrier. Nous avons
dit que le prince Nicolas Alvarotf était intelligent, il le prouva une
fois do plus en mettant avec delicatesse un louts dans la main du
tapissier.

—Lt merci ! ajouta-t-il pour bien marquer sa satisfaction.

Acrthur s'inclina : ¢'était sa fagon de reconnaitre la générosité du
client ; chacun sa fierté,

—Ayez l'obligeance de sonner mon valet de chambre, lui demanda
le prince.

Arthur appuya le doigt sur le bouton de la sounette électrique.
Un grand disbie de cosuque costumé en laquais d’exguise maison
apparut soudain, sans qu'on sut par ol il était arrivé, Les domesti-
ques russes onb 'art de marcher en douceur, d'ouvrir et de refermer
les portes avec discrétion,

—Monsieur lo tapissier, demanda le prince, prendrez-vous avec
moi un verre de vieux maddre !

Trinquer avee un prince, avee un prince russe !

—Mon prince, répondit Arthur, vous &tes vraiment trop bon,

Nicolas Alvarott tit un signe 3 son cosaque, lequel disparut com-
me il €tuit venu, sang faire te moindre bruit,

—Asseyez-vous, tit le prince, et fumez un cigare. Voulez-vous
du feu.

—Volontiers. .. Merei, mon prince.

Arthur prit place & 'extrémité d'une chaise, devant une petite
table sur laquelle le cosaque servit deux verres de vieux madere,

Le prince vida d’un trait son verre ; mais il ne trinqua pas avec
son invité, qui en fut quelque peu choqué, sans le laisser voir, En
matitre de popularité, quand on se méie de rapprocher les distan-
ces qui sépurent les castey, il fuut le faire tout & fuit ou pas du tout.
Mais quimportait & Arthur ! Si le prince ne trinquait pas, il payait
princierement ; cela valait encore mieux.

—Alors, vous ne gagnez que neuf francs par jour ? dit Nicolas
Alvarott.

—Pus duvantage ; mais je ne me plaing pay, surtout les jours ol
Jj’i la chance de vravailler pour des clients généreux.

Le prince était curieux de connaitre les dessous de Paris ;e puis,
comwe on va le voir, il avait son idée, par exemple ! Et bien digne
d'un viveur qui commence & avoir le dégoQt des plaisirs faciles.

—Vous ne travaillez pas le dimanche ? demanda le prince.

—Puas souvent. Le métier est dur : toujours & 'échelle, les bras
en Vair. Co n’est pas trop de se reposer un jour par semaine. ., sur-
tout I'été. Oh'! moi, I'été je passe tous mes dimanches & la campa-
gne, & moins qu'il ne tombe des hallebardes,

—Vous &tes wmurié ?

—Moi! Ah!bien par exemple, pas si béte !

C'est égal, il est vraiment indiscret le prince Nicolas Alvaroff!

—Mais vous avez bien une petite bonne amie? demandu-$-il
encore.

Pourquoi eette question? A tout autre client, Arthur Béliard
aurait repondu : “ Cu no vous regarde pas!”

—OQui, mon prince, répondit-il, j'ui une petite bonne awmie, gen-
tille comme un awmour et qui passe toutes ses journdes & 'atelier. Kllo
ost modiste, de son état.
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—Charmant ! Et vous I'dpouserez ?

—Comme vous y allez, mon prince !

—Puisqu’elle est gentille et travailleuse !

—Ce ne suffit pas, en ménage.

—Enfin, c’est votre affuire. Excusez-moi. C'est aujourd’hui ven-
dredi. Que faites-vous aprds demain, dimanche ? Vous irez & la cam-
pagne, avec votre petite bonne amie ? Ai-je bien deviné ?

—Oui, mon prince.

—Voulez-vous m’emmener ?

Par exemple, Arthur Béliard ne se serait jamais attendu & pareille
question ! Il réfléchit un quart de minute, et ne pouvant s'expliquer
le mobile du client:

—Pourquoi pas, répondit-il d'une voix mal assurée.

—Ca n’a pas Vair de vous sourire, fit observer le prince; je ne
voudrais pas vous déranger. .. dans vos amours,

—Oh ! moi, ¢a m’est égal. .. Seulement. ...

—Ah'il y a un seulement.

—Parbleu, mon prince, |’y consens, mais & une condition : vous
ne ferez pas la cour & ma. .. petite bonne amie. ...

—Oh ! quel soup¢on !

—J'y vais avec franchise. C'est que, voyez-vous, mon prince, la
partie ne serait pas égale entre nous deux. Vous étes presque aussi
jeune que moi, vous &tes plus beau gargon que moi et pardessus le
marché, riche & millions, Bref, vous &tes le prince Charmant que
toutes nos jolies Purisiennes espérent rencontrer sur le chemin, en
revenant de 'atelier.

Pour 8tre Russe, on n’en est pas moins sensible aux compliments,
surtout quand ils sont faits avee cette franchise,

-—Le prince Charmant, dit Nicolas Alvaroff, prend I'engagement
d’8tre sage ; mais & votre place, je sais bien ce que je ferais....

—Quoi, mon prince ?

—J¢ profiterais de la circonstance pour éprouver lo fidélité de ma
petite bonne amie,

L'idée plut & Arthur. Au bout du compte, si Nana se toquait du
Russe, ¢a serait encore une bonne manitre d'en finir avec cette intri-
gue qui menagait de tourner au tragique, c'est-a-dire au mariage.

—Ca va, mon prince, et je vous donne carte blanche, Nana ne
saurait manquer de vous plaire et je crains fort de soutenir wal la
comparaison avee vous,

Nicolas Alvaroff étaib d'une finesse & en remontrer & tous nos
diplomates,

—DBravo ! A dimanche, mon ami, Venez me chercher ici, avec
votre petite bonne amie, Ma voiture sera préte et je vous ferai con-
duire ol vous voudrez.

Arthur remarqua que le prince ne lui tendait pas la main, Déei-
dément, ces gentils-hommes russes ont beau vouloir fraterniser avec
le peuple, ils ne sauraient y parvenir!

Arthur Béliard salua et se retira. Le soir, il ne manqua pas de
faire part & Anna de sa bonne aubaine et de I'étrange fantaisie du
prince Nicolas Alvaroff,

—Nous n'avons pas besoin de lui pour nous amuser ! s'écria-t-elle.
Tout justement, papa doit aller passer la journée de dimanche chez
son patron. Il voudra m'emmener, mais j'y couperai dans les grandes
largeurs, et il g’en ira tout seul! Comme ¢a, le pére Bonacienx me
laissera la paix ; il comprendra, le vieux monstre, que j'ai soupé de
sa fiole.

Quand elle était surexcitée, Nana parlait une sorte d’argot. Elle
ajouta, en sautant an cou d’Arthur:

—Notre dimanche nous appartient, mon Arthur, et nous en pro-
fiterons tous les deux, rien que tous les deux, Pas de prince russe !
moi, d’abord, vois-tu, je ne donnerai jomais dans la haute. Mon
Arthur n'est qu'un ouvrier, mais un bon petit ouvrier capable et
laborieux, Je n’aime que lui et je n'aimerai jamais que lui. M'aime-
t-il un peu, au moins ?

Arthur ne I'avait jamais vue aussi gracieuse, aussi aimante. Sans
compter qu'il était trés flatté qu’elle elit repoussé comme ¢a, du pre-
mier coup, la compagnie d’un prince.

—Oui, je t'aime un peu, répondit-i.

—Cn ne suffit pas,

—Je t'aime comme tu me le demandes.

—Alory, je veux gue tu m’aimes beaucoup, passionnément,

—Pas du tout, ajouta Arthur, comme &'il effeuillait la marguerite.

—Oh! le vilain,

Elle prit un grand air sérieux et lui glissa ces mots & loreille :

—II faudra bientdt nous marier, mon Arthur, Au besoin, j'irai
voir ta meére et je lui dirai notre amour.

—E i je te lichais, que ferais-tu ? dis Arthur effrayé.

—J'irais me jeter & l'ean....

Il respira plus & I'aise : cette funeste résolution n’atteindrait en
rien sa précieuse personns.

_ —Mais auparavant, ajouta Anna, sans quitter son attitude agres-
sive.

—Auparavant . ...

—Tu veux le savoir ?...,
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—Vas.y done, Nana !

—Eh bien, avant d'aller me jeter A lea, je. . .,

Elle hésitait 4 achever sa phrase. Pas méchante au fond, il lui
répugnait de lancer la menace.

—Mais vas-y done, Nana !

—Je te vitriolerais ! 'écria-t-elle.

Un frisson secoua tout le corps d’Arthur. Il savait maintenant &
quoi s'en tenir. C'ellt ét6 inutile de pousser plus loin les choses;
valait mieux les rabibocher, selon l'expression de ce Don Juan de
la tapisserie. Et comme, en pareil eas, il jouait admirablement la
comédie, Arthur Béliard éclata d'un rive violent et nerveux.

* —Es-tu béte, Nana! Jamais tu ne comprendras In plaisanterie...
Allons, fais la riseite, ma belle, fais la risette & ton petit mari?

Il avait adouci sa voix, rendu A son regard toute la ciilinerie
avec laquelle il savait prendre les filles. Elle le crut encore une fois,
eb regrettant sincérement d’'avoir été si loin, elle balbutis des
eXcuses.

Ce soir-1&, Arthur Ia conduisit au bal et la fit danser comme une
perdue. Epuisée de futigue, la pauvre fille demanda grice. I! était
I'heure de rentrec. Jusqu'alors Anna avait eu la chance de ne pas
se laisser pincer par son pére en flagrant délit d’absence ; mais
elle tremblait toujours en reprenant le chemin de la maison ; elle
redoutait les coldres.aveugles de I'alcoolique.

Ils montérent dans un tiacre et recommanderent au cocher de les
mener & toute vitesse.

—Ma chere, puisque tu es si sre de toi, fais-moi le plaisir, pour
un dimanche, d’accepter la compagnie de Nicolas. Je le lui si pro-
mis.

—Comment ! tu lui as parlé de moi ?

—Il m’avait demands si j’avais une petite bonne amie,

—Et, dit Anna, tu ne lui as pas dit que j’étais ta fiancée ?

—Ma foi non.

—Ton prince doit avoir une belle idée de moi; il serait capable
de me fuire une déclaration.

—Nicolas ! ¢’est un prince trés délicat.

—Qu'a-t-il besoin de notre société, Il s’ennuierait avec nous!
Qu'il aille avec son monde ! Qu'il nous laisse done tranquilles !

—Tu me feras perdre sa clientele.

—G» ne prend pas: tu travailles pour le compte de ton ma-
gasin j tes clients ne sont pas & toi. Enfin, bref, ne m'en parle plus
et laisse-moi me reposer demain soir. Je n'ai pas envie de tomber
malade.

Arthur Biliard n’eut garde d'insister.

Le dimanche suivant, Charvet qui, contrairement & ses habitudes
des jours fériés, s'était levé d’nssez bonne heure, invita Anpa & s'ha-
biller le plus vite possible.

—Et surtout, ajouta-t-il, fais-toi belle,

—Ponr qui ? demanda Anna,

—Tu le sais bien. Ne recommengons pas & discuter; ce serait
peine perdue. J'ai promis & M. Bonacieux que nous viendrions en-
semble passer la journée chez lui; tu ne voudrais pas me faire man-
quer de parole au patron. Ca serait trés maladroit.

Anna doublcment furieuse ; d’une part, Arthur lui avait imposé,
pour ce beau dimanche de liberté, la compagnie du prince ; d’autrs
part, le pére prétendant l'obliger a accepter celle du patron. Que
signifiait tout cela ? Etait-ee donc un parti pris de se débarrasser
d’elle ? A la fin, elle se révoltait, et, sans aucun souci de ce qui en
résulterait, elle tint téte carrément & son pere.

—Ce qui est maladroit, dit-elle, c'eat de me compromettre de In
sorte. Je n'irai pas chez M. Bonacieux ; je ne dois pus y aller.

—Seule, c’est possible ; mais avec ton pere...

—Eh bien, mon pére ne devrait pas m’y conduire.

—Ah'! tu raisonnes ! Tu fais de la morale & ton pire!

—A qui la faute ?

On sait que les alcooliques ne peuvent souftrir la contradiction,
Churvet frappa du pied et, le visage contracté, les yeux hors de
I’orbite, il s’écria:

—Tu es ma fille et tu n'as qua m’obéir !

—Oh! je ne suis plus une enfant. Je n’irai pas chez M. Bona-
cieux !

L'ivrogne avait la main leste, particulidrement le dimanche, &
cause des libations exagérées de la nuit du samedi.

Anna ne put éviter la gitle.

D'ordinaire en pareil cas, elle se contentait de sangloter durant
plus d’une heure, & la cuisine,

Cette fois, elle se radressa, les yeux secs, l'air résolu,

~—Tu ne me frapperas plus, car je vais partir d’ici et je n’y re-
mettrai jamais les pieds.

Par prudence, elle avait mis la table entre elle et lui,

—Et ol iras-tu ? demanda-t-il.

—Ou cela me plaira. Jo gagne ma vie et je n'ai pas besoin de toi.
Si tu veux bien te donner la peine de calculer, tu verras que je ne
te cofite rien depuis que je travaille.

11 le savait bien, livrogne ! Aussi, furieux d’une critique qui l'at-

teignait en plein cceur, il s'élanga sur sa fille avec la résolution de
lui administrer une maitresse volée, comme jadis, quand elle était
petite, et qu'il Ju battait sans raison. Elle parving heureusement &
goagner sa chambre et & s’y enfermer & double tour.

Le misérable envoyait des coups de pied dans ln porte, proférant
les plus ntroces wenaces, les plus grossidres injures. Il devenait fou
de rage,

Anna ouvrit sa fenétre, appela au secours. Aussitdt, toute la mai-
son fut en révolution. Le concierge, les locataires accouraient, armés
d'ustensiles menngants, tels que balais, pelles ou pincettes.

Charvet g'était calmé ; mais il refusnit d’ouvrir aux arrivanis,
hurlant qu'il était le maftre chez lui, qu'il payait régulierement son
loyer et n’avait en conséquence aucun compt: A rendre A personne,
Mais comme Anna, par pradence, continunit ses appels desespérés,
le raisonuement de I'ivrogne ne remporta qu'un médioere suceds.

—=Si vous n'ouvrez pas, dit le concierge, jirai chercher le cow-
missaire de police.

11 y a des natures qui ont une sainte peur du gendurmo, Charvet
appartenait & cette catégorie de citoyens faciles & gouverner. Mé ne
étant ivre, il lui arrivait parfois, & deux heures du matin, su sortir
du cofé, d'offrir un cigare au sergent embusqué devant l'enbrée pour
surveiller I fermeture do établissement. I1 se hiita d'ouvrir, et sur
un ton neturel que démentait son visage tlamboyant :

—Que voulez-vous, messieurs et dames ? Il ne se passe rien d'ex-
traordinaire chez moi.

Et frappant & la porte de sa fille:

—Viens, Nana, viens rassurer cos messieurs et dawes,

Anna pe criait plus, inais clle se fit uttendre eaviron deux minutes
durant lesquelles elle s'étaiv habillée, toute préte & sortir.

—Mon pére m'a battue, dit-elle nux témoins, et sans vous, il
aurait tout brisé ici.

Elle passa hautaine, devant Pivrogne, et se dirigea vers Ia porte.
On lui fit place.

Son pere, obéissant & une impulsion irrésistible, s'élanga vers elle
pour la rattraper ; mais des mains énergiques le repousstrent et il
alla g’abattre dans un vieux fuuteuil Voltaire qui lui tendait ses
bras dépenaillés,

Anua put descendre Fescalier sans se presser, encourngée par Ia
concierge, laquells lui criait d'en haut avee énergie :

—Ne revenez plus; le gredin vous tuerait.

Le “gredin ” ne protesta pas. Une réaction violente s'était faite
en son dme détraquée par I'abus de P'slcool.

Maintenant, il ne parlait plus de violence. Il pleurait comme un
enfant & qui on a arraché le jouet qu'il prétendnit briser. Il pleu-
rait devant ces curicux, ces instrus, et sa douleur paraissait si sin-
cére quon I'y abandonou sans un wot de blawe,

Anna était déja loin. Elle trottinait, trottinait, pressde d’arriver
chez Arthur, de lui raconter l'aventure, de se réfagicr chez sa mdre
et 'y attendre les événements. Elle était encore toute bouleversée
en entrunt dans le petit logement otv Acthur Béliurd remisait son
égoise de célibutairs par conviction.

—Ca y est! fit-elle & peine entrée ; il m'a encore battue ¢t me
voila. Et je vieny te demander protection, & moins que tu ne me
jettes & la rue,

Diable de surprise pour un licheur qui ne se proposait rien
moins que de se dérober. Arthur était de sang-froid. Il se donna
le temps d’examiner | situation gous toutes ces faces.

—Ah'! il t’a battue, le brigand ! Veuz-tu que juille le corriger ?

—Non, non ! C'est mon pere !

—Es-tu bien sfire yue ce soit ton pére ?

—Arthur, ce n’est pas le moment de blaguer. Voux-tu, oui ou non
penser & notre union ?

—En voild une question ! Tout ici ost A toi comme & moi. Je par-
tagerai avec toi jusqu'a ma derniére crolite.

—Oh ! nous n’en serons jawads réduits Ia. Nous travaillerons,
nous ne craignons pas l'ouvrage. Clest ¢u surtout qu'il fuub dire &
ta mére.

—Mun meve, hélas, ne connait que I'argent,

—Eh bien, le travail, c'est de Pargent, de Pargent stir. Iln'y a
pas de meilleur placement au monde. Tua verras, je no te coliterai
rien et je te ferai faire des éconowmies, Tu t'y connuis en meubles,
c¢u bibelots ; quand nous aurons devant nous un hillet de mille
franes ou deux, tu achéteras aux ventes, nous monterons un potit
magasin, et c’est moi qui le tiendrai pendant que tu iras a ton
ouvrage. Pour amorcer la clientdle, je m’y entends. Mme Verdelet
est bien contente de m’avoir, C'est moi qui entortille ses clicntes
les plus difficiles.

Lile parlait avee la ficvre dey hallucinées. Elle, si todesto ’or-
dinaire, fuisnit son propre éloge comme si elle avait besoin de jus-
titicr su prise de possession d’un intérieur auquel elle avait droit
en vertu d'une promesse solennelle,

Lui, 'écoutait, étonné de ces projets dont il avait parlé lui-
méime, le prewier, quelques semaines anparavant, mais sans y atta-
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cher d’importance. L'avenir loi importait peu ; rien que d’y songer
lui enlevait le charme du présent.

—Alors dit-clle encore, je suis chez moi, iei ?

—'T'ant yue tu voudras.

L singualitre réponse! Les lurmes en vinrent sux yeux de la
puuvre Anna; mais clle les refoula bien vite, de peur de laisser
une mauvaise lmpression & Arthur. Cependunt elle répliqua :

—dJe ne changerai jumais, moi !

Puis elle lui raconta comment les choses s'étaient passées chez
elle. Eile ne pleurait pas, mais combien ¢a I'aurait soulagée de
donncr un libre cours & sey larmes, Elle se rattraperait quand elle
seratt seule,

—Eh bien, dit-clle. en torminant, ai-je cu raison de m'en aller,
de fe planter 1 ? "

Arthur avalait la pilule sans faire trop de grimaces,

—C’est entenda ! Nana, tu aurais d le lacher plus tot, le vieux
pochard. Il y o beau jour que je te disais de venir tinstaller
duns mw bolte,

—Je veux y entrer par la grande porte, voild tout,

—C'est pas tout ¢a, dit-il, le prince Nicolas Alvarofi nous attend,
en son hdtel de Tauvenue de Villiers.

—J¢ w’en mogue pas wal ! s'écria Anna., :

Apris aveir échappé au pero Bonacieux, voila qu'on la menacait
d'un Cosunque! Mais Arthur, prévoyant cette rebuttade, avait pré-
paré son discours.

—LXcoute, ma belle, les afluires avant tout! Nicolas me gobe et
comme tapissier b comme ami! Y o pas & dire non; Nicolas et
woi, nous faisons la paire. Seulement le magot est de son coté.

—dJe me moyue de son magob comme de sa figure !

—3i tu le voyais, son magot, vingt & trente millions, & ce que
disent les journaux bien informés, :

—1II en aurais cent, ton Cosaque, que ¢a ne suffirait pas pour me
tenter de fuire s connuissance.

—S'agit pas de cela, Nana ! Soyons pratiques !

“ Les affuires avant tout! répéta Arthur, les affuires honnétes,
fentend ! Done, je te disnis que. le prince, il me gobe et comme
tapissier et comme ami, Il doit me faire une commande importante,
sany passer par mon magasin, J'aurai & lui remettre & neut son
mobilier de salon, Or, comme il ne sait nas ce que cotitent les
$tolles, encore moing la main-d'eeuvre, je me prometsde lestamper
dans les grands prix, Tu ne voudrais pas me faire manqguer cette
occase ?

~—DMoi! mais je n’y puis rien; vous n’avez aucun besoin de ma
présence pour choisit des étoftes, pour fuire vos prix.

—J’ul promis & Nicolas que nous I'emmeénerions avec nous en pro-
menade. L g'ennuie, ce pauvre awi ; il o besoin de distraction,

—Alory, fuudra l'amuser, ton Cosaque ?

—C'est bien simple ! son idée, & Nicolas, c’est de voir comwment
les ouvriers de Paris se la coulent douce le dimanche. Ou c’'qulest
Pmal ? Je te le demande, ol ¢’qu’est I'mal ?

—Une idée de fou, quoi!

—De¢ fou ou de willionnaire, ¢'est kif-kif. Ces gens-la, vois-tu,
Nana, & forco de pusser le temps en rigolades de toutes sortes, tinis-
sent par les avoir épuisées toutes, et alors. ...

—Il leur faut du nouveau,

—Ou c¢'quest 'mal ?

Avee son bon sens de fille du peuple, Auna ne pouvait sexpli-
quer Pétrange funtaisie da prince Nicolas Alvaroff’; cela n’entrait
pus dang sa cervelle,

—Cest égul, fit-clle en descendant 'esealier de son nouvesn logis,
voila notre bewu dimanche ghté,

Jumais plus radicux soleil de printemps n'avait égayé le jour gui
appurticnt au Scigneur et qui fait la fortune des gargotiers de la
banlicue parisienne.

Les rues éwsient encombrées d’endimanchés des deux sexes se
rendant aux stations d'omnibus ou aux gares de chemins de fer,
Tous ces braves gens, tiers de leur toilette nouvelle, s'en alluient &
la conquéte de Lair qui leur est si parcimonieusement distribué & la
mnizon par messicars les propricuaires. Les enfants trottinaient &
la suite des parents, hearcux de se trouver dehors, avides de mou-
vement e d'espuce.

Muis tous les Puriniens, de Paris ou d’ailleurs, ne connaissent pas
les plaisirs du dimanche, C'étuit le cas du prince. Il avait possé
les trois quurts de su nuit nu cercle, et, bien qu’y ayant gagoé vne
dizaine de wille franes, il dorinait encore au woment ol ses invités
se presentevent a Phdtel,

—Monscigaeur wese pas levé, leur dit Ivan, le lidele valet de
chambre du millionnaire ; mais il w’a donné ordre de le réveiller
dés votre arrivie, Ll ne sera pas long & s'appréter. Si monsieur et
madawe veulent bien prendre la peine de pusser au petii salon, ily
y teouveroat des rafraichizsernents,

Anrn tirait déjhv Arthur par le bras,

—Allons-nous-en, digait-elle ; ¢o sern pour une autre fois....
puisqunl dort.
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Arthur, tout décontenancé, se laissait entrainer vers Ia porte;
c’elit €66 vraiment par trop cruel de réveiller Nicolas.

—Vous direz & monseigneur, dit-il au domestique, que nous
regrettons d’étre venus si matin, mais que nous nous sommes fait
scrupule de troubler son repos. J'aurai I'honneur de le voir cette
sewmaine et de prendre ses ordres.

A ce moment un coup de sifilet retentit duns 'antichambre. Cela
venait d’un cornet acoustique placée & portée de la main, contre ln
muraille.

—Un instant, fit Ivan, cest monscigneur lui-méme qui vous
appelle. Couformément i ses ovdres, je I'avais averti au moyen de
la sonnette électrique.

Arthur ¢'arréta sur le senil de ln porte. Le valet de chambre
appliqua son oreille & I'orifice du cornef, écouto et dib: )

—Monseigneur desirerait vous parler. Veuillez prendre la peine
de I'écouter. X

Il lui passa le cornet. Et, de son lit, le prince Nicolas Alvaroft
envoya ces mots au tapissier :

—Excusez-moi. Je vous demande un petit quart d’heure, vingt
minutes au plus, pour m’appréter. Pendant ce temps-la, mon cocher
attelera la caléche, Vous avez emmené madame ?

Arthur mit le cornet & sa bouche et répondit:

—Oui, mon prince. .

Anny, trés intrigude, était rouge d’impatience. Le prince n'avait
pos fini ses questions.

—Quel temps fait-il ?

—>Buperbe, répondit encore Arthur.

—C'est parfait. Attendez-moi au petit salon.

Arthur connaissait & fond les dispositions de I'hdtel de son ami
Nicolas. Il conduisit Anna dans un délicienx salon Louis XV, aux
meubles ouvragés et recouverts de soie claire. Sur une petite table,
des rafraichissements variés,

—Monsieur et madame voudront bien prendre la peine de se
servir, dit Ivan ; je vais aider monseigneur & s’habiller.

Il sortit, ouvrant et refermant la porte suns faire le moindre
bruit.

—Nous sommes chez nous, dit aussitdt Arthur en remplissant
deux verres de madere.

Anna n'osa pas s'asseoir sur ces meubles éclatants de fraicheur
comme ¢'ils sortaient de chez le tapissier..

—Hein ! fit Arthur, ¢’est chouette chez mon ami Nicolas ;¢'est un
peu plus rupin que chez le pere Charvet ! Assieds-toi donc et fais
comme moi, ¢'est- d-dire trempe un biscuit dans ton vin,

—dJe n'si ni faim ni soif, dit Anna.

Elle ajouta, & la maniere des enfants qui se déplaisent ol on les
& conduits :

—Je voudrais bien m’en aller.

—E¢ le prince !

—I1 ferait mieux de rester au lit, ton Cosaque. Dormir, & pareille
heure ! par ce temps-13 ! un dimanche !

Elle haussait les épaules avee une indignation comique.

—Nicolas, dit Arthur, est libre de faire de la nuit le jour et du
jour la nuit, selon son bon plaisir. Quand on est riche & millions,
¢ n'est pus pour vivre comme le pauvre monde,

Anna caressait du bout du doigt I'étoffe d’un fauteuil

—Tout de méme, fit-elle, il y en a pour de I'argent, rien que dans
cette piece.

—Qu’est-ce que tu dirais si tu voyais le grand salon, avec ses
tableaux de maitres. Tu ne le croirais pas, eh bien, I'un de ces
tableaux a cotité a Nicolas cent soixante quinze wille balles,

—1lI est donc bien grand, ce tableaun ?

—Comme ton mouchoir de poche ; mais ¢’est un Meissonier.

—Meissonier ? connais pas !

Arthur choqua son verre coutre celui d’Anna, le vida d’un trait
et le remplit immédiatement. Anna mouilla & peine ses levres dans
le sien.

—EBst-il heureux, ce Nicolas ! fit Arthur, il n’y a point de fantai-
sie qu'il ne puisse se payer. Vrad, ei jamais il se marie, je ne plain-
drai pas la princesse. Avec ¢a, gentil comme un amour qui surait
laissé pousser sa barbe !

Cet éloge allait contre son bat. Il rappelait & Anna le boniment
que le pere lni faisait de M. Bonacieuz. Elle se métinit, Cet hotel
laxueux ne lui inspirait aucune idée d’ambition. Eile se demandait
ce qu'elle faisait 1a; elle sentait bien que ce n’était pas sa place. Son
franc regard plongeusit dans celui d’Arthur sans pouvoir y décou-
vrir la pensée secrete du meauvais plaisant,

Un instant, il baissa les yeux: tant d’amour et de fidélits, au
sein méme de l'opulence, finissait par attendrir ce ceeur de roc.
Et ce n’était pas sans une certaine fierté qu'il se voyait 'idole d'une
belle fille comme Nana,

Mais voici Nicolus en personne, Nicolas Alvaroff, un des membres
les plus distingués de la colonie russe. Avna ne lui avait encore
accordé qu'un coup d'ceil indifférent, Quant & Nicolas, 1! la trouvait
charmante.
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—Bonjour, madame, dit-il ; bonjour, mon ami. Vous &tes bien
gentils d'8tre venus tous les deux. Je regrette de vous avoir fait
attendre ; on sait quelquefois quand on se couche, mais on ignore
toujours quand on se ldvera..

“Je veux bien vous accompagner dans votre partie de campagne,
mais & la condition de ne pas étre un trouble-féte. Dites-moi car-
rément, madame, si ma fantaisie de désceuvré contrarie vos projets
et je vous rends votre liberté.

C'était net, frane, catégorique.

Anna ne se crut pas autorisée & désobliger un gentilhomme aussi
délicat. Pour le renom de I'amabilité francaise, elle répondit :

—Nous vous remercions, au contraire, monsieur, de ’honneur que
vous nous faites.

Arthur sourit &4 Anna. Il la trouvait forb avisée, pour une
petite modiste qui n’a pas encore I'usage du monde,

—La caléche est attelée, dit le prince; mais je crois que nous
ferions bien de déjeuner avant de nous mettre en route. Il y o ici
tout ce qu'il faut pour nous donner des forces.

Anna jeta un regard éploré vers la fenétre donbt les rideaux
étaient traversés par les fleches d’or d’un beau soleil de jour férié.
S'enfermer chez un prince, alors que le pauvre monde se précipi-
tait vers ln verdure, était loin de remplir son idéal de plaisir &
deux.

Nieolas Alvaroff, qui 'observait avec la curiosité d'un blasé en
quéte de sensations nouvelies, ne voulut pas se faire le gedlier d’une
aussi gentille créature,

—DMadame, dit-il, préférerait sans doute déjeuner au restaurant ?
A la Maison Dorée, por exemple. ...

—A Paris, oh ! non ; Arthur et moi, nous comptions déjeuner sur
I'herbe, dans les bois,

Les bois ! Le prince commencait & samuser. Sa physionomie
s'illumina d’un sourire de satisfaction.

—E¢ que vous avez raison ! g’écria-t-il. Du reste, nous emporte-
rons tout ce qu’il faut pour déjeuner au bois,

Maig Arthur ne l'entendait pas ainsi.

—Pardon, prince, vous é&tes mon invité, et, par conséquent, la
question des victuailles ne vous regarde nullement. Vous m'avez
manifusté le désir de partager nos modestes distractions d’ouvriers
en ballade.’ Attendez-vous done & faire petite chére; mais qu'im-
porte! pourvu qu’on ait de quoi se caler les joues.

Anna rappela son amant aux convenances en lui adressant un
regard de reproche. Le prince avait peine & s'empécher de rire,

—Caler les joues ? répéta-t-i!, je ne connais pas cette expression,

—Excusez-moi, prince dit Arthar, c’est du parler pavisien; je
continue : quimporte ce que I'on mange pourvu que ¢a passe. Aimez-
vous la cochonnaille ; jambon, galantine, pité d’Italie, hure, saucis-
son & lail, le tout assaisonné d’un on deux cornichons et de préten-
due gelée de viande ?

—Oui, mon awi, j'aime la cochonnaille, répondit Nicolas,

Il se mettait au diapason.

~—Bravo! dit Arthur. Je ferai mes achats en route. Ah ! nous
y ajouterons une tarte sux cerises ; aimez-vous la tarte ?

—Surtout sur I'herbe et en votre compagnie.

—Bravo ! quant & 1a boisson, . .,

—Oh! ¢a, interrompit le prince, je m'en charge. A vous, le
solide, & moi le liquide. Vous n’avez pas parlé de pain; est-ce que
vous avez Ihabitude de manger I cochonnaille sans pain, & la cam-
pugne ?

—Jumais, mais nous en trouverons 1-bas,

—Dans les bois ?

—Oui, mon prinee ; nous vous serions trés reconnaissants de nous
conduire & Meudon, & I'étang de Villebon,

Anns, confiunte en ce prince, si aimable, se leva en battant des
wains,

—C'est cela, fit-elle ; allons & Meudon.

A midi et demi, le prince Nicolas Alvaroff, Arthur Béliard et
Anna Charvet débarquaient A étang de Villebon, en plein bois.

LA existait un établisscment décoré du nom de restaurant, sans
doute pavrce qu’il était tenu par un restauratsur.

Le public, renda méfiant par maintes expériences aux environs
de Paris, y apportait en général de quoi s’y restaurer souis les ton-
nelles, excepté le vin, le pain et le fromnage.

Le cocher remisn la superbe caleche sous un hangar et vint
prendre les ordres da maitre.

Le prince était d’autant plus ravi de sa promenade, gn'elle lui
avait donné de I'appétit.

—Alors, dit-il, ¢’est bien entendu, nous déjeunons sur 'herbe ?

—Non, moa prince, répondit Arthur; c’était une maniére de
parler. Un homme de votre condition ne saurait s'usseoir par terre
comme le commun des mortels,

~—Mais pourquoi donc ? Dans mon pays, quand je vais & la chasse
au renard, e n'est inéme pas sar Pherbe que je m'assieds, maiy sur
1. peige. Il est vrai quwon astrape ehaud ) co métier-1d,

—Si vous v tenez absolument, mon prince, nous allons nous
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enfoncer dans le bois ¢t nous trouverons bica un petit coin pour
briffer en paix.

—Briffer ? Connais pas ce mot-li.

—Briffer veut dire boufler ; ee n’est pas dans lo dictionnaire de
I'Académic frangaise, mais ¢a y viendra, Pour en revenir A notre
histoire, je crois, mon prince, que vous vous trouverez micux sons
une tonnelle, assis A une table rustique ao milien de In verdure,
Profitons de ce qu'il n’y a personne pour nous installer : les ealicots
ne tarderont pas & rappliquer et ¢a deviendra rasant.

—DLes calicots ?. .. Connais pas ce mot-1a.

—On appelle calicots les employés de magasin, les bouche-en-
ceeur, quoi !

—Lt comment vous appellent-ils, & leur tour, les ealicots, vous,
messieurs les tapissiers ?

—Je n'en sais rien.

—Alors, pourquoi vous moquez-vous d’eux ? Ils travaillent commo
vous et ont leur petite bonne amic ; ¢’est bien leur droit.

Arthur n’était pas convaincu : on ne fera jamais comprendre A un
tapissier qu'il n’est pns d’une cssence supérienre A celle d'un em-
ployé de magasin. Anna, dont 'estomac crinit misdre, les mit d’uc-
cord par cette exclamation :

—Assez causé ! Mettons-nous A table et briflons,

Et donnant Vexemple, elle retirn son chapeau, son muantelet, et
alla S’assecir sous une tonnelle ombreuse abritant une petite tablo
flanquée de banes en bois dont la couleur verte ne se voyait plus
que par places.

—A la bonne heure ! dit le prince, voild une pstite ferame qui
sait ce qu'elle veut. Elle fera le bonheur de son époux; car, en
général, les hommes ont grand besoin d'étre mis au pas,

Arthur glisea ces mots & I'oreille de Nicolas :

—Je vous en prie, mon prince, ne parlez jaumais de maringe de-
vant elle ; c'est son dada, le mariage.

—Eh bien, leur cria Anna, est-ce que vous sllez me laisser I
toute seule ? Avez-vous fini de conspirer ?

Arthur la rejoignit, suivi du prince & qui son zocher, Alexandre,
sutre colosse non moins diseret qu'Ivan, emboitait le pas.  Un gar-
¢on du restaurant accourut prendre les ordres de la sociétd, Le
prioce commanda & son domestique d'aller chercher los vietunilles
et les bouteilles de vin quiil avait fait mettre duns le coffre de la
caleche,

—Qu’est-ce que ces messieurs désirent ? répéta le garcon du ros-
tournnt.

—La paix d'abord, et du bon café ensuite, dit le prince.

—Le café est toujours bon, ici, déclara le garcon, dont la face
rubiconde exprimait le mépris le plus profond pour les consomma-
teurs.

—Va chercher ton patron, lui dit Arthur, qui avait pour principe
de tutoyer tous ceux qu'il considérait comme étant ses inféricurs,

E$ comme le gargon le regardait de travers, il lui mit du baume
dans le cecur en ajoutant :

—Va, te dis-je, et mets-toi bien duns I houle qu'on te graissera
sérieusement la patte si tu nous apporte des converts propres.

Un instant aprés, le gargon amenait son patron, en tenuc de cui-
sinier,

—Ces messieurs ont besoin de moi ? demanda cet industriel, vrai
type de gargotier engraissé outre mesure devant ses fourncanx.

—Nous désirons, dit Arthur, un catdé exceptionnel. un café ofvil
n'y ait pas un atdme de chicorée, un calié soigné, quoi ! On y metbra
le prix ; mais que cela soit superfin,

—Entendu, messienrs, Comme plat du jour, nous avons du lapin
sauté et du veau aux carottes.

~—Gardez-les pour les calicots, nous avons cc qu'il Faut.

—Oh! fit le gargotier, ec n’est pas lu clienttle qui nous manque.
Nous attendons duns un instant un lendemnin de noce.

Et il s'en retourna & son fourncau, pendait que le garcon servait
trois couverts et qu’'Alexandre déposait dans une nssiztte, au milicu
de la table, I'assortiment de charcuteric acheté pur Arthur,

—Des serviettes, commanda ce dernicr, du pain tendre et un tire-
bouchoa ! Bt dépéehons-nous !

Le prince s'était assis en face des deux jeunes gens. [l les exa-
minait avee intérét: il fes trouvait gentils tous duoux et bion fuits
'un pour Pautre,

—Voild un gaillard, se disait-il, qui a le bonheur sous Ia main ¢t
qui ne pense qu’a le licher pour courir aprds 'inconnu!

C'etuit un subtil observateur que le prines Nicolns Alvarofl. 11
n'avait pas eu grand’peine & lire sur la physionomic ouverte de In
gentille Parisienne toutes les qualités gni Ia distingunient. 11 étaig
ravi de contempler un frais minois respirant Panmour ¢! que le con-
¢oit la jeunesse, lmmour exempt d'intérdét p =i el et fi-lile jasgay
Pabnégation.

Anna n'avait d’yeux que pour Arthur, Rion une Pintécessnit
de cstte belle nature revétus de sa toilette printanivre. Btle avait
Eaim ¢b clle attendait que ces messicurs se fassent servis, Sos
regards se tournaient constamment vers 1o heau tapissi or. os eougss
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d'eeil admiratifs de Nicolas Alvaroff n’arrétaient pas un seul ins-
tant son attention,

—Prince, & vous 'honneur, dit Arthur, en lui désignant I'assiotte
de charcuterie. Piquez le premier; au hasard de la fourchette.

Maiy Anna, trouvant la plaisanterie déplacée, prit ussictte et la
tendit au prince.

—Aprés vous, madame, fit ce dernier.

Elle piqua une tranche de jambonneau, sans embarras ni hésita-
tion.

—Sapristi ! qu'il fait soif ! g’écrin Arthur.

A ce moment, le cocher revenait avec nne demi-douzaine de bou-
teilles qu’il posa sur In table. Parmi ces bouteilles, il s'en trouvait
une aa col argenté. Du champagne, et de premidre marque! Ce
n'était pas tout ; car Alexandre se retira en disant :

—Je vais chercher le reste,

Et il rapporta huit autres bouteilles, dont trois de champagune!
On boit sec, en Russie !

-~Tu aurais d{i inviter ton pére, dit Arthur 3 sa maitresse. Il
g'en serait flanqué, une pistache !

Elle devint rouge cramoisi.

Cette détestable plaisanterie devant un tiers réveillait en elle
tous les chagring de famille,

—Pourquoi me parler de lui, aujourd’hui ? fit-elle. Pourquoi me
ghter ma partie de campagne ?

Le prince n’y comprenait pas grand’chose. Néanmoins, il pria
Arthur de ne pas taquiner sa petite bonne amie.

—Cette charmante enfant, lui dit-il, vous aime de tont son cceur,
Cela éclate sur son visage ; cela fait plaisiv & voir, Moi aussi, jui
été bien aimé. .. autrefois! Moi aussi j'ai été contemplé par de
beaux yeux ; mais, hélas! ils se sont fermés pour toujours et je
suis encore ],

Arthur fit un signe de reproche & son ami Nicolas ; vrai, il
n'avait pas été chercher le prince dans son hotel de I'avenue de
Villiers, pour plaider la cause d’Anna !

. —Déeidément, se disait le tapissier volage, le prince Alvaroff est
un sentimental ou un imbécile,

Or, Arthur, matérialiste jusquan bout des ongles, avait un pro-
fond mépris pour ceux qui ne font pas leur idéal des jouissances
terrestres. Anna remercia le Russe par un regard ol se peiguoit
une reconnaissance infinie. Tous ses soupgons s'étaient dissipés an
sujet du gentilhomme millionnaire. Aprés tout, un prince, si riche
soit-il, a bien le droit de se prendre de sympathie pour un tapissier
et d’en faire son ami.

Le déjeuner se passa assez gniement ; mais Anna avait demandé
de Penu et regardait avee effroi cet étalage de bouteilles.

Comme ils trinquaient au champsgne dans leurs simples verres de
gargote, des chants lointains troublerent la solitude du bois.

—Je parie que c'est la noce ! s'éeria Arthur; on va rigoler! Si
on chunte, je chanterai; si on danse, nous en sommes, n’est-co pas,
Nuna ?

—Pourvu que tu fasses toujours danser la méme! répondit-elle,

—Quelle méme ?

—Moi, bien entendu,

—Et mon prince, est-ce qu'il nest pas 14 pour me relayer 3 I'occa-
gion ?

Llle Vaurait bien mordu et égratigné; mais la prudence la plus
élémentaire lui ordonneit de tout supporter jusqu's ce qu'elle s’ap-
pelivt madame Béliard,

—Certainement que je la ferai, danser, fit Nicolas. Valsez-vous,
mademoiselle ?

—Quelquefoix, monsieur,

Cela signifinit : “ Quand ¢a me plait et avee qui bon me sembls 1
Sa petite mouc lui allait & ravir et le prince ne pouvait détacher
son regard do ce charmant minois,

Les chants se rapprochaient, de moins en moins harmonieus. Des
voix de fernmes dominaient cette cacophonie.

Une tapissiere, contenant tout lo lendemnin da noce annoncs,
débouchn du chewmin. lLille était attelée de deux chevaux assez
vigoureux, mais qui avaient sué sang et eau sousles coups de canne
des gargons d’honnzur, venant A la rescousse du cocher.

De leur tonnelle, nos amis virent débarquer toute la bande, pro-
gondémcnt éreintée, mais bien décidée A aller jusqu'au bout de ses

orces.

XLII
Fin de Reve

Soudain, Arthur pousse une exclamation de joie. Il vient de
reconnaitre, parmi ley arrivants, Auguste Legrancier, qu'il croyait
wort dans une citadelle prussienne apres la guerre.

—Par exemple ! y'écrie-t-il, Guguste ! Guaguste vivant !

Agence BAUME RHUMAL aux Etats-Unis : G.
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Et il liche la compagnie pour courir au revenant.

—Cormament ! tu n'es pas mort, Guguste ? .

—Pas encore, mais ¢a viendra. Je pensais souvent a toi; mais
comme je ne suis pas encore retourné au pays, j'ignore ton adresse.
Bt la conté ?

—Un charme ! Et toi ? pourquoi n’as-tu pas fait démentir le
bruit de ta mort ?

—Pour voir combien de temps ma fiancde me resterait fiddle.
Comme je suis orphelin, cela ne faisait de tort & personne.

—Qui ¢a to. fiancée ?

—La grande Angele, la fille & Mathieu, le forgeron.

—Eh bien ?

—Elle o £ilé & Paris au bout de six mois et elle s'est mariée.

—Avec qui?

—Avec un ami. Moi, j’en ai fait autant de mon c6té,

Les deux eompatriotes éclatdrent de rire. Une délicieuse blonde,
grassouillette et toute jeune, se détacha du groupe des femmes
et, tapant sur I'épaule d’ Auguste: L

—Si tu me présentais & ton ami, il me semble que cela serait
plus convenable. .

Arthur était ébloui par la fraicheur du teint de cette apparition.

—Ta dawme ? demanda-t-il & Avguste. -

—Madame Legrancier, oui mon cher. -

—DM-=s compliments ! lui dit Arthur. Je saveais que tu étais un
fin connaisseur ; mais je ne t'aurais jamais cru capable de dénicher
une petite merveille comme madame,

Nini ne voulut pas en entendre davantage. Elle retourna aupres
de la mariée et des demoiselles d’honueur,

—Je viens de voir ta femme, moi je vgis me marier bientds, 13,
regarde, sous la tonnelle, & ¢6té de mon ami le prince Nicolas Alva-
roff... un prince pour de bon, mon cher, et riche & ne savoir quoi
faire de sa galette.

—Tu te mets bien, toi; tu as de jolies connaissances.

—Va déjeuner, ma vieille. Tu nous appeleras au dessert et tu
nous présenteras.

—3i ¢a peut vous faire plaisir, pas d’empéche ! Seulement, moi,
faudra que je me la tire, et vite ! Jo travaille aux forges d'Ivry et
je suis de service de nuit, Avec ¢a un contremaitre tres dur; il me
ferait balancer si jo manquais & I'appel.

De sa place,Anna ne perdait pas un seul des mouvements d’Arthur,

Le prince Alvaroft suivait avec curiosité cette scéne pittoresque.
Cela l'intéressait beaucoup plus que la meilleure pidce de théitre,
jouée par les meilleurs acteurs, A peine Arthur était-il rentrd sous
la tonnelle que Anna, les lévres pincées et le regard agressif, lui
jetta ces mots, sany aucun souci de l'intrusion d’un prince russe
dans lear intimité.

—Qu’est-ce que celle-1a ?

—Est-ce que je sais! C'est la femme de mon vieux copain Gu-
guste, qu'on croysit claqué chez les Prussiens. Ca fuit plaisir de
retrouver un pays dont on avait pleuré la mort. Il va nous pré-
senter tout & ’heure aux mariés et on rigolera un brin avee eux.

—Pas moi, je suis bien ici et jo n'ai aucune envie de danser avec
des gens que je ne connais pas.

—A cause de la filasse ! Ah! vrai, tu te feras tourner les sangs,
avec ta jalousie !

Et s’'ndressant au prince:

—Comment trouvez-vous I’bouillon ? Vous avez voulu nous
accompagner ; mais, avec madame, ¢’est pas tous les dimanches féte ;
madame & ses nerfs,

Le prince leur verss du champagne ; puis offrant un fin cigare
havanais & Arthur:

—Cest bon, dit-il, de se chamailler un instaut quond on s’aime.
Je connais ¢, j’ai passé par 14 ; mais il ne faub pas que ¢a dure
trop longtemps. Trinqucns.

ls choquérent leurs verres. Arthur était enchanté de Nicolas,
qui, par cette familiarité, ontrait enfin qu’il ne se considérait plus
comme étant d’un caste supérieure & celle des tapissiers,

Anna regrettait d€jd de s'étre emballée. Eile souriait avec des
larices dans les yeux ; elle faisait tous sss efforts pour étre aimable.

Les vingt-deux personnes qui composaient la noce d’ouvriers
g'étaient attablées dans la grande salle du restaurant.

Comuwe il ne leur restait pas grand’chose au fond de leurs bourses
et que chacun paysit son écot, ils eurent bientdt fait de déjeuner
d'une portion de lapin sauté ou de veau aux carottes, d'une salade
ou d’un bout de fromage. Au dessert, on aurait bien demandé du
vin cacheté, mais personne n'osait en fuire la motion, et pour cause,

Auguste, qui avait soif et voyait la détresse peinte sur tous les
visages, se souvint que son pays, Arthur Béliard, ne sortait jamais
le dimanche, qu'un porte-monnaie bien garni. Il s'échappa de la
salle et vint le trouver,

Apres avoir salué Aana et lo prince, il fit signe & Arthur qu’il
avait besoin de lui parler, Tous deux sortirent de la tonnelle,

(A4 suivre.)

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass,
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LA MOUETTE

Jean de B>nrsse venait d’étre regu & 'Ecole Navale, et pour le récom-
penser autant que pour le présenter & la mer, la Grande Bleue, la dame
qu’il allait désormais nimer et servir, son pére Vavait conduit passer les
vacances & Diarritz. L3, le jeune homme n'eut qu'un regard distrait pour
le lumineux panorama qui g'offrait & sa vue, et il jeta un regard indiffé-
rent sur les radienses Pyrénées qui, au loin, marisient au ciel d’azur, les
couleurs changeantes de leurs cimes neigeuses. Mais Jean ne pouvait se
lasser de cortempler au coucher du soleil, an deld de la Roche-Percée,
cetto immensité mystérieuse olt son regard se perdait, et il aimait 4 suivre
et & voir disparaitre & I'horizon voporeux la silhouette mourante des
navires qui, toutes voiles dehors, voguaient vers inconnu.

Peu de jours aprés son arrivée, Jean obtint gue son pére lui achetdt
uno barque, une vraie barque de péche, sur laquelle, en compagnie de
Joseph Garray, un marin de confiance, il ferait counaissance avec les
avirons, la barre, les voiles, les ris, le vent arritre, le vent dobout, les
bordées et peut-étre aussi le mal de mer, mais de ce détail il n’avait cure.

Un bean matin, ia barque, sortant du chantier toute neuve, avec ses
vierges peintures, avec 8a voile immaculée, avec 8a voile ignorant encore
les embruns, les grains et les orages, avait été portée au Port-Vicux. Sar
la poupe brillait en lettres d’or le nom de la Moustte, que Jean lui avait
donné ; son mit et ses agrés étaient enguirlandés de fleurs, et un prétre,
en blanc surplis, le goupillon 3 la main, bénissait avec de saintes priéres
le fréle esquif qui, bientét livré aux ca-
prices des flots, aurait, sans doute comme
tant d’autres, & braver ia tempéte ot les

25

joyeuso ot si gaie, fut assombrio par cette obsédante pensdo: la Monette,
qui ne servait qu'ad son plaisir, sauverait do la miscro et du désespoir toute
une famille de pauvre gens!

Lo soir, malgré lui, il y songeait encore, et la nuit dans un péuiblo cau-
chemar, il revit Pinfortuné Pardinc et entendit sa voix désolée clamant
aprés une barque.

A son réveil, une grando compassion mélangéo d'une sorte de remords
g'empara de lui, et il résolut d'aller wu woins porter quelques secours &
cette mistre que Dien avait jetd sur son chemin.

Quand il pénétra duns la cabane des Parding, lo piro était 1A ; et aussi
la. mére pale, amaigrie, enfidvrée, et aussi Picrre et trois autres petits ; et
ce pauvre monde, triste et silencicux, nssis sur do grossicrs escabraux,
mangeait, avec du pain noir, les quelques crabes ramassds la veillo.

Une violente quinte de toux secoux la femmo dés quello voulut parler,
et un peu de sang vint minrbror ses ldvres décolordes. Jean, & ln vue do
cetto détresao, sentit fon ceur se serrer ; il cherchan & dire quelques parotes
de consolation et d’espérance, mais il balbutiait presque et les mots étaient
rebolles 4 sn pensée pendant qu't! jetait autour do lui un regard étrange,
hésitant, car une grande lutte se livrait en lui.

Tout d'un coup il prit courageusemi nt son parti, ¢t d’une voix fermo :

“ Pére Pardiac, dit-il, jo vous donne ma birquo!

—Vous dites, monsicur ! demanda lo pécheur qui ne pouvait en croiro
sos oreilles.

—Je vous dis que je vous donnoe wa barquo le Mouetts, pour aller 4 la

' péche, Je vous demande sculement do
me prendre & bord deux ou trois fois par
gemaine, pour m'apprendre, commo A

récifs,

L cérémonie. terminée, Jean de Be-
nesse jeta généreusement des poignées de
dragées et de pralines aux enfants que le
baptéme de la barque avait attirés, et
pour lui, ce fut un amusement de voir
les courses, les luttes, les bouscalades, les
chutes comiques de toute cette bruyante
jeunesse, peu habituée & de pareilles
averses,

Comme Jean allait e retirer, il aper-
qgut, assis & 1'écart sur un rocher, un jeune
gar¢on d’une quinzaine d’années qui re-
gardait cette petite féte sans y prendre
part.

“Tiens ! il parait que tu n'aimes pas
les dragées, toi ! lui dit Benesse en riant.

—Cest que jo n'ai pas le coar A la
joie, moi ! répondit 'enfant en essuyant
du revers de sa manche une larme qui
montait A ses yeux.

—Tua as des chogring ! demanda le
jeune Benesse avec intérét. Des parents
malades, peut-étre 1

—Oui! Ily a cela d’abord...

—Ceola d'abord! et puis la misére!
g'écria un pécheur qui, couché sur le sable,
8o leva et 'approcha.

—(Cest votre fils? demanda Jean. 77

—Oui, répondit I’homme, cest mon
ainé, Pierre Pardiac, et c’est, je puis le
dire, un brave gargon qui déja se tenait
4 la mer comme un vieux marsouin. Mais
Dieu sait aujourd’hni quand j'y retour-
nerai avec lui, & Is mer!

—Pourquoi cela } .

—Voild comme qui dirait un mois que,
vers lo travers de Giuéthary, nous avons
été surpris par un gros temps, ma péniche
g'est crevée sur les rochers et nous avens
eu toutes les peines du monde 4 sauver notre peaa. Mais, nom d’an sort !
j'aurais aussi bien fait d’y rester ! Je ne verrais plug ma femme qui tousse
4 cracher ses peumons, et les trois autres petits qui criont aprés du pain,
sans compter que I'Etat va bient6t me prendre celui-ci!... Ab! sijavais
geuiement une barque comme la vétre !...

—Allons, mon brave, il ne faut pas vous décourager: la Providence
viendra sans doute & votre secours,” répondit Jean en glissant une pitce
de cinq francs dans la main du malbeureux.

Et le futur éléve du “ Borda” g'¢loigna, tandis que le pére Pardiac
répétait d'une voix plaintive : *Si seulement j'avais une barque ! Si seu-
lement j’avais une barque !” '

Lo lendemain, Jean, pour ses débuts, devait avec Joseph Garray, aller
faire une pointe sur les cOtes de I'Espagne, vers Saint-Sébastien. Au soleil
lavé, il gagnait le Port-Vieux ol la Afouette, fitre de sentir, pour la pre-
midre fois, la caresse des vagues, se balangait coquettement sous la brize
matinale, lorsqu’il rencontra le malheureux péchear do In veille qui, un
long crochet & [a main, g'en allai$ tristement vers les rochers du Thare, &
la chasse aux crahes, derniére ressource que la mer réserve aux misérables.

Pardiac jeta vers Jean ses yeux découragés, et le jenne homme I'en-
tendit qui répétait en s’loignant : ¢ Si pourtant j’avais une barque ! ”

Cette phrase, avec son accent lamentable, poursnivit Jean pendant
toute sa promenade ; et cette premiero excuarsion, qu'il gétait promise si

Le paunvre soldat &'évanouit. (. 26, col. 1.)

votre gar¢on, A me bien tenir & la mor,

—C’st bien vrai, monsiour, ot vous ne
vous gausscz pas de nous? fit lo jeuno
Pardiac avec uno attitude presque mona-
¢ante 1

—Th ! parbleu, camarado ! est-co quo
tu me troaves la liguro do quelqu’un qui
gamuse & se moquer des braves genst
g'éeria Bénesse. Co que jui dit est dit !
et, A partir de demain, jo suis comme toi,
mousso du pero Pardiac.”

Lo vieux marin, dobout, Ia gorge séche,
tourmentait son chapeau de scs doigts
caleux et no trouvait paa un mot A diro ;
ln femmo, & genoux, embragsait les mains
de Jean en répétant:  Oh! mon bon
monsicur ! Oh't won hon monsicur! jo
prierai pour vous tous les jours de ma
pauvre vie!” tandis quo Picrro, jetant
en l'nir son béret, s'éeriait: * Que los
crabes me wangent jusqu’aux talons, si
je ne vous apports pas les plus beaux
hars et les plus belles dorades de toute
la c6to!” Quand aux petits, dovant Pal-
légresso dos parents, ils rinient sans com-
prendro.

Jean quitta la cabane dos Pardinc lo
ceeur plein d'une telle joie, do 1 joie do
ces pauvres gens, qu'il en oublin Pamer-
bume du sacrifico qu'il venait de faire en
lear donnant su harque, s jolio Mouettn
blanche.

Deux jours aprés, A la nuit tombanto,
1l abordait nu Port-Vieux nvee Pardiac
ot son fils dans Ia barque ol frétillaient
log roses dorndes ot les barg argentés, et
le vieux peécheur lui dit : ** Oh! monseur
Jean, aprés avoir mig de coté pour vous
le meillenr et lo plus beau, 11 nons en
restera bien encore pour trente franca, et
je vais pouvoir acheter du bouillon pour ln fomme ot du Iait pour les
petits ! ” Et Jean écoutait, heursux ct fier do son wuvro. 11 trouva méme
que la Mouette, imprégnéo d’une forte odeur de poisson, avee wes peintures
éraillées par la mancuvre dos chaluts, sos bordages souillés par e résida
des filots, avait, pour un véritable marin, un aspect plus s: yant ot plng
glorieux que, lorsque, inatile et vaino, clle se pavanait dany Ie Port-
Vieux, avee sa voilo sans tache et 8es peintures immaculées,

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . »

Six semaines aprés, Jean do Bonesso quittait Diarritz pour s'achensiner
vers le Borda, et 8'il emportait dans son coeur linestimablo jouissance

d’avoir fait des heureux, il Inissait dang I'ime do ceux qu'il nyvait sauvés
de la mistre une reconnaissnnce touchanto et attendrie,

Depuis le matin, les compaguics de débarqueaent des deux ennonnicres
la Siréne eb la Salamandre luttent avee acanrnement contro les avillons
Noirs embusqués dans Ie Tien Ri.  Masqué par d’épaisses murailles, eaché
dans les rizitres, abrité par des abatis d’arbreg, leanemi, sous uno fusil-
lade sans répit, foudroio les rangs de¢ nos braves waring; et malgré ley
efforts des notres, c'est & peine si quelques-uns des plus intrépides par-
viennent jusqu'an pied des retranchements qu'ils ne peavent franchir.

Parfois, enhardis par lear fortc position et notre petit nombre, les
Chinois, en épaisses avalanches, s'élancent do leur fort, so hasardent hory



.)G

-

L¥E SAMEDI

M. Chewoet,— AW voilic mon petit Michel et ma
petito Micio qui revienoent do la grand'messe. Sont-

..."iens, ces eales enfunts do Briadillon! Ils e
sont installés sur ma porte de cave pour attendre
mes chers petits et leur crier des injures au passage,

CIEL ETOILE

SUZANNE, 20 ANS,
HELENE, 20 ans,

En terre de Bretagne, par un soir d’acflt étince-
lant, les deux jeunes filles, bras dessus bras dessous,
enveloppées d’un petit chile léger, se promenent len-
tement lo long de la terrasse du chitean, les yeux
fixés sur Pimmensité qui les attire. On’ entend le cri
plaintif d’un oisean de nuit.

Suzaxye.—Fst-ce bean!

HiLkNg.—Sublime. Il n'y a pas de spectacle
plus magnifique.

Suzaxye.—On est écrasé, Il semble que,
pour une minute, on ait tous ces mondesli
dans la téte, & tel point on eat envahi de pen-
sées confuses et profondes.

HELkxng. —Oui, on est heureux et on sonffre,

SuzANNE.—On souffre de ne pas savoir,

ilELENE.—Nous ne saurons jamais.

SuzaNNE —Je comprends qu'il y ait des
gens, comme mon vieil oncle, que l'astronomie
passionne & les rendre un peu fous !

ils asses genlils dans leurs hubits du dimanche !. .. suns doute. ..

deleurs lignes, et vicnnont, sous les yeux des notres, enragés de leur impuis-
sance, achevor nos blessés, dont ila arborent, avec de sauvages cris de
triomphe, les t8tes au bhout do leurs lances.

A T'abri d’un plide terrain, lo capitaine commandant reformait pour une
nouvelle attaque £es waring décimés, mais frémissants du désir de venger

leurs camarades, quand un cri se lit entendre : ¢ Et le lisutenant} Et le
licutenant ..."

Plusicura rucontent que, lors de lu dernitére charge, ils l'ont apergu,r.
q g perg §

noir de poudre ot revolver au poing, s'élancer 4 la téts de ceux de la?

Attendez, mea crupauds; je m'en
viis vous laver d’importance !

H#vriNe. —I1 pousse ¢a trop loin, ton oncle.
Tu to rappelles que Pautre jovr, & table, il a
dit : “L’astronomie vaut une religion. Les
astres, voildh mon Dieu.”

SuzaxyE.—Oui. Et ce que maman Va enlevé ! * Veux-tu bien te taire!
Ta oses... devant ces enfants!” Pauvre oucle Edgard ! Quand ii en-
fourche ses planites, il en a pour longtemps,

Hiring,—Ah ! le fait est qu'il n’y a rien de plus effarant... Tout ¢a !
Regarde donc... Essaie donc de compter... de pénétror le mystere...

Suzanye,—Moi, ¢a me parait un jeu redoutable et bien inutile, puis-
quon sc heurte toujours & des murs d'airain, et qu’on ne découvrira seu-
lement jamais une miette de vérité.

Hevkng.—Tout de méme. Ton oncle nous disait qu'on eait déja la

Sircne, puis, ils I'ont perdu do vue dans la fumés du combat quelques-' " composition chimique de certains mondes, leur diamétre, leur poids...

uns croient bicn Pavoir vu tomber 14-bas, pres des retranchements mau.
dits, justo nu moment ol les Chinois, apparaissant dix contre un, la
retraite a sonndé.

“ Pourvu qu’il soit mort !” murmure & demi-voix le commandant, son-
geant aux mutilations horribles quo tes Pavillons Noirs font subir aux
blessés,

Maig soudain, & quelques centaines de métres éclate une vive fusillade.
[.es nétres, les yeux écarquillés, les orcilles tendues, 8o dressent sur la
peinte des pieds, et regardent anxieux.

Le commandant fouille I'horizon de sa lorgnette, et 14-bas, bien loin, il
découvre un point noir informe, c’est comme un enlacement confus de
plusienrs corps, qui, soudés ensemble, approchent d’an méme mouvement
sutomatique, tantdt se redressant un peu, tantét s'aplatissant veatre &
terre,

Mais Péclair d'uno épaulette brille sur cette chose sans nom.

* (ot le Jicutenant ! le licutenant ! s’écrie le capitaine, et du doigt le
montrant & ges hommes ;

—Ailons, mos ¢nfants, en avant!...

L fusillado des Chinois redouble en voysnt les notres sortir de leur
abri ; quelques-una tombent encore, mais la mosse noire faisant un effort
supréme, s reléve un instant tout d’une pitce, avance de quelques pas
encore, puiy vient gellondrer dans les bras des camarades accourus & sa
rencontro.

O'étuient en effet lo licutenant de Banease, blessé & la téte, sans con-
naissance, et le wmarin qui avait été 'arracher, sous le feu de I'ennemi, au
terrible sort qui I'attendait.

Ly sauveur, avec une balle dans la poitrive, une autre dans l'épaule,
haletant, défuillant, rafant, n'cut quo le temps
de dire quelques mots

* Quand lo lieutenant reviendrn & lui, qu'on
lni dise que c'est Pardinc qui n payé sa dette
de /a Monette”

It lo paavro soldat s’évanouit dana les bras
du major,

Tous les deux survéeurent A leurs blessures,
ct, renvoyés en France, lo licutenant avec la
croix, lc marin avee la méidaille, ils vinrent
achever leur guérison au soleil caressant do
Biarritz, Jean de Benesso n'a plus reconnu sa
blanche Monette sous L triple couche do coaltar
qui Phabille, et lo pero Pardiac est hien lussé
do son laboricux méticr. Mais e¢n reconnais-
sance de fa vie qu'il doit & Pierre, le fieutenant
a mig pour toujours la famille & Pabri du be-
soin ; et le vieux pécheur, sa pipe aux dents,
wayani plus A braver les tempites, et les
rochery pnasse son temps & regarder au deld
de Ja Roche-Perede Taile blanche des harques,
qui sur les cotes d’Espagne vont pécher la

»

I3
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Suzaxxe.—Et puis aprés § Sait-on s'ils sont habités 1 Et par quels étres

Heving.—Ah ! la belle malice !

SvuzaNNE.—Peut-on communiquer avec une éteile }

1%Lk —On le saura. On le pourra.

Svuzaxye.—DMais dans des siécles—a supposer que ce soit un jour.—
Toutes les deux, ma chérie, nous ne serons méme plus de la poussitre
dans ce temps-14. Alors, qu'est-ce que ¢a peut nous faire !

HELkNe,—Ca m’intéresse malgré tout. Qunand je regarde la lune,
tiens... ce vieux chaudron d’argent, toujoura tout pareil depuis que je le
connais, et que je pense que c’est une immensité morte, éteinte... ot qu’il
y & eu, dans cette sphire glacée, des peuples, des animaux, des foréts, des
montagnes ot des mers, des passtons, des meeurs, des sciences, des arts, de
la littératare...

SuzaNNE.—De la mode et des chiffons !

HévLixe.—Mais oui... Et que chacun des points luminenx, jetés par
milliers la-haut, est peut-étre une autre terre semblable & la notre, ou
ditférente, une autre vallée de larmes, un aatre ici-bas ou d’antres étres,
fréres inconnus, regardent un autre ciel avec les mémes pensées ardentes
et inassouvies... alors, tu sais,.. Je demeure confondue, assommée sur
place, et je n'ai plus de golit & rien. Dans ces moments-14 jo ne tiens pas
4 me marier, et j'entrerais tout droit au couvent,

SczaNNE.—J o sens comme toi, Awss, c’est pour ¢a que je n’aime gudre
m’appliquer 4 ces réllexions. De fil en aiguille, on y laisse un peu de sa
raison, de ses illusions, de son courage et de sa foi.

I E1LkNE.—Au contraire, moi, ¢a me fait croire davantage, ¢a me rend
plus pieuse. Je me vois si chétive, si pen importante, moins qu'une puce !
Alors, je me réfugie en Dieu, je me blottis dans la sainte Vierge.

ERREUR DE PERSONN £ — (Suite)

dorade, et In grise silthou:tte des gros navires
qui paseent dans le lointnin 'enfongant dans
la brume du mystéricux Océun.

Cre plrarravt vVErcHEGOVEY, le nez !...

Pour protection, cure intaillibe des Cataerhes

111
Michel.—Allez-vous déeamper de chez nous, vous
autres? Otez-vous de Iy, guénillons, ou je vous casse

v
...531 vous revene vous mettre sur notre porte de
cave, vous le payerez chaud 1

Célebre Produil. Fraugais couronné
chromiques de Poitrine, Bronches, Poumons, utv.} Pﬁ[",ez le pLASTRON DE pIN pAR FUME { par PAcudémic ‘l':' Paris et tontes

ley Griandes Expositiona.
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ERREUR DE PERSONNE — (Suite ¢t fin)
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Suzaxxk —it les étoiles filantes ! Lesaimes -
tul

ek —Oh oni! C'a me donne envio do
pleurer. (Ca mesemblo un dernier soupir.

Suzaxse —Fais tu des vaux quand tu en
vois couler une'?

Henkxe.—Jo n'ai jamais le temps, Cost
si vite fait ! Comme une chundello romains qui
glisse et meurt, Jo veux on faire des quantités
de vaeux : que maman vive trés dgéa... que
mon ptre soit renommé au conseil géndéral...
que mon frére André linisse par entrer & Saint-
Maixent... 1t puis moi... un tag d'aflaires

W enfin... Baste ! Avant que j'nic pu penserd uno
&w’}'ﬂi seule do toutes ces choses... mou ctoile est déjh
A _4-!"‘”-_, dans le lac !

Suzanse. — Parco quo tu ne suis pas t'y
prendre. Moi j'ai trouvé un bon moyen. Je ne

M."?!h;“i!-’""

M. Chanvet (ourrant brusquement les portes).—
Allez-y, mes agneaux ! Ne vous ginez pas !

Suvzanye —Moi pas; ¢a we forait plutét lever le nez et entrer en
révolte. Car, ce qui m’exaspére, vois-tu, ¢a n'est pas qu'on nous tienne
ces domaines formés. Non, C'est que Dieu nous ait juste assez donné de
curiogité, d'intelligence et de pénétration anxieuse pour que nous ayons
I'idée de vouloir toujours et & tout prix rechercher ce que nous savons
pourtans bien narriver jamais & découvrir. Alors, ¢a n'est pas gentil. A
guoi bon { Cest de la taquinerie }

1LiLine.—Mais non, C'est pour nous allécher et nous faire comprendre
que nous saarons tout plus tard, si nous le méritons. Ce sera la récom-
pense, et ces étoiles scintillantes sont 14 pour nous la faire miroiter sans
cessa comme des feux encourageants, des phares d’espérance,

SuzANNE. —Je ne demande pas wieux. Crois-tu qu'aprés la mort nous
irons dans ces étoiles ¢

ke —Je crois que nous irons ¢l nous voudrons, que nous pour-
rons circuler partout,—partout.

Suzaxxg.—Moi, quand jétais petits, et que je pensais & ma mort,—j'y
pense encore souvent, — j’avais idée que les 4mes des jeunes filles doivent
toutes g'en aller dans la méme étoile, une plus blanche et plus diamantée
que les autres,

IViviNg. —Les dmes vont partout. Les imes savent tout.

Suzanxi. —Les dmes pures et qui ont wérité le paradis }

HinkNniz.—Toutes les 4mes, les bonnes comme les mauvaises. Elles
savent tout dés qu’elles ont quitté le corps. C'est ma conviction. Tout
savoir et profiter du secret, ¢’est pour elles la récompense ; et tout savoir
sans pouvoir profiter du secret, c'est pour elles le chatiment le plus
terrible.

SuzaNNE.—DPeut-&tre as-tu raison } Oh! mon Dieu! Mous ne serons
donc jamais mises sur la voie, ici-bas, par un petit signe, un indice...

IELiNE. —Jamais,

Suzaxxse.—Dire qu'il suffirait, depuis que les hommes meurent, qu'un
seul des milliards de milliards qui sont disparus, le plus obscur et le plus
humble, un vieux mendiant breton... revint du tombeau pour qu'on siit
tout, du méme coup, tout le passé, le présent, 'avenir, les mondes, l'infini,
nous, Dieu, tout. Le secret, quoi!

Hinkye, —Oai. Mais ton mendiant ne reviendra pas, Et le secret est
bien gardé !

Suzanye.—Pourtant... Tiens, si je mourais jamais la premiére, moi...
Suzanne...

Hiri:ng.—Veux-tu bien te taire.

Suzanye.—Laisge-moi finir... je snis siire que je trouversis un moyen
de vous avertir, vous autres... je ne sais pas comment... mais & un mo-
ment donné, il y aurait une marque révélatrice, qui vous frapperait, qui
vous ferait dire tout & coup entre vous, & tahle ou an beau milieu d'une
conversation : * Avez-vous vu { avez-vous entendu { C’est elle, c’est Suzon
qui vient de passer... qui nous a fait psst!”

UlErLi:Ne —Oh! que j'aurais peur, ma mignonne, si cela arrivait ! Par-
lons d’auntre chose.

Swzaxye.—Il ne faut jamais avoir peur des morts, Pour nous faire du
mal, il n’y a que les vivants.

HiLkNg.—Disons-nous assez de vaines paroies. Si on nous entendait !

Suzaxye.—J'aime beaucoup parier de ces sujets qui vous rendent
graves et pleine humilité mélancolique. Je ne m’en lasserais pas pendant
des heures. licoute-moi encore. Crois-tu 4 la métempsycose ... Penses-tu
que nous puissions, aprés notre sxistence, habiter le corps des bétes §

HinkNg.—J e ne erois pas,

Suzaxyi. —Moi non plus. 15t, par instants, jen ai du regret. Si on me
laigsait combiner cette seconde vie, selon ma guise, j'aimerais assez étre
hirondelle, une hirondelle préservée & l'avance de la tempéte et des
oiseaux de proic. Avoir I'hiver un nid historique dans le chapiteau d’une
colonne corinthienne, passer les mers au printemps pour venir en France
résider sous l'auvent d’un clocher de village, et voler ainsi ma vie de
petite héte heurense, & travers lespace et la lumitre, dans Vivresse des
larges azurs et du vent... Ah! quelle béatitude !

HEniNg. —Moi, béte pour béte, je préférerais étre Follette, ma petite
chienne. Avec moi Iléléne pour maitresse, bien entendu! Parce que,
sans ¢a...

VI de ces bolles lumicres :
Bouan, ah, ab 10 Hi i, ..ittt*r 27212 11!

dis qu'un mot, diés que je vois dégringoler une
“ lionheur ! Le bon-
heur !” Ca englobe tout, iu comprends, In
santé, I'argent, les rdussites dans tous les
genres ! Le bonheur, je ne demando quo ¢a.

HeénkNe —Tu n'es pas ditlicile,  Fspérons
que nous I'nurons, toi et moi, dans les limites du possible, wméme si les
¢étoiles ne nous le promettent pas !

Suzaxyg.~—Dans quoi I'aurons-nous notre booheur? Dans lo mariage ?

HiLine —Pourquoi pas? Bien silve.

Suzaxye.—Dans nos enfants

Hevi:ne.—Aussi. Dans tout. Je sens que je serai heureuso... 11y o
quelque chose qui me le crie. Pas toi !

Suzanye.—Si, mais j'ai peur.

IlELENE —De quoi?

SuzaNNE.—Du passé, de 'avenir, du présent, de co que je vois, do co
qu'on dit autour de moi, de ce que ja devino. J’ai le pressentiment de ln
douleur.

LHiEekse —Es-tu béte! Cest la nuit ct les étoiles qui to font de Vim-
pression. Rentrons, tiens. Demain matin, au soleil, tu n'y penseras plus.
Suzanxi —J’y pense aussi quelquefois le matin et dans ln journéo...

Hiwixg —A quoi, encore? T'a m’ennuics.

SuzaNxk.~—A ¢ qui ne sorn peut étre pas gai : vivre, Vois maman,
elle pleure tout le temps, sans raison, la pauvre fomme !

1liLkxk.—Pourtant elle a été toute sa vie parfaitemeut houreunse !

SuzanNe —Jastement ! Elle senl que ¢a va linir.  Alors, ello en a do
la tristesse. On pleure tovjours, je te dis, méme d’avoir ét¢ hourcux.

HELeExE.—Eh bien ! tu pleureras quand tu en seras b et que tu nuras
des chevenx blancs. Je n’en ménerai pas large non plus, moi, va, & cetto
méme époque. Nous nous essaierons les yeux mutuellement. Et ¢a ne
nous empéchera pas de revenir en chancelant le soir, sur cette terrasse,
regarder la nuit étoilée, le Chariot, ot le chemin de Saint-Jacques,
Tiens !... Une qui file!

Hivexe et SUzANNE, ensemble.—Lo bonheur !

SUzANNE —8i aprés ¢a, nous ne le décrochons pas !

La voiz d'un domestique dans ombre.~—Madame la comtesss demando
ces demoiselles, poar le Lhé, dans le salon violet.

Hexrr Laviepaw,

IL A CHANGE DIDER
Gleorge (Q sa femme en vevenant duw thidtre ) —('est dégolitant, des rues
si noires! Tt dire que nous payons des taxes pour étre éclairds. Qu'ns-
tu a rire, Eva !
Eva.—J e pense A la colére que tu éprouvais sur cette méme rue, il y o
gix mois, chaque fois qu'une Jumiére se trouvait sur notre route.

UN CaS DESESPERE

Le chirwergien.—Vous ne me paraissez pas malade du tout, mon brave. Que rea-
acnlez-vous ?

Laflemme. —J’vas vous dirs, mon commandant. Je mange bicn, jo bois bien, je
dors bien ; ma1s quand jo vois venir 'ouvrage, je tremble de Louy ocs membres,
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JAQUETTE EN DRAY NOIR, d'une coupe nvantageuse, doublée de satin cerise eb
entitrement ajustée. Devants croisés, retournds en revers ornés de passementerie
et fermés par deux rangées de boutous de strass ; poche fendue, piquée ; col rever-
sible, A créneaux, garni de passementerio ; manches & coude garnies de passemen-
terfe. Cette jaquctte est ornée su bas d’une piqlire qui remonte sur le devant.
Chapenu avee fond en velours noir drapé, le bord en velours poir tendu sur lequel
est posé une plume blanche fixée par uo chou de veloura.

Matdrigue - 2 verges i de drap, b verges § de satin,

PATRONS “UP TO DATE”
(Primes du SAMEDI)

No 200. —Cette jupe est en organdi violet et blanc avec dessous en
taffota violet ; la jupe est droite avec,un large ourlet; un entre-deux ou
un ruché en dentelle fait la garniture du bas; le haut est: froncé dans une
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. Jupe pour dame.

No 341.. Corsage bloase poar jeane fill

ceinture formant pointe sur le devant ; olle s'attache derriére. On peut
employer toutes les sortes d’étoties telles que batiste, organdi, gaze, dimity,

LE SAMEDI

mousseline euisse, grenadine, barbge ete,. Cette jupe peut &tre portée rien
que sur un joli jupon blane.

11 faut 6 verges en 36 pouces pour faire une jupe pour une dame de
grandeur moyenne,

Grandeur de 22 & 30 pouces, mesure buste.

No 341.—Ce corsage simple et de bon goiit peut étre adopté aussi bien
en étoffs de laine quen étoffe se lavant et peut &tre porté avec ou suns
le plastron ; on peut #e dispenser de la doublure pour les temps chauds et
le porter sur un plastron de chemise ; le dessus du corsage est en quatre
morceaux, lo dos, les deux devants et le plactron, lesquele font ajustés
gur la doublure, qui se ferme sur le devant; le plastron g'agraffe sur
I’épaule et sous le bras, la forme blouse retombant gracieusement est re-
tenue au bas de la taille. Les manches, d’'une seule couture, sont légérement
froncées & I'épaule et finies au bas par un poignet retourné. Le col a des
petites pointes rabattues et on peut mettre une petite cravate en ruban
avec nceud devant et derridre ; 3 la taille une ceinture de satin noir atta-
chée derritre formant de belles coques et de longs pans.

9 verges en 14 pouces pour une jeunc fille de 14 ans.

No 3t] est coupé daus les grandeurs de 12 4 16 ans.

' COMMENT SE PROCURER LE PATRON *UP TO DATR”

Toute perronne désirant lo patron ci-contre n'a qu'a remplir le conpon de 1a page 30
ot g'adresser au bureau du SAMEDI avec 1a sommme de 10 centins, argent ou timbres-postes.

Ajoutons que le prix régulier de ce patron est de 40 centins,

Les personnes qui n'auraient pas racu le patron dans la huitaine sont priées de vouloir
bien noas en informer, :

DEVINETTE
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Ol eat le propriétaire de la maison ?

JL $ETALT TROMPE
M. Voyantclatr.—Je ne crois pas, monsieur, que vous soyez en état de
rendre ma. fille beureuse : il y a plus d'an mois que vous I'avez demandée
en mariage et elle attend encore sa bague de fiancailles,
Le fiancé.—J’avais cru, monsieur, que mon engagement avec votre fille
étant connu, les bijoutiers n’hésiteraient pas & me faire crédit. Je m’étais
grandement trompé,

DANS LE MONDE OU L'ON S'AIME
Emile (qui vient de faire la grande demande),—Vous ai-je surpris, ma
chérie ?
Alice.—Si vous m’avez surprise ! Cest-d-dire que vous m'avez paralysée,
cor il y o deux ans que j'ai tout abandonné, pensant que vous n’auriez
jamais assez de courage pour me demander en mariage,

. UNE ECONOMIE
Le pire.—Tes extravagances me ruineront. Vois ton chapeau : il dispa-
rait entitrement sous les plumes.
La fille.—C’est une économie, papa. (’est mon vieux chapeaun que j’ai
fait retaper. Je n'ai payé que vingt piastres pour les plumes,

IL N2 PU FAIRE AUTREMENT
" Le tramp.—Je suis allé en bicycle une fois, mais j’ai ¢té obligé d'aban-
donner,
. Le bicycliste.—Pourquoi §
Le tramp.—Dame, voyez-vous, le propriétaire du bicycle était & mes
trousses et j’avais un policeman dans les jambes.
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TRIO DE PROVERBES

Ce que tu peux faire toi-méme, ne
'attends pas des autres.

X
Les affaires font les hommes.
X

Les boenfs se ménent par les oornes
ot les hommes par la langue.

Sancuo Panca,

Une Recette par Semaine

L'ODEUL DES CAGES D'OISEAUX

Pour faire disparaitee cette odeur,
si désagréable, on répand sur ie fond
de la cage, principalement aux en-
droits occupés par la fontaine et par
1a baignoire, une couche de gypse (sul-
fate de chaux). On recouvre celleci
d’un peu de sable.

Ce procédé, appliqué aux poulaillers
et aux colombiers, présente d'autant
plus d'intérét qu'il angmente la valeur
fertilisante des fumiers que l'on en
retire.

On remarquera aussi que c'est sim-
plement l'application en petit du pro-
cédé recommandé aux cultivateurs
pour les fumiers de ferme, dans le bat
d'empécher la déperdition dans Pat-
mosphere, sous forme do gaz, des élé-
ments fertilisants.

Br. bk S

Variétés et Informations

LAPPETIT DES OISEAUY

Penserait-on que le vouge-gorge ab.
gorbe, en un jour, le double de son
poids en nourriturs } On lui a vu man-
ger jusqu'd quatorze vers de terre,
pesant au total quatre-vingts grammes,
alors que l'oiseaun n’en peése lui-méme
que quarante.

On cite une chouette apprivoisée qui
avala sept souris coup sur coup. Trois
hsures aprés ce repas, elle se sentit faim
encore et en mangea quatre autres,

L'émouchet consomme jusqu'as un
millier de souris et de mulots par mois.

Enfin, en géodral, la plupart des
oiseaux mangent énormément, par rap-
port & leur grosseur.

Alors, pourquoi done dit-on : * avoir
un appétit d’oisean ” pour signifier la
sobriété excessivo !

Mme ALPHONSE

FORTIN

Perdait souvent connaissance, sa faiblesse était extréme. Le médecin
qui la soignait la croyait en consomption

Les Pilules Rouges du Dr Coderre, le grand spécifique pour les femmes, lui sauvent la vie

Cette femme i la figure piile, ullongée par
la souffrance ot la douleur, lo teint juune,
les yeux cernés, abattus et enfoncés, rayon-
nera de nouveau de tout U'éclat d’une santd
robuste, si elle prend le grand, le seul et
incomparable reméds qui ait jamais existé
pour guérir toutes ces maladies qui font
souffrir un si grand pombre de femmes —
Lies Pilules Rouges du Dr Co-
derre Elles sont les seules recomman-
dteset employées par les femmes ¢ui veu-
lent sincérement se guérir. Des milliers de
femmes témoignent d’une puériron perma-
neate, par P'usage des Pilules Rouges du
Dr Coderre. Lises le témoigaage d’une
respectable dame de Québec: ¢ Depuis
‘‘ quatre aus, personne ne peut comprendre
¢¢ les souffrances que j'ai endurces. Ma fai-
“ blesse causée par la pauvret¢ du sang
‘¢ Gtait trés grande, et je peux dire que tout
¢ le syatime était malade chez mol. ler-
¢¢ ribles douleurs dans ’estomac, battemnents
¢ de coeur, le pcu que je mangeais me fai-
“ gait souflrir, toujours constipés et les
‘ membres comme engourdis, je perdais
¢¢ connaissance en travaillant. Le docteur
“ qui me soignait disait que j’étais en con-
¢* gomption. J’¢tais déeespérie de mon (riste
¢« état. De mes amies qui avaient €66 guii-
*¢ ries par les Pilules Rouges du Dr Coderre
““ me conseillérent d’esssyer ce remtde. Ce
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MMmEe ALrnoxse Fowry

los citia, lo dos, mauvaise bouche, vortige,
constipation et irrégularité des intestins,
couleur jannitro des youx ot dv ln poau,
mains et piedn froids, palpitation du cwur,
migraine, bourdonnement duns les oreilles,
sceds de chaleur, sensations chaudes qui
montent A la téte, perte de sommeil, de ma-
moire. Klles guirissent toutes les maladies
du retour de Vigs, les pieds, les mains, les
jointures enflées, les maladics du foic, des
ovaires, chute de la nmtrice, prostration
nerveuse. Les Dilules Rouges du Dre Co-
derre pouvent étre prisos sans danger, on
tout tomps, A tout ige ol sous toutes con-
ditions.

Rappelez-vous quo nousavons A votre
disposition dos mddecing spécialistos dos
plus ¢éminents pour lo traitoment des mala-
dies des femmes. Vous pouvez les
consiilter pour rien. Sana crainte,
éeriver-leur uno desoription do votre mala-
die. ‘l'oujours les médecins 8’'empresecront
de vous répondre, on vous disant tout co
que vous avez A faire pour hiter et assurer
votre guérison. Toutes lettres ndresaden au
Département Médical, Boite 2308,
Montréal, sont tenues contidentiolles par
nos médecing,  Les damoes qui le prifiront
sont invilies & venir consulter personnello-
ment nos médecins, elloe peuvent loa voir
tons les jours au No 271 rue Xt-Denis, do 11},

‘“ n’est pas croyable, mais ) la deuxitme boite, j'itais plus forte
¢ et ma digestion se faisait bien. Je continuai \ en preadre, ct
‘“ maintenant je suis grasse, forte et Lrds bicn.” Mme Alphoase
Fortin, 32! Rue des Commissalres, St-Roch, Québec.

Le Pilules Rouges du De Coderce sont pour les femmes seule-
ment ; elles soot Ia plus grande découverte pour les maladies des
femmes. Sagit-il d¢ vous tonitier, de vous stimuler, de vous
rendre la force eb In santé? Vrenez les Pilules Rouges du Dr
Coderre. Elles agissent sur les organes affaiblis, etles donnent
du ton, dé la force et de la vigueur, elles fout le sang fort, riche
et pur, elles gucrissent le beau mal, les irrégularités, In suppres-
sion des régles, les régles douloureuses et abondantes, Ja lencor-
rhée, mal de coour et naneces, douleurs dans la téte, la poitrine,

hes a. m, A5 heures p. m. (lo dimsnche oxceptd). Consultutions
gratuites. ) ,

BEn garde contre les pilules rouges que l'on vous offre A lu
douzaive, au cent ou i 20 ceuta la boite. Ces pilules rouges no
sont pas les véritubles Pilules Rouges du Dr Codorre, co sont dos
imitations, Kefuses-les, un geand nombre de ces imitationa con-
tiennent des drogues dangereuscs. [Les Pilules Rouges du Dr
Coderre gont toujours vendues en petiles boitos de bois rondes
contenant 50 Pilules Rouges — jamais autremens, St votro mar-
chund ne les a pas, envoyez-nous )., en tinbres pour une boite,
ou $2 30 pur lettre coregistrée ou mandat-poste pour six boiles.
Nous los envoyons su Canada et aux Etats-Unis, pus 510 dou‘ane
A payer. Ayez soin do donner votre ndrosse complite afin déviter
tout retard. Adrossez: COMPAGNIE CIIIMIQUE FRANCO-
AMERICAINE, Boire 2306, MoxtriaL, CaN.

0279 METRES DE PROFONDEUR

Los monuels de géographie don-
nent 6,500 métres pour la plus grande
profondeur marine constatée jusqu'd
cejour. Le voyageur anglais Murray
vient de rectifier cette donndée en trou-
vant dans I'Océan Pacifique, un peu 3
'est des tles Kermadec, qui sont elles-
mémes au nord-est de Ja nouvelle-
Zélande, 9,279 métres. To {laurisan-
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BOVRIL

Donne la Vigueur et Fortifie le Systeme
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RETOURNEZ-NOUS CETTE ANNONCE avee un tinhve de deus ceutins, %7
et nous vous enverrons le grand jeu (puzzle) de la guerre de Whonlaet,  SHO.00
de récompense #i vous pouvez le résoudre.

BOVRIL, Limitce
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kar ayant 8,540 médtres de haunteur
au-dessus du niveau de In mer, ily o
donc une distance de 18,119 métres
entre le point le plus élevé des terres
émergées ot celui lo moins élevé dex ter-
res sabmergées : plus de GO fois Ia tour

Eiffel !
x
LE SOMMEIL NECESSAIRE

La principale condition pour vivre
vieux, disait récemment sir James Sar-
vyer, c'est d’avoir sa suilisance de som-
meil, et il faut entendre par 14 le tiers
des vingt-quatre beures que durc une

journée. Vous pourrez, si vous &tes:

exceptionnellement robuste, ou si l'ex:
périence ne dure pas trop longtemps,
rogner sur votre sommeil, arriver peut-
étre A fairo comme Huwmboldt, qui nc
dormait que deux heures par nuit, ou
simplement comme Brunelle, qai ne
reposait que quatre heures. Mais il est
probable quo vous no tarderez point &
vous ressentir de cetto fagon do fuire.

Un amateur de lecture a longtemps
cherché comment il pourrait occuper
son tewops par ces fortes chaleurs.

—Jo me suis décidé, déclara-t-il A
un ami, & relire Fugéne Sue... Comme
¢a nous sommes deux.

POURQUOI IL EST SI RECHERCHE
Rien d'tonnant (ue le Beume: Rhiwmel
soit i vecherché, quund on considire les
cures innombrables qu'il a opérées duns les
cas de consomption. Zic. seulement, 12

Au restaurant :

—tiargon ! donnezmoi un beeuf mé-
canigue.

—Mais, monsieur, co plat n'est pas
indiqué sur la carte...

—Parden! jai voulu dire un basuf
awx lomales! ...

LR ——cssssmaib.

Purifioatear Tonique du Sang
du Dr LUSSIER

st e peeq
Lokt

Gian e vine de Sheery, teés agreable
B Tt de 20 ans dexperienee ot d'obe
pervation, £ est e welleae cenede die jour pour toater
e mrdidies et ] rapnreets dwcsang

Fortement recommineds
Coerfiticits et circulaires degeriptits Tournis sar appli-
cition,

La Cle Mddicale de Valleyficld
VALLEVIIELD, QUE,
Burcuun de Montréal : 44 BANQUE DU PEUPLE

BUY /

THE BEST w
a—————

Chaque paquet est garanti.

Toute boite: de 5 Ibs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes les

bonnes épiceries.
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LA SOCIETE

DES ECOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

e Elle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution A’Ohjets d'Arts o lieu tous les jours A 3h. p.m et 8h. 30 p.m,
L’école pour les enfants pauvres s’ouvrira le ler Septembre.

Vous assurcesz Uingtraction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

cette institution utile.

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 8h et 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage

GRATIS !

TENVOYEZ pas d'argent.
S0 ment votre nom ot votre idres:

1
Ie ponvez, & 0 e

1 g
Mentionnez ce journal,

TISDALL SUPPLY CO.,

Une Bague Doublée en Or
ou un Bracelet Gourmette

Seules

Se comin
arimer Yhideine) que vous vendrez pour nons, si vons
uet.  Apres la vente, vous nons «nvers
2enl 0, et, cnretour, HOUR VOUS enverrons,
vorre ehoix, e des magnifigues primes représens
e, Marchandises non vendies retorenables.

SNOWDON CHAMBERS,
TORONTO, ONT,

PRODUITS NATURELS DE PIN
SAPIN PARFUMES

AN

Pour la guirison rapide, infaillible de
toutes les muladies de Doitrine, du Ventre,
dos Articulations, du Sang et de la Peau,
rien n’égalera ces célébres produits balsa-
wigues extraits des ping et des sapina par-
fumea,

Ces produits hyuicniques et curatifs & un
degré trés Gleve: donnent, par leur emplod
raisonné, Ia foree et 1o santé § ceux qui en
font usage et parmi heaucoup de prépara-
tions similaives, nulios, jusqu'i ce jour, ont
atteint I'aguite de celles que Velgence (finé-
rale & mis en cicealation dans le Canada

C'est d'abord le Strop e Pin Parfumé
renfermant, sous une forme agriéable, tous
les priscipes tixes et volatils du pin ofli-
cinal ot employé dans les cas de rhumes,
coqueluche, bronchites et catarrhes violente.

Ce sont es Bonbons de. Pin Parfumé, fevit
naturel du pin extra halsamique et souve-
rain pour les ircitations do la gorge, toux,
enrouement, asthme, grippe et géndrale-
ment toutes allections de eatomuc eb des
bronches.

L Huile de Pin Pagfumé, uintescence
des ping balsamo résinenx, Lrds pricieuse
pour la guérison de toutes les donleurs in-
ternes ¢t oxternes : rhumatismes et gouttes
geintiquea et ncvralgiques les plus réfrac-
taires.

Les Perles de Pin Parfumd, produit ex-
trait de plusieurs essences de pins aromati-
ques trés rares, d’une eflicucité extra-souve-
raine pour toutes les aflections de Ia poi-
trine et des voies urinnires, telles que le
catarrhe intestinal, la dyspepsie, les germes

tuberculeux et les restes de pleurésie, grippe,
phtisie, etc.

Le Vin Tonique de Pin Parfumé, concen-
tration de tous les grands principes curatifs
des pins balsamiques, reconstituant reconnu
le meilleur et le plus puissant des constitu-
tions faibles et épuisées.

L’usage pernanent da Vin de lin Puar-
Jumd, non aleoolique, guérit complétement
P'anémie, les piles couleurs, tous les degrés
de ddépérissement amenés par la terrible
consomption.

La Lotion de Pin Parfumé nettoie la tite
et arréte immidiatement la chute et la déco-
loration des cheveux et guérit radicalement
le cuir chevelu dans toutes les désagribles
affections : teigne, gourmes, dartres, pelli-
cules, eto.

L’Onguent de Pin Parfumé est ellicace
contre les panaris, crevasses, hémorrhoides,
clous et excoriations quelconques, ainsi que
pour les brillures, coupures, foulures,

Le Savon de ’in Parfumd, la Ouate, la
Flanelle complétent un arsenal bien garni
de tout ce gui peut combattre la plupart des
maladies assiégennt humanité et tous les
produite de ’Agence génirale ont é&té cou-
ronnés par I'Académie de Paris et admnis 3
toutes les groudes Kxpositions du monde
entier.

Agcace générale de vent : pourle Canada :
13303 rue Notre-Dame, & Montréal.

PAS D'AUJOURD'HUI

Que la réputation du Baume Rhumal pour
les affoctions de la gorge et des poumons
w'est établie. Muis depuis sa découverte sa
reputation n’a cessé de s'accroitre dans des
proportions prodigieuses. 130
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Pour ddéealls voir pagy 28.
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Priére d'écrire tres lisiblement.

W 1

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

Lonlow.—~Vous ¢tes d'une nature timide ot
réserveée, mais vous pourricz ¢ire tres coura-
geuse et énergique =i les circonstances 1'exi-
geaient.

Yres R.—Kst-ce bien le psendo choiri ! Je ne
puis vous prédire votre avenir, jo ne diy quo
le présent, j¢ pense que clest bicn assez, Vous
éles bres fier, trés fort ¢o trés brave. Jo croiy
que vous ferez voire chemin,

 Noémie,—Nature délicate. sensitive et exces-
sivement impreseionnable, amour de l'dtnde,
da théatre ct de la musique.

Bertha.—Douceur, affabilité, timidite, irré-
solution, amour de la solitude, do la riverie et
de la poésic. Girandes aptitudes musicales et
aussi quelques talents livtéraires,

Gilberte.—Coquetterie, amour des compli-
ments, de 1 toilelie, desbals et des garcons.
Ce n'esl pas diflicile & deviner, n'est-ce pas!?
 Une viedlle fille.~Originalité, ambition ot
énergie. Grand sens littéraire, slévalion de
sentiments ¢t constante bonne humeur.

Fontomne.—Nature vive, enjouée et treés in-
souciante, Goul prononcé pour la musique, la
peinture et le théatre,

Jtisclte.—Sensibilité, enjonement, douceur,
affadilité, Vous dtes flalteuse ¢t vous aimez
quon vous (latte.

TLiomane, — Caractere démonstratif ct trés
chialevreux, grande délicatesse de sentiments,
Remarquable talent musical,

AAiroleiv. — Tempérameny, nerveux, excita:
ble et impulsif, rature un peu romancsques
courageuse et ¢nergique cependant.  Peut re-
garder l'adversité en face et la bravor.

Monique.--Vous ¢tes douée A'unenature trés
calme ¢t d'une grande rectitude de jugement,
quelque pen égoi-Le ¢t obstinée, en sonnme ca-
ractére assez heureux et sympathique.

Un Parisien.—Grande preésomption, égoisme,
entétement, voili pour les défauts. Quand anx
qualités, ch bicn! persévérance, emour J» tra-
vail et droiture dans les alfaires.

M. A.—~Caraclere froid et réservé; vous éles
conscicneicuse avee beaucoup d’empire sur
vous-meéme.  Pabileté musicade.

Puaschaline.—Nature passionaée et chaleu-
reuse, seatiments poétiques et grandces apli-
tudes musicales. Amedelicate ¢l.sympathiqie.

Primevert, — Insouciance, ¢njoucment, ¢o-
quetterie, da reste, grande boatd d'ane, géne-
rosilé et désintéressement. Se fera beaucoup
aimer de l'autre sexe.

E. 8. de P.—Vous possédez de hn géuérosilés,
de Ja constance dane vos aflections ¢l une tres
grande sensibilité, trois précicusesqualités qui
sontassez rares chez les messieurs,  Kstimey-
vous heurcux d’etre ainsi doué.

Martine.—Vous avez ouhlié la signature.
Maintenant vous voulez savoir ce que vous
otes? Bh bien! votre écriture dénote plusicurs
qualités ct._quelques pelits defants qui tous
conviendraicnt plutot & un homme. Ainsi vous
aimez le tabae, le vin, le sport, la chicane, ete,

Ericm.—Vous Cles déterminée et possedez
une grande force de caractére, vous iles géné.
reuse, dévonée, sympathique, ambiticuse ct
indépcendante,

Royal.—Nature emportée ct violente. [ntem.
pérance, égoismoct amour de l'argent. ¥ran-
chiscet amour du travail,

Annoncinde, — Imagination romancsque et
cnthousiaste. Ameardente cl impulsive sur
laquelle toure impression s¢ fait trés fortement
sentir et s'ellace trés promptement.,

Nabuchodonozor.—Sens littéraire et artisti-
que assez développés, indépendance de carac-
tere, bonté, douceur et franchise.

Grichou.--Senliments poétiques, grande jus-
tesse d’appréciation ur tout ce qui a rapport.
anx arks ¢t auy letires, Géndrosilé, ambition,
droiture.

t", A. 1.—Vous ¢tes turbulent ¢t querclleur,
vous ferez un éminent avociu. mais vous feres
micux d’éviler la politique, il n’en pourra ré-
sulter rien de bon pour vous.

Bohémicnne.—Vons éles dune nature calme
clraisonnde, Sincérilé, courage, ambition ct
amour de¢ P'ordre et du travail,

Sansjamais,—~Caractére!froid ct concentré.
Ambition, entetement, c>pntdc contradiction.
Grande habileté commerciale.

Alhert de la Pallée—--Vous éles I'homme des
grandes résolutions, Doué d'une ambition
effrénée, vous ne reenlez devant rien quand il
s'agit d'at’.eidre un but.

Marguerite fanée,—"Tendre et sympathique
nature dont les élans sont tempérés par une
timidité excessive. Sens poétique el musical.

Nanetle.—Soyez heureuse, petile Nanette,
vous posstdez une bonne partic des vertus
chrétiennes qui ornaient ame de la fenmne
forte de I'Ecriture.  Vous avez cependant in
petit défant que cette sainte personne devait
ignorer: la coquetteric.

Henriella, — Originatité, indépendance, am-
bition, exaltation, Vpus ¢les quelgue peun por-
tée.a ta reverie et & 'exagération de vos pro-
pres sentiments,

Myosotis.~- Nature nerveuse el excilublo,
prend la moindre chose & comur e, sondlre au-
tant des chagrins de cenx qu'elle aime que des
siens propres. ‘Talent musical,

. Bornestinette.~Sensibilité, denceur, reverie,
uulo)gupc. gonts artistiques et littéraires, go-
nérosite, constance,

Incrédule. -~V ous ées tresloyal enamour et
en amiti¢, Vous ne prodiguez pas votre aflee-
tion, mais & ceux que vous jugez dignes vous
la donnez ~ans réserve et pour teujours, Ce ne
sont pas ceux-la qui sont le moins heureux,

Le Commodore Moir.—V otro écrilure dénoto
de Pambition, da courage et une bonne doso
d'originalité, Vous aimez les aventures et los
voyagoes,

Marpha.— Irrésolution, insouciance ct co-
quetterie, Grand fond de paresse ¢l naturo
peu poctique. Amour des hites ¢t goul pro-
noncé pour les plaisirs bruyants,

Xioreal.—Vous aimez beancoup les livres, la
musique, les bils et les toileties et pardessus
tout les jolis garcons, mais vous n'éles pas trés
constante ¢n amour, hélas!

Pauletle—~3ens litléraire, caracléro indécis
¢t pen indépendant, sensibilité, générosite,
douceur et frauchise.

Indifférente.--Pas indifférente du tout, au
contraire, nature passionnce, romancsque ¢t
Lres S)‘IIIPOI}Ii\[llc. Grandes aptitudes musiea-
les et arti~tiques,

Maris,—Gaité, insouciance, amour de la toi-

lette ¢t de la flatterie. Bonté, douceur, géné-
ro-ilé et quelques talents pour ke musique,
Jean-Baptiste, -- "tempérament,  placide et
indolent, susceptible de pensees asser ¢levies,
mads incapable d'sucune initiative,
_ dlelmina.—Nature véhémente, passionnée et
irritable, imagination vive et wn peu ronanes.
que.  Amcur des fleurs, des betes et de la toi-
lette.

1. D, €. C, .0.—Orgueil, ambition, opiniatre-
Lé, ¢goisme, Knergic, cournge ct hihileté au
wavail manuel. Je voiraussiun peude jalousic,

Lo Faber.- Je n'ai pas bien compris votre
pscudon)_'n)c. Vous iou¢ "une nature un
peu capricieuse ot excentrique: du reste vous
ctes bon, généreuy ¢l (rés sympathique,

Duchesse. TLabonte est le signe caractéris-
tigue de votre ¢eriture, sensibilité, desinléres-
sement ¢l droilure de caractére, uuis vous
cidez trop facilement a Pintluenee d'antrui.

Léona,.—Caractére fantastique ct ireégulier,
imagination tres vive, ressent frés fortemeont
la tristesse comme la joie, mais conserve les
impressiois recues,

Carmencita.--Vous ofes originale, ambiticu-
se et quelque peu (l(!ﬁ)l()l ique, mais vous saves
si bien vous faire aimer.. ¢ vous liire ad-
mirer...

Julienne.-Carnctéve exeitable et_emports,
mangue d'ordre dans les idées, csprit_de con-
tradiction, humeur maussade et chagrine.

. Aewry. ~Tempérament nerveux el inquiet,
indecision, mangue dinitiative, indolence ol
apathic. Vous ¢les légerement porté i Ja re-
verie.

CGrinehenr.—Originalite, scepticisme, scusuq-
lité, amour de Fétude, du vin, du tabace, des
femmies, do la musique et un pea dusport, Iral-
tévable bonne humenr,

Peauline.-Vorre cerviture montre un carac-
Lere irrésolu et peu de suite danslesidées. Tres
sineere ¢n amour mais peu constante,

La Joyeuse.- -Grawde sensibilité, délicatesse
de senliments, courage, énergie, genérosite,
vous éles quelque peu mckanceolique,

deaites-med me conndditre, - Noture véhemen-
te, primesauticre. rectitude de jugement et
grande habilete commereiale. Quaclyues apti-
tudes pour Ja musique,

Rollande-Ines—Carvacrere ponderé et reflc-
chi, Nature aimatnte mais pen expansive,
grande constance dans les alleetions,
_ Prois Disciples.- -Estce volre psendonyme.
je w’ai pas bien compy Vons etesenergigue,
courageuse et persevérante, Vous aitez la
musique, fes flears et voure o,

Alherta.—Vous aimez Uétude, T peinture, la
musigue, la dittérature et pardessus toul, ma
chere, vous aimez. ., lamour,

Milo.—-Imagination romanesque, sentitients
pocLiques, navre ardente, passionnée et soun-
vent porteée a lexagération de ses propres sen-
timents,

Marichon.—Excentricilé, ¢égoisme, sensualit
té.  Ksprit aventurenx et pencqunilibre,  Vous
admez le Labae, le vin et les femmes,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

sur papier blanc non rayé,

Coupon No 21

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec parafe)

Adressez, avec le coupon ci-contre, & Mavam T,
D'ASTOUR, du “Samedi”, et indiquez 'e pscudonyme
sous lequel vous lirez, dans un prochain numéro, Pap-
préciation graphologique sur votre caractire, cte.
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HORACE PEPIN
Dentiste

162 RUE SAINT-LAURENT
Montréal.

Eutre bohémes : )

—Que feras-tu en octobre?

—Peub, mon cher, la vie de chi-
teaun ...

—DPeste! Et ol ¢a ?

—En Espagne!

‘.
Construit
POUR

Bains...

anc Clablissement a (u construit

¢4
nel o' unplu)u. lu. plu». conn
Tout. est brillant et éelarant,
abonde, Pas de coins sombr
bires qui puissent ennnyer le baigneur,

Département des Bains ‘Fures
ouvert jour et nuit.

BAINS LAURENTIENS

I Angle des rues Craig et Beaudry
! |

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Meveredis
et Vendredis sont des
jours d'oceasion pour ar-
gent  comptant  seule-
ment ; les aulres jours
de la semaine sont véser-
vég pour les ventes & ere-
dit. Qwon se le dise.

Ouvert tous les soirs

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
na par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

vat
yai la fidvre.

—Comment
—Pas bien...
—Coupe-ia?

—Ah!nou. Ca m’en ferait deux!

CE QUIL Y A DE MIEUX A FAIRE
C'est de croire avec tout le monde que le

Bawme Rhumal est le meilleur remdide qui

reste pour guérir la coqueluche. 131

(asse-tote Chinois du * Samedi” — Solution du Problome No 150

A WVES.—-Coux do nos lecteurs qui désirent assistor aux tirages hchdomadatres des
primes pour le Casso-téte Chinois, sont cordfalomont invités. C'estle jeudi, A midi précls

qua liou le tirage.
Ont, trouve la solution juste : Mma L Ray nl Ml
S Braley. A Payette (\]mnn |l), A ])a el
he1 ), 1P Be mu (( ‘whoes, N Y), Mile A (

oot (A1) ihault. (Fal) River, M ) Hn kury
(\Vuuwlndd Vi) J Pierson (Newark, N J), E Paquette
(Hellow's ¥Fallg, Vi), Jos Derhes, L Jeufre (Nonvelle-

Orléda m«. 1e)

a fait gortir les noms de Mile S 6
Mme L Raymond, 302 Loy
icrson, Market St (Newark, .\ l)

Ouest (Montréal), J

1 ;lirl\‘nl‘}'(\V:lill.\liq'ltl. V) B Pt v (Bel ow s Fally,
Vi)

Lea cing personnes dont lea noma précddent ont le
choix entre un abonnement. Ao Leois mMois nu journal ou
50 centiog en argent. Nous les prions do nous inforiner au
plus t3t du choixr qu'ellox antront. fait.

Lea peraonnes apparienant A Montréal, qui ont gagné
den primen, aont priées do passer sy ireat du SAMED).

Riez,

Relles dames,
¢l votre Fer-
blanterie vir
avee vous, si
\(m\ unplO)

Bl

———
Polit tons les métany, sans 1
exception. Le pln .

le phits durable et ccons i-] St'Antmne
e, Sans acide of gans &

danger. 3 NTTEE

Miean Wo
Lavrent.

Presque pour Rien!

EN ALLANT CUEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig
VOUS TROUVEREY e

Cigares de 5 cts pour - -
Cigares de 10 cts, 3 pour - .
Stenk et patates frites -

Pork and Beans - - - Hetlcts
Huitres & 1o mesure (bulk) - 33¢ la pinte
Houitres & la doz., trides A la main 20 cts
Huitres frites, la doz. - - - S0cts
Chops - . . . - RARCES

1 cts
20 cts
23 cts

NOUVEAU REGLEVENT DU GRAND-
TRONC
CELULCLDEVRALT ETRM MIS BN VIGURUR

Chaque cmployé de chemin de fer est. obligs
dedomander, de temps it autre, un conge pur
suite do mauvaise santé et, 9 fois xur o, celn
¢st causé par le troublo des rognons lupul pro-
vient des heures irvégulidres onsont pris repas
et rommeil, Repias froids, trépidations cons-
tante du train.  Les pevtes de temps et dar-
gent seraient epargnecs s'ils (isaient usage du
Rychman's Kooteway Cure. Le temoignage
assermenté suivant vous éclairciviv i ce sujet,

WiLLian WaLKkER, scrre-frein
du GU1L R, Thuanilton, Out,

Je déclare sous serment quo javaixz La nada-
die des rognons causee par le chemin de fer el
cola si durement que je fus contraint. daban
donner mon travail. “Je suivis le {raitement
de plusicurs médecins eni mappliquerent, sans
sncees des emplitres ¢f des cautéees, Jo suis
complétement gu anjourd’hni par Pusage
du l\acl)lnmy Cure ¢l i'ni repris mon ouvrage
an Gl

IRapport complet. sur ce eas ¢t plusienrs
autres est envoyéd grataitement. sur demande,

Ce reméde est vendu SLoo 1A bouteille, i bou-
teilles pour $5.00 soit de volre pharmacien soit

directement sur demande do la S, 8 RYCK-
MAN MEDICINE CO., Limited, Hamilton,
Ontario.

En venle chez B, K. Mo,

pliarmagien,
2123 rue Notre-Dame, Montreal,

|

La demande croissante
pour fe

Pin Rou

buU subD

dau Dr HARVEY

démontre que ceux qui s'en
servent, ont dit & leurs amis
comment ils ont senti un

SOULAGEMENT IMMEDIAT

Toux trés obstinés

et cela sans déranger la di-
gestion,

Bouteilles, honne mesure, 25¢.

CIE DE MEDECINE HARVEY
424 Rue ST-PauL, MONTREAL.

11

TR

LA ALL LY ALAL AN A
1

% The Promotivs of A
- Anmiation, 14

Incorporée par lotlres patentes on dato
du 7 octobiee 18496,

¥ 48 RUE ST-LAURENT.

S ANA LT AL £

Distribution de Tableanx
E'T DORJETS Dranr
Tows les MERCREDIS

Prix du biitet, 10 cents

BPRLFERLRS IS LT DL LT TR P

Distribution Mensuelie
rous
Les Premiers Mercre-
dis die mois.

AR

(

E

&)’Aﬁhﬁhﬁﬁ)ﬁhh)ﬁﬂhm

N AN

rix du billet, 25 cents.

; FAITES USAGE

{GOMME DU Dr ADAM

POUR LE MAL DE DENTS

i Arrere le mal en deux minutes N

Prix, 10c

BN VNI

"I 2N

LA MINERVE

Jonrnal quolidien du midin fondé en 1N268

$4.00 par an
300 “

LE MONDE CANADIEN

Jonsnal heldomndaire

12 PAGES, grand forinat

Edition speale gour L Culivabeuns

Parurour
OTIANIE

| A Montreal, -
ABONNEMENT \ Hors Montreal,

Abonnement : $1.00 par année

avee e ehoix sur unecollection de ehroimon
lithographies, port r-uh de Cartier, Lafon-
I n-h-'n ux, ete,
S de ans lo nu-
méro dua Monde Canadicnile (,(‘l Lo semaino.

Rodaction, Administration et
Atoliers

No 35 Ruo St-Jacquos, Montrdal

—Quaelle dittérence entre un ordre
militaire et Ia fin d’une detire ?
—Aucuno : Clest b grlon siyne /...

Petite Correspondance

Antomo, = Ne pouvona inelrer pour la
musique qu'il nowa faudrait faire graver.

PTeansmin ¢ Deaquat. de Pensies ™ i notre
collshorntenr apicial.
R P, Lace Tomiscamingue,  Attends

toujonra les envois promis.  Amitiés en af.

tendant.




LE SAMEDI

Tel. Bell 784

D F. T. DAUBIGNY

Médecin-Véterinaire

Profossour & 'Université Laval.

DRNTISTHE

Professeur & la Faculté du Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heures de Bureau: 9A,. M, 4 8 P. M.
178 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

Donne des soins, 3 prix modérés, aux

animaux domestiques. —Ca. ne va pas, mon pauvre vieux ;

voild que je perds la wémoire... De-
main, je ne me rappellerai rien de ce
que jai fait aujourd’hui.

—Abh ! Tu ne pourrais pas me préter
cent sous ?

8 Hcurie de premiere classe ¥y

378 et 380 Rue Craig

MONTREAL

clalité: Chirurgle

8

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 153

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les ecarreany et rassemblez-les de maniére @ ce qu'ils forment, par juxta-
position: Crurn pr GoLr pEs DaMis DE LONDItES,
Colloz lon norconux sur uno toulllo do papler blanc ob mettoz, on bas, du méme coté,

[aom, prénoms, adrexdo,
Adrossoz sons onvoloppo formdéo o affranchie & ** Sphinx " journal 1o SAMEDT, Montréal.
lNe participorous au tirage que les solutions justes et conformes au présent:
v

8,

Aux 5 promidros olutions tiréne an sord parmi colles justes do co Casso-této, & nons
parvonucs, au plus tard morcredi, lo % oclobre, 4 10 h. du matin, scronb atteibuées des
primea cunalstant ou : Un abonnoment do Lrois mois au journal le 3AMEDS ou 50 conting en
argenb, au cholx dos gngnants,

Dr A. SAUCIER

60 ANS EN U

SAGE |

DONNEZ | S |ROP
ATX |~ ov
{ENFANTS | D*CODERRE

vvvvvvvv

POUR
PlLILLES GUERISON
N . L CERTAINE
0Lx Longues) -
(Composées) bilieuses,
De McGALE |Torpeur du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
gées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac, '

-

Fausses dente sans B

palals, Couronnes en
or ou en poroelainol
posées sur de viellles
R \\ racines. Denbiers
< faits d'aprés les pro-
¥ ) '_.J‘\ cédés les plus nou- g
= veaux, Dents extral.
bos sans douleur par
I'dlectricité eb par
Anesthésle looale,
- ches
AVANT APREB
» J. G. A. GENDREAU,
! DENTISTH
' Houres de consultations 1 9 hr a.m. 48 p.m, X
ar'm. Boll 2818 20 Rue St-Laurent

N°360 RUE ST DENIS

TELBELL 283 MONTREAL
 MARCHAND 843 2Q.

pour Hotels, Restan-
raats, Clubs, éto . « «

| PSS R g
TRANCHE-PAIN
“ "
RASOIRS o2 zarantio dounor satistac

tion ; le plus bel assortimentde. . . .
importée directementd

GUUTELLENE des manufacturiers eb

pour cette raison & prix trés raisonnables
chez . ..

L.d. A, SURVEYER, Quineaillior

8 Rue St-Laurent.

seec e

Interrogé par un ami sur lidéal
de sa vingtitme année, Calinaux a
répondu :

—A vingt ans, mon idéal était oo
ne peut plus vague ; maisje n'ai pas &
me plaindre : Pige miic I'a exactement
réalisé!

LES e
‘éf CIGARES ot K’
® NIIGARETTES

Chambcrlain

.. 8ONT

FIN DE SiecLE

ESSAYEZ-LES !

DIX Cents

~

T —
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/'_ 9 J ek ¥ e
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o
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PETIT DUC

LA GHAMPAGNE R. V. 8.

“ Qurling Oigar, ” fait 4 la maln valant 100 pour $o,.




